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Wstep

Te ksiazke méglbym nazwaé niechcianym, a w kazdym razie nieplanowa-
nym dzieckiem. Jeszcze ¢wieré wieku temu predzej bym sie — to mato
wyszukane, ale prawdziwe poréwnanie — $mierci spodziewal, niz tego, ze
bede kiedy$ ttumaczyl wiersze ukraifiskich poetéw.

Otwieraja te antologie (? — antologie jednego ttumacza) wiersze Dmytra
Pawlyczki (r. 1930), zamykajg Ostapa Stywynskiego (r. 1978). Jej uklad przypad-
kiem odpowiada mniej wigcej przebiegowi mojej przygody z ukraifiska liryka.
Zaczeta sie od Pawtlyczki — i miat to byé tylko epizod. Ten epizod zapoczatkowat
trwale znajomosci i — moze wolno mi tak powiedzie¢ — przyjaZnie.

Zalety tej antologii jest jej wieloraka niereprezentatywno$¢. Mykola Riabczuk,
dla przyktadu, ktéry byt w 1989 roku moim przewodnikiem po absolutnie
nieznanym dla mnie wowczas $wiecie ukraifiskiej literatury i rzeczywistosci,
bardziej jest pewnie postrzegany w swym kraju jako krytyk czy w ostatnich
czasach politolog niz poeta. Iwan kuczuk, dla przykiadu, pisze teraz zupetnie
inne wiersze niz te, ktére swego czasu ttumaczylem. A jednak mimo wszystko
6w brak reprezentatywnodci uwazam za atut, mam nadzieje, Ze nie prébujac
odzwierciedla¢ Zadnej hierarchii ani Zadnej hierarchii budowaé, zbi6r ten na
zasadzie pars pro toto pokazuje jednak wieloglosowo$¢ i bogactwo wspolczesnej
poezji ukraifiskiej.

Co nas pociaga? Mysle, ze w réwnej mierze podobiefistwa i r6znice. W odpo-
wiednich proporcjach; co$, co jest takie samo, nie budzi zainteresowania;
co$, co jest absolutnie odmienne od tego, co znamy — tez nie jest atrakcyjne.
Wydaje mi sie, Ze mndstwo rzeczy dla polskiego czytelnika moze w poezji
ukraifiskiej by¢ atrakcjq — prostota i madro§¢ najnowszych wierszy Dmytra
Pawtyczki, nadrealizm tak specyficznie spleciony z ludowo$cia u Hryhorija
Czubaja, Kostiantyna Moskalcia, czy Wolodymyra Cybulki, miodzieficzo$¢,
karnawatowos¢, witalno$¢, poczucie humoru Bubabistéw, hucpa i plebejsko$é
Mykoly Chotodnego, ,,postmodernizm” Jewhena Brustynowskiego, wyciszony
— a jakze wyrazisty — liryzm Halyny Petrosaniak. Sposob, w jaki to, co
spoleczne, co zbiorowe, laczy sie z do§wiadczeniem jednostki. Wydaje mi
sie, ze poeci ukraifiscy s3 w stanie potraca¢ takie emocjonalne struny,
ktérych dotkniecie przez poete polskiego skonczy¢ musiatoby sie niechybnie
katastrofa $miesznosci. Ci z Pafistwa, ktérzy nie wiedza o czym mysle,
zechca przeczytaé ,,Konia J6zefa Poniatowskiego” Pawlyczki albo zajrze¢ do
wierszy Oleksandra Irwancia.

Bohdan Zadura
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Przyszed! kupiec z czerwonymi oczami,
Na podwoérzu co$ méwit do taty,

Potem sakiewke wyciagnat z groszami

[ za moje dziecifistwo zaplacil.

Nowa koszule na siebie wtozytem

[ ocierajac w rekaw lzy ukradkiem,
Na sznurku smutne ciele prowadzitem
Za starym kupcem do czarnej jatki.

[ krew $ciekata ze slofica jak z noza

Tam, gdzie za lasem koficzy sie juz ziemia.
Myslalem, co ja, co ja powiem, Boze,
Kiedy mnie krowa zapyta, gdzie cielak.

Do chaty sznurek przyniostem, na 16zko
Bez slowa padiem i przez sen swej matki
Obecno$¢ czulem, slyszatem, jak smutno
Wzdycha, zlotéwke dzielac na podatki.

Jak wiatr na poddaszu potem szeptem

Za dusze stworzen wszystkich sie modlita
[ oczyscitem sie, jak gdyby we $nie

W siwym szeleScie modlitw mnie obmyla.

Do dzisiaj — tylko sen sklei powieki,
Stysze ten matki cichy nocny lament

[ biegne posrdd ojca niw dalekich,

Gdzie krwia stoneczna trawy pochlapane.

1965

CYMBALY

Byl u nas cymbalista, mlody czarodziej muzykant,

Skakaly jak rozbrykane Zrebiatka palce jego reki —
Cymbaly brzmialy jak dzwony, dzwonily jak srebrna osika,
Jak ktosy, ktére bija na widnokregu o blekit.

Znaly go gory dalekie i znany byt posrdéd dolin:

Twarz — ksiezycowy wieczor, zblakany w gestym borze.
W niedziele siedzial grajac na progu swej stodoty

[ ludzie szli do niego, dom omijajac Bozy.



Nie kochat pop go, pieScia wygrazat na ambonie:

— To czlowiek nie nasz! W ciemne zaplatany sprawy!
Gazdowie! Wy w tych strunach jak w postronkach konie!
Ukorzcie sie i médicie! Czart powozi wami!

Moze i zyt w cymbalach pomocnik zwinny, ale

Tak po tych strunach skakat, ze ludzki wzrok c6z wart?
Sam cymbalista o0 nim niejeden raz zuchwale

Mawiat: — Patrzcie, jest dusza, a ciala nie ma czart.

Wypisz-wymaluj — inni méwili — kozioleczek,

Czarnym meszkiem na gebie przypomina trzmiela.

Kt6z uwierzy pogwarkom kolo pustych beczek,

Gdzie§ w przedsionkach biesiad, w podwdrkach wesela?

—Ja wam, kumie powiadam, on taki jak mucha!
—Ja wam, kumie, powiadam, on jak komar i§cie! —
Wiedzieli tylko jedno, Ze to zawierucha

Kominem z chmur stracita dziadyge cymbalicie.

Prosto w garnek ze wrzatkiem wpad! diabet lilipuci,
Za ogon go wyciagnat grajek i ochtodzit,

Powoli — nie bez kija, rzecz jasna — gra¢ nauczyl

[ grali teraz razem powiatu budzac podziw.

Cymbalicie, méwili, sprzyjato w zyciu szczescie,

Z biesem sie nie rozstawal, to sie mu i szczescito:
Na glowie swej go nosil, skrywszy we wiosy geste,
By mu samemu w domu w cymbatach sie nie cknito.

Przewiercit czart kapelusz, patrzyl na $wiat przez denko.
Wszedzie bywali, tylko w cerkwi ani razu.

Smiat sie grajek — u ludzi tu z rozumem cienko —

I cymbaly na $cianie powiesit miast obrazéw.

Nie kochat pop go, pieScia wygrazat na ambonie:

— To czlowiek nie nasz! W ciemne zaplatany sprawy!
Gazdowie! Wy w tych strunach jak w postronkach konie!
Ukorzcie sie i médicie! Czart powozi wami!

Pytano go — czemu? Méwil — modle si¢ w domu i szczerze,
Wiare w Boga podtrzymac przeciez to diabléw praca!

[ na zto$¢ zaczat drwié z nich, niewidzialnego przechere
Przy ludziach naumyslnie traktowat tak jak brata.



Za oszewke wlewat sobie kieliszek okowitki,

Kropelke z dna — na struny: ,,No méj diabetku, nasci!”
Mdlaly dziewki, parobki, wszyscy spoceni do nitki,

A bies siekt kopytami, drobil, w przysiadach taficzyt.

I grajac tak, na paluszku wirowal jak wrzeciono,
To zastygal na moment, to mknat jak na $wist bata.
Kiedy niebiosa sp6dnic krazyly nad nim szalone,
Zabawiat sie na strunach jak w cyrku akrobata.

Wazrok cymbalisty jadniat jak zima w stoficu biata,

Rece podnosit w gére, instrument kolanem trzast wraz.
Bies rechotal, gzit sie, wiciekat sie w cymbatach —

Raz jeszcze, raz jedniutki, prosili, no jeszcze raz.

Na ostatek jeszcze raz,

Nie kochajcie, dziewki, gazd,

Nie legajcie w przebi$niegach,
Bo wam zimno zy¢ juz nie da.

Albo dosy¢, albo jeszcze,
Bo juz boli popod sercem,
Gine, ludzie, nie od chiodu,
Grajze, grajze, tudu-rodu,
Graj!

Kiedy wracatl grajek z wesela lub $wieta innego,
Na plecach bolaly struny, poobijane jak kostki,
Dzieciarnia za nim biegla i patrzac na niego
Czartu pokazywaly jezyk i fige wyrostki.

Konce strun niby chwoscik byly aibo rogi,

On nie zwazat na dzieci ttum rozzuchwalony.

Pielgrzymi, co z przeciwka szli, schodzili z drogi

Lub méwili dobitnie (kazde stowo osobno): — Niech bedzie pochwalony!

Kto$ czasem pocatowaé chciat go na powitanie

Lub sprawdzi¢, co na dobre stéwko tez on powie.

A on pytat: — No, jak tam? Pocatunki dzi§ na targu tanie?
[ kark jak byk przeginal, cofajac swa glowe.

Nie kochat pop go, pieScia wygrazal na ambonie:

— To cztowiek nie nasz! W ciemne zaplatany sprawy!
Gazdowie! Wy w tych strunach jak w postronkach konie!
Ukorzcie sie i médicie! Czart powozi wami!



Noca do niego przyszli, wyrwali z rak cymbaty,
Rzucili na podloge i zawolali: ,Przyswiec!”

Na jego oczach lez pelnych je siekierami rabali,

W drzazgach czarta szukali, lecz nie znaleZli nigdzie.

Umilkt grajek na wieki, jakby milczenie §lubowal.

Przez rok — do matki nawet — z ust mu slowo nie sfrunie.
I pewnego wieczora w swej stajni sie zaryglowat

I na krétkiej, na siwej, na martwej powiesit sie strunie.

1966

KJOW W MAJU

Kijow w maju

na rozkwittych kasztanach,

jak na olbrzymich spadochronach,
unosi sie w niebo,

plynie nad Ukraina,

Swieci gwiazdami sobor6w.

Ksiazeta, metropolici, druzynnicy,
kagiebisci, dysydenci, czerwoni niewolnicy,
akademicy, deputowani, bardowie, kurwy
wychodza z mogit, z budynkéw,

z przejs¢, z restauracji, z metra

biora sie za rece —

boja sie wypa$¢ z lecacego Kijowa

W kosmiczng otchiaf.

Panuje mitos¢.

Ale kwiat opada,

rozwiewaja sie, rwa spadochrony kasztanow,
miasto siada na swoje miejsce,

zamykaja sie budynki,

restauracje, mogity, —

najlepiej czuja sie na ziemi.

Jednak ludzie nie chwytaja sie za rece,
chodza, chowajac oczy jedni przed drugimi,
a kwiat opada,

spada,

miasto siada na swoje miejsce.
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SWIERKI

Siekiera ojca tkwi w pniaku, wbita

Az po sam brzusiec —

Swierki zdyszane pierzchaja w strachu,
Chca w gbre uciec.

Pila wygina sie i napreza,

Ryba zebata.

— No, wskazuj drzewo, ktére zrabiemy! —
Powiada tata.

A ja wybieram, jak po jarmarku
Oczami biegam.

Zda sie tadniejszy mi taki §wierczek,
Ktéry nie z brzega.

— Ten najsmuklejszy! — Nie, méj chiopczyku,
Szkoda go chybal!

— No to ten ladny, w igliwiu srebrnym,

Co 18ni jak ryba!

— Zal go! — Wiec moze ten osmalony,
Omszaly spodem!

— Ej nie, nieboze, zrobilibySmy

Tym wielka szkode!

— No to ten czarny, powykrecany,
W smole jak dratwa!

— 1 tego szkoda! Troche podro$nie
I bedzie tratwa.

— A ten, co niby §wieczka skrzywiona,
Jak w parastasie?

— Ej, nie! I on sie tez wyprostuje

O swoim czasie.

Tak chodziliémy miedzy $wierkami,
Smieszni zlodzieje.

— W domu sie jeszcze zastanowimy,
Wrécim w niedziele!...

Przeszlo czterdziesci lat. Postuchajcie —
Szumi zywica

I stofice $piewa niby dziewica.
Wietrzyk figluje.



Czemu tak smutno jest mi we wszystkich
Krainach $wiata?

Wysokie $wierki stoja, pytaja:

A gdzie twéj tata?

PIERWSZY RAZ

Wszystko juz byto.

W niczym nie ma nowosci.

Zylem kiedys$ na tej ziemi,
zmagalem si¢ z marnymi my$lami,
usitowalem posia$¢ prawde,
umieratem

i teraz juz nie wiem,

po co urodzitem sie po raz drugi,
a moze trzeci.

Tak to jest, ale

bez zakwitl dzisiaj o $wicie,

jak gdyby modra tunika

w glebi niebieska,

oblamowana po brzegach blekitem
splyneta na ziemie

Z plecéw bogini.

Zamartem z podziwu,

nigdy

w zadnym swoim zyciu nie widzialem
takiego piekna,

zapachu takiego nie chionatem, nie wyobrazalem sobie.

Zanurzylem gtowe

w krzak bzu

jak kofi — w kope siana.

Do oczu mi przylgnely
blekitne faldy dziwnej szaty.

Co sie stato? No co?

Pierwszy raz

zakwitt bez,

przynajmniej tak mu sie wydaje,

pierwszy raz go zobaczylem

i plerwszy raz stalem sie koniem, i pierwszy raz
swoje spojrzenie owinalem w biekitny jedwab.

11
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Rozplotly sie, rozsypaly, rozpadly
Jak warkocze wrze$niowe dni.
Jeszcze kapaé sie z toba chciatbym,
A juz jesiefi pod oknem brzmi.

Rzeka wziela dobre gwiazdy, ktére
Cale lato spadaly w glebine,

Z ptakami na bialej gorze
Prébujemy gorzka jarzebine.

Moze by nam polecie¢ jak one,
Za latami miodoSci w wir runac.
Czyzby nasze skrzydla poziocone
Nie umialy ich §ladem pofrunaé?

Ja ci zimowe dni srebrem tkane

W warkocz siwy splote jak wiosy;
Tylko gwiazdy, w szczeSciu wykapanej,
Nie odnajde, z morza nie przyniose.

FOTOGRAFIE

Na starych fotografiach,

gdzie jestem taki jeszcze mlody,
mnie nie ma.

Sa tam jacy$ podobni do mnie ludzie,
ale mnie nie ma.

Nie ma tam

mojej siwizny, zmeczenia ani smutku.
I gdzie to wszystko byto,

kiedy sie fotografowatem?

Chiopiec, ktéry na mnie patrzy

Z tych zdjed,

nie wie, jak do mnie przeméwic.

I zwraca sie tak delikatnie: , tato!”
Nie jestem twoim ojcem, chiopcze,

i ty nie jeste§ moim synem.

Co prawda, spotykaliSmy sie kiedys,
ale kiedy,

gdzie i po co,

nie pamietam.



NA BOSAKA

Moj dziadek powiedzial: jak umre,

nie obuwajcie mnie,

chce wejs¢ na tamten Swiat boso.

Kiedy lezal na t6zku

patrzylem na jego stopy.

Byly czarne, grube, miejscami poprzebijane.

Skéra na palcach i pietach byla

z6Mta, jak wosk,

ale po bokach w szczelinach czernialy smugi,
napelnione nasza ziemia.

Kolace $cierniska i pokosy

na tych stopach nie zostawily zadnego $ladu
wyprébowane miejsca — to byly Slady gwozdzi,
jakie wbijaly sie w dziadkowe nogi.

kiedy mieszat gline, Zeby nia

wysmarowaé drewniane $ciany naszej chaty i stajni...

Skad braly sie te gwoZdzie w glinie,
nie wiedziat nikt, ale byly tam,
wielkie, zardzewiale, ostre,

jak przeznaczone na ukrzyZowanie.

Mbj dziadek wierzyt w Boga,
chcial na tamtym $wiecie
pokaza¢ swoje stopy,
podobne do nég Zbawiciela,

i mu sie udato.

NAPARSTEK

W Pradze,

w Zlotej Uliczce,

waziutkiej, zamknietej, jak naparstek,
kupilem naparstek

i ucieszylem sie,

jak dziecko.

Moja matka,
gdy bylem maly
zgubila naparstek

13
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i kazala mi go
szuka¢ w sporyszu na podworzu,
ale go nie znalazlem...

Pokazywata

poktuty opuszek palca

w ktoéry zaszla czarna ziemia
i skarzyla sie na mnie,

ze nie znalazlem naparstka.

Mojej matki juz nie ma

i mnie juz prawie nie ma,

ale jest w mojej rece naparstek,
goracy, pelen ciepla,

jakby go zdjela przed chwilg z palca
moja matka.

Ona nigdy nie byta w Pradze,
w Ztotej Uliczce,

ale spogladam w okna
cudzych doméw,

tak jakby zaraz miata sie
pokaza¢ w jednym z nich

i powiedzie¢:

,Nareszcie znalazle$

mo6j naparstek, a méwites,

Ze go nie ma!”

KON JOZEFA PONIATOWSKIEGO

Przyjechat Leonid Kuczma

do Warszawy,

i orkiestra przed patacem prezydenckim zagrala
,Jeszcze nie umarta Ukraina”

A brazowy rycerz Poniatowski,

ktéry dawno juz sie zatrzymat przed palacem
i w zaden spos6b nie moze zeskoczy¢ z siodla,
pyta swojego brazowego konia:

— Co to za pie$fi? Czyj to hymn graja?

A spizowy ko odpowiada:
»10 hymn Ukrainy, panie generale!”



A brazowy rycerz Poniatowski
dalej pyta:

»okad wiesz? Nie ma stéw,
styszatem tylko melodie!”

A brazowy kon odpowiada:

~Prosze spojrzeé, o tam miedzy ambasadorami
stoi poset Ukrainy. Sredniego wzrostu, siwy.
Zawsze, kiedy koto nas przechodzi

zZwraca sie do mnie zrozumiatym jezykiem, —
przeciez wszyscy moi przodkowie byli na stuzbie
ukraifiskich Kozakéw. Koniu — méwi —

czy nie znudzilo ci sie tak sta¢ tutaj.

Zajrzyj kiedy$ do mnie na aleje Szucha 7,

a rozczesze ci brazowa grzywe!

I $mieje sie...

I $mieje...

A dzi$, gdy tylko zagrali te

piesn, zaplakat...

STRZYZYK

Zawiat wiatr od Dniepru

i wywial ze mnie serce;

poleciato na Zachéd

i upadlo na gromadzkie pastwisko w Stopczatowie,
gdzie dzieckiem pasalem krowe.

Jesli nie wierzycie, wyjdZcie na Krusznyk,
popatrzcie, jak tam

w krzaku jalowca drzy

malefki ptaszek, strzyzyk,

koto swego gniazda, w ktérym
zanurzytem kiedys

dionie...

A moje serce

zy¢ nie moze

bez tego ptaszka, z ktérym
latalo kiedy$

na wyprzédki.

15
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MARTWA NATURA Z TAROTEM

Na tacy — tort w krysztalkach, chrust,
Siedem placuszkéw i figa w azurowej misie.
Dzieciecym pismem: ,Mucius Scaevola”

[ wykaz jeszcze nie sptaconych dlugéw.

Za tortem nie zastona, a organ

Z zelatyny — dlugi miesien bez mocy —

Droge ozonu przez pory wymacuje,

Co juz — tylko patrze¢ — z nadpeknietych pluc.

Woda w talerzu — rozciagajaca sie i naga —
Sztorc — odslania niewidzialna galaz:
Klepsydry, ktéra, niby ciasto — z grobu,

Nad stosami rozlozonych cerat,
Gdzie malachit — wieziefi — jeszcze zesztego roku.
Na tacy — tort — i reka, ktéra — jest tarotem.

MARTWA NATURA WYDLUZONA O LAGUNE

Wachlarz, ze skéry maska, narzutka

[ bukiecik — ze wstazek — zeszloroczny,

Ktéry wszedt w lustro i, jak narzeczony,

W podwodnym, ktéry — caly ple$nia — piérniki

Bez wlasciciela. Potomkowie zaszpanowali

I po tej stronie szkla pozostat $wiatta rzecznik,
Ktéry zgubit — cedute od urzeczen.
Rodzynkiem w zaulek sypneli —

I od teczy w garsci — odziomki.
[ kanat szczeki, ktéry — koronki zlote,
[ gen — latarnia morska — wér6d katuzy — ibis,

Ktéry poszturchuje porcelanowy globus,
Lecz kiedy indziej — z okna — przez niemote
Slepych stuleci przestarzaty motyw.

MARTWA NATURA PODROZUJACA W CZASIE

S6l. Butelka jak ruchomy labirynt.
Rozciety bak. Tynk, ktérego od remontu
Kawaly jeszcze na grubych foliantach

[ on — w gorczycznych plamach — cennik.



W nadbitej szklance $limakiem — korund
Wszystkie odblaski rozlozyt na elementy —
[ — parametry — na wszystkie punkty oporu,
AZ sam sobie — podluzny konkurent,

Przeciez $wiatlo — wszystkie katy jak filoksera
[ krtanie, ktére czekaly na eliksir,
Z innych wymiaréw — lyk fatalny —

Odblask fiolkowy i nieutulony,
Gdzie obraz rzeczywisto$ci juz w trzech czwartych spetzt,
Aby $wiat — z nicodci — pelzt miedzy dwoma stozkami.

RODZAJOWA MARTWA NATURA, KTORA PRZECHODZI W SWIATEO

Ogon od $ledzia, rzodkiewka i agat —

Z dna butelki — krowiooki i skrzydlaty.

Talia kart, porzucona przez totréw,

[ dwoje plecéw w drzwiach, calkiem pochylonych.

Jeszcze towiacych chmure w biegu,
Aby zycie — jedynym monolitem,
Porzucony taborecik i — dalej — lutnia
[ wazon - cynowy kolacz z hydr.

Dusza, co pragneta mitodci i ratunku,
Lezy — zalepiona — woskiem w misie, —
Pozostat kubek z odbitym uszkiem —

Agat, co niedowcielit sie w stonoge.
Sama — bez ciata — linia reki,
Wiecznych szybkosci i wymiaréw rekord,

Gdzie $wiatlo, jak jedyna przerwa na papierosa.

MARTWA NATURA Z ODCHYLENIEM ETYCZNYM

Trzy karasie, cytryna i beben,

[ kogut, zamurowany w topazie.

Kuchenny n6z, widelec, kawatek pumeksu,
Gdzie oko zatrzymalo sie pstrokate.

Jak mysz, zakorkowano rubin

W przejrzystej putapce, gdzie — nadaremnie — pozew.
Linieje czas (sa szalki wczesne i p6Zne).

Pietruszka jasna. Pasikonikéw tabun.
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Z tasakiem po kuchni chodzi jesiefi.
Wryluskuje z niestatej masy
Przejrzysto$¢, niby cielecy szkielet.

W stoiki — upycha stofice
I - na pétkach — przeglada towar.
Nie wzrok, a jezioro, oczyszczone z hafby.

MARTWA NATURA NA NOWO ZINTERPRETOWANA

Nie jabtko, a kota kwadratura.

Mysliwski rog. My$liwski n6z i wiewitrka.
Ryba i peten szparagébw — koszyk.

W glebinach zatrzymaly sie motory.

[ linia, gdzie dopiero co skiebit sie rozklad,
Zwinela sie w jasny przejrzysty pecherzyk —
Rozdarcie formy, gdzie $lepy rybak

W sieciach — wiecznoé¢ — z nietrwalej materii.

Myéliwski n6z. Bazanty i — z boku ~ parawan,

.....

[ jabtko, ozdoba tego, co minglo,

Przepowiadajaca zycie, ktére zmartwychwstanie,
[ kwadraty, na ktérych traby piecze.
[ chaos, dzieza, z ktérej — szpunt —

Fundament ducha, ktéry — jadrem rzeczy.

MARTWA NATURA METAFIZYCZNA

Karafka, szklanka, gruszka i trzy morele
A za nimi — pélzrujnowane budowle
Lecz horyzontem — pigwa efemeryda.
Jedyne serce — wszystkich rzeczy miara.

Juz nie przedmioty, a smutku choraly, —

[ po $mietance smutku — ledwie — bosa — rado$¢.
Smier¢ — tylko jak kombinezon przyrody,

Skad wyrwano z miesem serca kéiko.

Wiosy dlugie splata z Zerdzi,
Zmiatajac i pamie¢, i pozadanie.
Ze $wiata tylko — ze szczeciny — chustka.



Rozmyto rzeczywisto$¢, pod noga — grzasko.
W jaguarowych przed$witach furman
Niewidzialnego wezel rozwiazal.

MARTWA NATURA
W JEDNOPLASZCZYZNOWO-HISTORYCZNYM ROZCIECIU

Pokrojony w kromki bialy chleb.

Pigwa i wino w szklance niedopite.

W meandrach dzbanek. Eaficuch od roweru,
Jakim — Dawid, co Goliata — w leb.

Czerwiefi stoczyla przedwczesny $lub.
Rozkradli skarb potomkowie konopni.

Jak sie przedestyluje to, co dotad — tajemnie,
[ w rowek — niedoskonale i zle.

W nowe hybrydy — $wiatlo, przestrzef, wody,
Jedyne serce, jeszcze jaskiniowy $wiadek,
Ktéry rurka miat — w ogiefi — natychmiast,

Nitki z kiebka — za wiatrem — elegijne.
Nie krawed? stotu, a odlegle zbocze.
Cztery strony $wiata i osad.

DOMOWE WNETRZE, ROZCIETE NA DWIE NIEROWNE POLOWY

Sprezyne — z przedmiotéw — zabawkarz —
[ — z szuflady, jak jezyk, czerwone pole
Po podlodze — na skos — az do wiader.
Cylindry $cian. Z wodnistych skér.

Jak wachlarz z naostrzonych siekier,

Ktéry toruje latwo przydrozny réw,

Znak réwnosci, ktory wieczno$¢ — i wiadra,
Paluszki czasu. Biala karpa wiru.

Wypelniaja sie treScia sprezyny.
Caly byt zmieScit sie w jednej piesci —
Proces przechodnich inkubacii,

Slepe i nieme pozostawiajac na boku,
Jak piramidy radosne i smutne,
Smier¢-zabawkarz juz drzwi w palcach mnie.
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BUKIET W PODWOJNYM ROZCIECIU

Z linii, stozk6éw i elips — bukiet, —
Kwiatostan, jak zapalony papieros.

Nie jadro — dzwon, ktéry — kola zgorzkniate.
[ tecza na pieluszce, jak moskit.

Mate przelalo sie w wiekszy kadr.

W warstwach, zalanych przez lustra — hurkot -
Plaszczyzny inne, jak zapadliny w gérach. —
Zmienit sie oka i istnienia kat.

Z mutu — trabami — wyciagniete po lustrze, —
W istnienie — wejcie, ktore — pylnikow palestre,
Zeby z komorek, ktérym — liczba zbrzydta,

Nowego wcielenia rézowe prze$cieradta,
Gdzie juz — na przejSciach — pangolin —
Najniewypowiedziafiszego — $rédgzymsowy lan.

KUCHENNA MARTWA NATURA Z PIWONIAMI

Trzy przepi6rki, dwa leszcze i kapton

I piwonie w dzbanku, ktéry — miedzy nimi.

Owal wygieli i — precz — jak arkusz, — niemoc,

Ze w naczyniach wioskowatych — gazowe siedlisko.

Pierozek jak smarki z nosa,

Lecz z boku, gdzie — przechodnie zjawisko, —
Peczek marchwi — w pie¢ strumieni miedzy glazami,
Uszczelniony w kwadratach i rombach piyn,

Co jeszcze dotad forme pierwotna kombinuje
I — niby w stepie, — po jednym — banknoty. —
Kazdy listek — i bieguny i réwnik,

I kat, pod ktorym rozkwitly piwonie,
[ ryba, ktéra powoli na mike. —
Miedza, gdzie tylko po jednej stronie $lady

[ gdzie $wiat, jak piana w kuflu, osiada.



MYKOLA CHOELODNY| - |

WIERSZ DO KTOREGO TYTYRU NIE WYMYSLISZ

Na szybkim taSmociagu
oddata$ mi sie
w bialy dzien w sobote.

[ wytrzeszczyt na nas galy
Donbas caly,

Donbas caly,
wstrzymawszy robote.

Donieck, 1964

DATA

Jedna tylko data w pamieci mi zostata —
ten dzief, gdy po raz pierwszy Zotnierzowi datas.

Plyskiw, 1969

GORA KRZYZOWA

Na gérze Krzyzowej Turczynke zobaczylem

i poczulem, jak gdzie§ w $rodku budzi sie lew.
Soczysta czere$nia dlofi jej zakrwawita

i kora sie odlupala ze wstydliwych drzew.

Do Turka sie wprosi¢ i w goscine lecie¢,

bryndzy kupie, fasoli straczek i ogbrka.

Nie zobacze corki, przy toascie trzecim

te konspiracje niechaj wybaczy mi corka.

Ona kocha meduzy, ja sie w Lorce kocham.
R&znimy sie wzrostem i réznych bogéw mamy.
Lecz natychmiast znika dwéch istot dysproporcja,
gdy do rak rece, a nogi do nég przyktadamy.

Na jej mitos¢ otworze sie jak okno, wpuszcze

ja i powieja nad nami wiatry mlode.

Boze, podaruj noc, ja w Niej sie rozpuszcze,

jak krysztat cukru topi sie w goracej wodzie.

Bo u Ksiecia Zycia — jestesmy tylko warstewka lakieru,
zblakniemy i zga$niemy jak wieczorne zorze.
Innowiercy mnie pochowaja, jak Turka pogrzebig,
na gorze Krzyzowej, na gérze Krzyzowej.

Jatta, willa Richelieu, 5. 6. 93
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DOSWIADCZENIE

Chodza nasze wiersze po Londynie i Pradze.
W Kijowie nas juz zapisali miedzy wrogi.
Poswieciliby i wierszom szczegblna uwage,
gdyby$my nie mieli bodaj po p6t nogi.

Nagle jasno$¢ nad tobg wybucha niespodzianie —
i ozonu zapach rozlewa sie az!

Lecz redaktor powie: ,Niedobrze to pachnie...”
Konsultant go wesprze: ,Do$wiadczenia brak...”
Ile by$ nie siedziat nad wersami z rana

i tak uslyszysz: ,, Ty nam nie rodzina”.

Bo grosza nie warta twa praca wytrwala,

gdy w lochu jednego dnia nie przepedzites.
Chcesz, by krytycy twe wiersze chwalili,

to owin sie jaka$ stara ptachta

i krzycz z trybuny: ,GdzieSmy sie zbudzili?”

[ wolaj glosno: ,Idziemy dzi§ na dno!”

Nie méw: ,solone w muzyce osty”.

Glowy nad pie$nia nie tam o Wenecji.

Dbaj by ztamali ci szczeke na wiecu,

by cie lekarze do historii wniesli.

Gdy do stolicy idziesz ze swej wioski —

stah w progu, Zeby jeszcze raz rozwazy¢,

czy masz w portfelu potrzebne wonnosci

i czy twoj bagaz ile trzeba wazy?...

Oster 19.12. 92

RUCH DO PRZODU

Z kloskiem skradzionego Zyta

nie jeden raz, narodzie, drzales.
Wilodzimierz, kazar i Nikita
wszyscy zyczyli ci wspaniale.

Do przodu nieli cie nogami

bo ruch do przodu wszak przyrzekli.
Jako wrogowie umierali,

co do Kanady nie uciekli.

Kto nie byl w krymskiej za$ niewoli,
ten byl w kolchozie... Co ja mowie?
W spodenkach jakby na stadionie,
juz biegam w kétko lato siédme.

I nikt nie gwizdze juz, nie slysze,



by czyja$ reka brawo bita.

[ sam juz nie wiem, dokad jeszcze

mnie poprowadzi wyzsza sita?

Smieré¢ chodzi po poleskich iakach.

Chodzi po biurach urzednikéw wielu.

Gdy nie$¢ ich bedziemy nogami do przodu,
drzwi szerzej otworz, przyjacielu!

SPIEWAK, PRZYPISANY DO ZONY

Zycie wisi na poruszonym kawatku drutu,
nastapisz — i, mozZe, niebo runie
Petro Perebyjni$

Ciagna gaz w czarnobylskiej zonie.
Mbwia, diugo jeszcze beda ciagnad.
Wraz z postepem, tak jak bizony,

my kopyta tez mamy wyciagnad.
Smier¢ glodowa nie grozi nam tutaj,
karcze jeszcze nie przygniotly wszystkich.
Bo nam tu od nieczystego ducha
przysylaja stale prowiant czysty.

Za z6ttymi mgtami, gdy sie saczy

$wit, po Dnieprze ptyna flisacy.

Kto wie, moze to nasi obroficy
transportuja do zony swe chaty?
Zwyciezywszy w figlach z jedyna,
samogonu czerpakiem nabieram.

Jako cztowiek sie urodzitem,

jako Zolnierz, niestety, umieram.

Bede $piewat w chérze z owadami

w sadzie, w ktorym kwiat juz opad! z drzew.
Niech towarzysz gdzie$ tam za szachami
uroczysty méj ustyszy Spiew.

Méwia, do mnie on tez na wideo

sie uSmiechnat po pafisku odziany.

Nic to: z Rzymu takze Owidiusza
wlasciciele niewolnikéw wygnali.
Jednak jego przepisanej Lady

mimo wszystko rzeka nie zmielila,
kapral wygna nas ze stolicy,

lecz z pamieci nie zdola nas wygnac.
Scichty gromy ponad stolicami.
Konstatuje naréd: oto oni.

A gdzie tamci, ze zlotymi naszywkami,

23



24

ktérzy o nas napisali tomy?
... Opuscili zagajnik nadbrzezny
i nikogo ten gaz juz nie wzrusza.
[ uleci w $wiaty niezalezne
niezalezna $piewaka dusza.

Oster, 23.12.92

NA BARYKADY!

Jam w niewoli, mila, jam w niewoli.
Gdzie$ na Ingut twoje oczy wabia.
Juz za Morze Czarne mi w dtonie
Nie wlepi partia wagar6w.

Dmuchany materac — to barykady,
Gdzie nie ma klasowego tarcia.
W tobie nastepnej dekady
Odszukam punkt oparcia.

Odbedziemy w objeciach narade.
Racjonalne ziarno w tym jest.

Ty nad kilem obejmiesz wladze,
Ja z nadzieja chwyce za ster.

Jakie szcze$cie wéréd dni powszednich
Tak we dwoje w objeciach plynaé.
Zapytajcie kabinowych zblgkaficow,
Po co oni na tym $wiecie Zyja?

Nie biegne zatwierdza¢ planu?

Co po planach mi i programach,

Gdy w twym szczesciu jestem zakochany,
Niby Petro Masocha w stu gramach.

Na Kinburni, droga, na Kinburni
Poczne w tobie co$ bardzo wielkiego.
Boze, jacyz ci ojcowie durni,

Ze na zmiane nocna sie spiesza!

Pod czerwong flaga maszeruje,

Kto od dawna ma juz oko na nas.
A mnie do czego innego prowokuje
Bez niebieski za domem, kochana.



Ja na twojej, kochana, watrze
Splone bardziej nizeli w pozodze.
W teatrze na lody popatrze.
— Chcesz? _
No jasne — ty mi odpowiedz.

05.06.95

ZYCIE W BAGNIE ALBO IMPERATOR W KUJALNIKU

Znowu ide, Swiettano, na borowine,
Jak wieprz sobie w borowinie poleZe.
To w kazdym razie ciekawsze,

Niz na kuku Kurskim gdzie$ lezec.

Sam imperator z tych katuz
Korzystat, przekazy s3 o tym.
Jak jego nadworny pisarz
Posciele sobie w blocie.

Podolaka niesie walizy,
Przybywaja tuhanskie pany,
Wszedzie leza obywatele
W borowinie, niby kabany.

Nie wierze juz astronomowi,

Ze istnieja $§wiaty bez choréb.

W bagnie zbawiennym poleciat
Rolnik stary na studentke mloda.

By postuchaé lumpowskiej nuty
Po co jechaé az do Nadymu?
Niejedng dla calej roty

Za mtodu sprowadzitem.

Teraz pielegniarek stuchaé¢ musze.
Och, te siostry. Te siostry i miéd.
Ogrzewa borowina dusze

Jak popatrze za siebie i wprzéd.

Marksowi i marksistowskiej nauce wdzieczny,
Po gromnicy im wielkiej funduje,

Bo przyszto$¢ spotecznemu zwierzeciu
Analiza moczu tu dyktuje.
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Lekarz dziwne wywodzi oracje,
O bogatym biatku gada ciagle,
MoéwiliSmy kiedy$ o bogactwie,
Obrywajac listki z galazek...

Na manciulki p6jde z cudzoziemka,
Zapomniawszy matki przestrogi.
Obleje sie zimna woda:

Ona dobrze na nerwy robi.

Przemyje woda kazda kieszen.
Och, mie¢ owe poludniowe stofica!
Z Nieczerda sie przejde po Odessie
[ w Karpaty wpadne do Skufica.

To poeta, lecz takzZe orator,
Ulubieniec wierchowiefiskich réz.
Opowie, jak to pewien imperator
Do kujalnickich jezdzit wod.

25.07.95

OSTER, SPACER PO BAZARZE

Spodnie przypiawszy na szelkach
na bazar sobié ruszam.

Sprzedaje ptucka i Zeberka
niekiepska z Kozar dupa.

Zadowolony ze szkapy
zaglada pod ogon Cygan.
Na bazarze wraz z diakiem

WYZszego sensu przybywa.

Facet harmonie trzyma,
parszywe jakie$ ma basy.
Ciotka diakowi lamie

na pét peto kielbasy.

Mtiody kramarczyk bosa

obuwa noge na desce.

Stychaé krzyk — Sze§¢ ton mazutu!
Kto weZmie, spuszcze jeszcze!



Kobiety jak pod sznurek
do dtugiej kolejki sie garna.
Jaja najlepszego gatunku
rozdaje chiop za darmo.

A ja mam Zone i dzieci,
wszystkom od ZeteS — eReR dostal.
Bede z Zona sie cieszy¢,

Ze Naser bohaterem zostal.

SKLADANIE IKRY

Z nieba cieptem wioneto na $wiat,
Rado$¢ zmian wszedzie to rodzi.
Chiop barczysty w ruskiej siermiedze
Z deska w dioni po rzece chodzi.

Kropla rosy Wielkanoc odbija,
Kogut gamy durowej prébuje.

I $wiatecznie plonie wzrok Rusina
Gdy sie w bystra wode wpatruje.

Przezegnat lewa noga
Niemal niczyje te strumienie.
Plyna samce pod prad
Na tarlo, gnane pragnieniem.

»Mesko$¢ swoja potwierdzam w tej wodzie” —
Cieszy sie szczera rybia dusza.

Cho¢ rybiego plemienia potowie

Juz sie z matni wydostaé nie uda.

W pianie Zycie rodzi sie nowe,
Lecz wciaz ryby po staremu my$la.
Nie bralyby deska po glowie,
Gdyby kiedys stracilty naiwnos¢.

Wsiadam do kolejki, gdzie w najlepsze
Graja w karty nieuki i spece.

Jeszcze chwila — i nie ma potoku,

Ani Rusina z deska w rece.

Gotubyne, 27.04.95
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MARZENIA NA NOSZACH

W zoo wpadlem w oko Zyrafie.
Siwizna, siwizna, siwizna...

Pod nogami moja biografia,

jak kieliszek rozlanego wina.

Kiedy senno$¢ przelamie méj opér,

to mi czasem $ni sie co$ takiego,

Ze samolot wprowadzam w korkociag,
potem w gére znéw wychodze z niego.
Do Ameryki nie polece teraz,

teraz nie ma czasu na rozjazdy.

Drugi rok audycji o bogatych

w telewizji stucham jak kazdy.
Pamietam: leci przekaz

z przekazania w KC portfeli,

a ma dusza uparta, prézniacza

czeka na to w piwnicznej celi...

llez wiezien odwiedzila matka,

ile wody wypilem stonej.

Na noszach mnie niby Czernienke
poniesli w szeregi zwiazkowe.

Jatta, 4.6.93 willa Richelieu



HRYHORY]J CZUBA]J

TEATR MARIONETEK
1

Nasza potezna cywilizacja, ktéra doskonale potrafi gra¢ w karty i taficzy¢
najnowoczesniejsze tafice.

Nasza potezna cywilizacja, ktéra uwaza sie za odkarmiong intelektualnie
krowe, poniewaz udaje sie jej na pierwszy rzut oka odrdzni¢ obrazy Picassa
od plécien Rembrandta van Rijen.

Nasza potezna cywilizacja, ktéra jest bezgranicznie szcze$liwa z powodu
automatu do sprzedazy guzikéw, dziwacznego dtugopisu, ktéry w razie potrzeby
moze otworzy¢ butelke, bomby wodorowej o sile n megaton, dwudziestopie-
cioodcinkowego modnego serialu kryminalnego i §wiezego dowcipu z serii
»Radio Erewan odpowiada”.

Ach, ta bezgranicznie szczeSliwa cywilizacja! Ktéra mimo wszystko nie
zapomina, Ze jest najwyzszym przejawem wszech§wiatowego postepu i rusza sie.

Tak, wiasnie sie rusza!

Pieszo. Samochodem. Katafalkiem. Tramwajem. I ktéra, ruszajac sie, zdaza:

wpaé¢ do piwiarni,

pélgtosem skrytykowac za plecami swego kierownika,

zrobi¢ awanture Zonie,

rozwiazaé dwie-trzy krzyzowki...

Styszycie?!

Ona sie rusza!!!

SEYSZYCIE?!!

Wiruje $wiat i kraza widzenia.

Smieje sie $wiat, placze i chichocze.
Trwa spektakl bez chwili wytchnienia,
Jesli sie dzieli, to na dnie i noce.

Kreci sie §wiat. Milczy, gdy trzeba krzyknaé.
[ niemal co dziefi prawda w klamstwie ginie.
Czyz ja mam takze wpa$¢ w nie i zniknaé
Bezbolesnie, na oSlep, bezwstydnie?

Wpaé¢ gdzie szalefistwo to jedyny pasterz
[ pasie pafistwa, dusze i stowa.

Boze, nie pozw6l mi upa$¢ na zawsze,
Juz nogi w gorze, a w dot leci glowa.

Juz i dni moje i noce bolace.

Boze, uratuj, ochrofi mnie od owych
Swoije falszywe ,tak” odmieniajacych,
I od tych, co w usta swe nabrali wody.
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I od tych, co za lgarstwa w klasztorach zamknieci,
[ od tych, co po obu naraz stoja stronach,

I od idoli starych i od nowych $wietych

[ od pustostowia, Boze, mnie zachowaj.

Zaémila glowy tepe lakieromania —
Pokadza i czekajg, co im dadza.

I dusze kazdy z nich jak ubranie
Przeszywa modnie ,pod wladze”.

Spojrz! Wszedzie woko6t jezyki
Jawnie-niejawnie, striptease taficzace!
I parad, maskarad, lez widma dzikie
Przez ziemie tocza sie bez kofica.

[ kazdej chwili ten czas niedaleki,

Kiedy to pustka na caly $wiat czeka.

Jak mam Zzy¢, bedac jeszcze czlowiekiem,
Jak mam od siebie nie ucieka¢?

Juz i dni moje, i noce bolace!

Boze, uratuj, ochrofi mnie od owych
Swoje falszywe ,tak” odmieniajacych

[ od tych, co w usta swe nabrali wody...

... O, boze m¢j, dokad mi i§¢? Dokad?...

2

Goracego lipcowego dnia biegne miejska ulica, uciekam od siebie, ucie-
kam od stéw strasznych, jakimi musze o codziennej ucieczce mowic.

A ulica cala — nieustajaca ucieczka. Bo bedzie deszcz, bo sie chmurzy.
A ta ulica — nieustajaca ucieczka. I wszyscy biegna... Czy tylko przed desz-
czem?

Jeden ucieka od siebie dzisiejszego, a drugi dogania siebie wczorajszego,
i wciaz uciekaja-przyspieszaja...

Ktos$ od siebie, kto$ do siebie, kto§ od kogo$, kto§ do kogos, kto$ ani od
kogo$ ani do nikogo. I wszyscy razem uciekajg przed deszczem...

Tak co dziefi: w bieganinie, w kolowrocie czasu

ludzie uciekaja od siebie i do siebie,

uciekaja do ksiazek, do zon, do obrazéw,

uciekaja pod wode, na niebo, pod ziemie,

uciekaja w mito$¢, w nienawis¢, do kina,

w karty, w lotto, w domino, w bilard,

w salaty, w barszcze, w kotlety i w torty,



w kaszkiety, w mankiety, w komody i szorty;
od diabla do boga,

od boga do diabla,

Z nocy do nocy

od Switu w $wit,

uciekaja w milczenie, uciekaja w krzyk,

uciekaja w bezsenno$¢, w prognozy, w czekanie,

w $miech uciekaja, we 1zy i wzdychanie...
Uciekaja pod gzymsy i pod pagony,

pod 16Zka, do schron6éw, uciekaja W prawo.
Nie wiadomo, uciekasz, czy gonisz,

i do ktérych sie $wietych obrazéw

p6js¢ pomodli¢ i p6js¢ pokajaé,

ktérym bluznié otwarcie lub skrycie?

... Czy tych, co nie uciekaja,

juz nie ma? I ucieczka to zycie?

Czy caly sens w bezladnej bieganinie?
Czy ona wszystkiego jest gtowa?

Czy jaki§ najwyzszy Paganini

gra na skrzypcach $wiata exodus?

[ co dzien w bieganinie, w kolowrocie czasu
ludzie uciekaja od siebie i do siebie,

uciekaja do ksigzek, do zon, do obrazéw,
uciekaja pod wode, na niebo, pod ziemie,
uciekaja do lasu, na Marsa, w mrok, w ciemno$¢,
bo chcg by¢ ludZmi lub ludZmi byé nie chca.
Uciekaja w ofiare, w zto$¢, w czyn bezrozumny.
Do domu.

Na Krym.

Na kawe.
Do trumny.

3

Same ucieczki. Ped pogoni i ucieczek.

A potem do $wiata, od kart i od wyrzeczen,
od piwa, z meczu, z trumny, z kina.
Wracaja, jakby nie widzac co wina,

wracaja do $wiata, cho¢ wybacz pod nosem.
A $wiat nie ma dokad uciec.

A $wiat — goly!

A $wiat — bosy!
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Tyrady.
Dekrety.
Przemowy.
Donosy.

Tafice.

Rakiety.
Parady.
Kastety.

Handlarze.
Szpiedzy.
Generalowie.
Esteci.

Jazzbandy.
Mecze.
Kosmosy.
Narody.

Bogi.
Pétbogi.
Zwiazki za-
wodowe!

Osoby.
Persony.
Gwiazdy filmowe.

Golgoty.
Os$wiecimie.
Sotowki.

Dacze.
Sobory.
Ruble.
Mozoly.

Wiadcy na niebie.
I
na ziemi.

Forsa.
Trucizny.
Wina.
Swiety olej.



Egipskie groby
i
karambole.

Rogi i nimby.
Lochy i kraty.
Idole.

Plotki.

Auto i armaty.

Kodeksy karne.

A takZe — moralne.
Nowoczesne kajdany
z kartami do gry.

I

bezkregostupa

pyszna

elita —

to wszystko dla $wiata
dla jasnego $witu!

Dla $wiata — tyrady!
Dla $wiata — donosy!
A $wiat jest — nagi!
A $wiat jest — bosy!

4

Dyktatorzy, dyktatorzy, dyktatorzy —
wiSta-hetta — wielcy poganiacze.
Dyktatorzy, dyktatorzy, dyktatorzy
co dzief siebie dyktuja Swiatu.

Jeden pada, nastepni sie rodza!

[lu takich w nasz Dniepr popluwa!
[ wychwala $wiat wiadze swoja,

i swe dobro do stop jej podsuwa.

...Wszystko podyktowano i wszystko przefarbowano
i ustalono naleZyte ceny:

za sumienie i my$l — skatowano!

Za stuzalstwo — przypieto ordery!
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Wszystko podyktowano i wszystko przefarbowano
i my$le¢ — prawem zabroniono!

Musztrowano i wymusztrowano,

i w roboty ludzi zmieniono.

...A ten przeklety myslacy gatunek
co do nogi najlepiej wytrzebi¢!
Tylu wrogéw bylo w narodzie,

Ze byt naréd caly wrogiem siebie.

5

A $wiat — to teatr marjonetek.

Moéwie z gorycza: ten $wiat to teatr marionetek. I by¢ moze, to co
najwazniejsze — to zostaé w nim sobg, od pierwszych dni swoich i do ostatnich
nie by¢ ani aktorem, ani suflerem, ani pacynka na obludnych palcach, a tylko
soba kazdej godziny, a tylko soba kazdej minuty, z twarza otwarta twardo i$¢
na $mier¢...

Wiecie, czego sie jeszcze boje? Od atomowych lekéw boje sie bardziej,
boje sie, Ze kto$ z innej planety napisze gdzie§ w swym dzienniku: , Planete
te nazywaja tu Ziemia. A zamieszkuje ja mnéstwo chodzacych zoladk6w
- pijacych i zujacych, ktére tylko Zuja, tylko jedza. Tylko jedza i Zuja — i nic
poza tym. Jedza budynie, Kotlety, nuty, wiersze, jedza prawdy, jedza cate
narody, i jedza jedni drugich i samych siebie...”

Wiecie, czego jeszcze si¢ boje? Od atomowych strachéw boje bardziej?

Boje sie tego ,jedza i zuja”!

... Gdy wieczér ziemie ogarnat sinoScia,
gdy gwiazdy w niebo zjechaly na wiece,
do mego domu cicho wpad! w gosci

pewien znajomy spokojny czlowieczek.

— Cze$¢, przyjacielu, jak tam ci sie zyje?
Podobno stawnym zostate$ pisarzem? —
... ZtoSliwy uSmiech, niby koto krzywe
Przejechat mu po dobrotliwej twarzy.

— Slyszalem, Ze sie czesto pchasz na rozen

W imie, przepraszam, jakich$ ,prawd”, a o tym
jakby$ zapomniat, co méwi przypowies¢:
sozczeSliwy wtedy je, gdy ma ochote”.

Co cie obchodzi ciezar czyich$§ mak?
Co cie obchodzi zamie¢ duszy czyjej$?
Na co ci to, co za zasiegiem rak,

ito, co jest od glowy twojej wyzej?



... Pl6tt jeszcze diugo te zwodnicze slowa,
co zawisaly szara pajeczyna.

Krecita sie ta plyta, co nie nowa,

az mi sie wreszcie skoficzyla cierpliwos¢.

Co cie obchodzi ciezar czyich$ mak?

Za bardzo madrzy i dumniScie wszyscy...
I chociaz byt poza zasiegiem rak,

to mimo wszystko dalem mu po pysku!

Zaczat sie spieszy¢ i wyszed! nareszcie...

[ juz zza drzwi, z mroku, z nocy potem

Z pogrézka w gtosie szepnat do mnie jeszcze:
— Szczesliwy, kto je, kiedy ma ochote!

6

A noc przed nami i za nami...
Idziemy. Dokad? Wie to kto?
...Paradoksalny defilady

sens i miast prawdy — p6iprawd sto.

Zeby péitorej... Tak ich wiele

tych na p6t Zywych pbiprawd-kalek.
A zwawy rozum, cho¢ niewiele
wie, co dnia nowe ptodzi. Stale

unowocze$nia, doskonali
péiprawdy te, jak limuzyny...

Jedna sie nie zuzyla wcale —

a jest juz w zamian dziesie¢ innych!

Wtedy oslabtej méwia: ,Dosy¢!”
i nowa wioda w miejsce starej,
umalowang wedle mody —

i sprébuj takiej nie daé¢ wiary!

... 1 0 co krzyk? [ o co hatas?
Czego do licha wszystkim trzeba?!
Bogowie nadal sa bogami,

Nawet gdy na dét zejdg z nieba!

Kim my jesteSmy? Co sie zdarzy?
Dokad idziemy? W przéd? Po §ladach?
A co jak jutro dinozaury

napotka nasza defilada?
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Wtedy wybuchnie burza przeklefistw,
zwatpienia, skruchy, zalu, zlosci:

— OsiagneliSmy mezozoik,

miast do $wietlanej doj$¢ przyszlosci!

Wtedy, gdy nasza cywilizacja spata i $nila szczeSliwe sny o aucie, ktére jej
sie nalezy, o daczy, ktéra jej sie nalezy i o gwieZdzie, ktéra tymczasem jej sie
nie nalezy (we $nie Zalowata, ze nie mozna kazdej gwiazdy z osobna
ogrodzi¢ parkanem i przywiaza¢ kolo niej psa, zeby jej pilnowat), wiec
wtedy, gdy ona spala, wydalem na nia wyrok.

Cywilizacja nie widziala tego w swym szcze$liwym $nie. Dopiero rano
przeczytala w gazecie, Ze j3 zniewazam i sformulowala przy okazji kilka
interesujacych mysli:

a/ ,Swoja dacze zbudowalem wiasnymi rekami i za uczciwie zarobione
pieniadze”

b/ ,Gdzie nauczyciele mieli oczy, kiedy ten to autor chodzit jeszcze do
szkoty?”

¢/ ,Rozumiem, Ze to moze tak wlasnie jest. Ale Zeby ni stad ni zowad
wobec calego $§wiata to ujawniaé, to trzeba by¢ wielkim dziwakiem albo
szaleficem”.

A potem cywilizacja wziela méj poemat i dtugo chrzedcity w jej wszystko-
zernych zebiskach epitety i metafory, diugo obrazala sie i zula, Zula, Zula,
poki nie zjadla wszystkiego do ostatniej kropki.

[ poszta, szczesliwie pobekujac,

zapi¢ go
piwem.

1968

SZUKANIE WSPOEWINNEGO

zobaczyt dzisiaj w swoim oku
WCZ0rajsza 1ze

zobaczyl nazajutrz w swoim oku
WCzorajsza ize

kolejnego dnia w swoim oku znéw zobaczyt
wczorajsza 1ze i zrozumial
Ze juz nigdy nie zdola jej wyptakac
i zrozumial Ze to juz
koniec
WTEDY



oblicze wieczornej drogi catowat podeszwami

az do urwiska ciszy ditugo i w mece

zdejmowat z siebie ostatnia fraze nerwowo

rozpinajac guziki stéw diugo bat sie

spojrze¢ na swoje odbicie w nucie re

a gdy popatrzyt nie ujrzat tam nikogo
WTEDY

wyrosto w dzwonie drzewo przerazenia
WTEDY

ogromne i roztupalo dzwon

i rozlupalo dzwonnice drzewo przerazenia

i posadzilo sobie na barkach cala zgraje gawronéw

to drzewo
zginalo sie bardzo dlugo
a kiedy jednak sie zgieto
wszyscy zobaczyli
JAK
po spazmatycznie zastygtej linii
toczy sie czarne jabiko
czarne jabtko sie toczy
zatrzymuje sie posréd pola
i przybywa dusza samobojcy
na siwym koniku dymu
zeby dla tego samobdéjstwa
znalez¢ wspotwinnego
i staje po tamtej stronie jabika jej sobowtoér
na zielonym glinianym koniku
i opowiada mu dusza swoje przewiny
a sobowtér po tamtej stronie czarnego jabtka
wypowiada swoje usprawiedliwienia

a potem méwi duszy sobowtér
réwniez o swoich przewinach

i stowo w stowo powtarza dusza
te jego usprawiedliwienia

a gdy sobowtdr rozgniewawszy sie
zacznie sie potraja¢
to dusza schowa sie za n6z

a kiedy poczworzy sie sobowtér
to dusza schowa sie za §wieczke
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i schowa sie dusza za ziarenko maku
kiedy podziesietni sie sobowtor
a przestrach wszystkich wzywa by chodzili na $lepo
biakali si¢ w natchnieniu miedzy trzema drogowskazami
bo juz pasie-popasa swojego zielonego konika
po tamtej stronie jablka
tysiac sobowtoré6w
PO TAMTE]J STRONIE JABEKA TYSIAC SOBOWTOROW
a schowac sie nie ma gdzie
nie to nie ja nie ja
moze to kwiat
nie to nie ja
konik zielony
nie to nie ja
TYSIAC SOBOWTOROW
a co jesli to naprawde kwiat daleki kwiat
ktéry od trzystu juz lat przestraszony pogloskami
o inkwizycji
pali sie z trzaskiem na progu domu

moze to on zobaczyt w nim inkwizytora
i dlatego przywi6di go do samobdjstwa

to jego osiem platkéw
jak osiem twarzy
mu sie przywidzialo

to jego zapach cicho przebiegt

nad brzeczaca tafla okna
a on zobaczyt w akwarium swojej wczorajszej izy
zlota rybke ktéra sie dusi

a dookota nie bylo Zadnej rzeki

Zadnego morza jeziora lub strumyka

nie bylo dookota

tylko nieporadna wyobraZnia otoczyla siebie
bezmiar naciaggnawszy na kazda z oSmiu twarzy
otoczyla i zatoczyta sie

zatoczyla i upadia

ijuz nie wstata i nie przyszla

nie zapytata ktéra godzina

nie zapytala dlaczego otworzyly sie drzwi
nie zapytala gdzie pochowano rybke

na sloficu czy na ksiezycu

i czy nie bardzo strasznie kiedy inkwizycja



kiedy nie mozna zapomnie¢ twarzy

i kiedy nie mozna przypomnie¢ glosu
kiedy bardzo dtugo nikt nie przychodzi
a potem mimo wszystko przychodzi ona
Z bardzo wspélwinnym cialem

Z bardzo wspélwinnymi ustami

i niby to daleki wiatr

wola sobie

a echo odpowiada i nazywa ja
kobieta

i niby to bliziutkiego ptaka
ona sobie wola

a echo odpowiada i nazywa ja
samotnos$cia

niby to samotna kobiete
wola sobie
[ PRZYCHODZI WTEDY ON
i popelnia samobéjstwo

tam
gdzie zachdd jest strona $witu

tam
gdzie trawa jest sen-trawa

tam
gdzie dzi$ jest wszystkimi na $wiecie
dniami znaczacymi i zwyczajnymi

tam
brzeg samotno$ci nazbyt bialy
noc nazbyt mijajaca a droga
plynie bez jednego plusku
I DOKADKOLWIEK BY POJSC
znaczy to rozmina¢ sie
rozming¢ sie z cialem swoim
rozmina¢ sie z dzie¢mi swoimi
a potem z wszystkimi na §wiecie nocami
a potem z krzyzem

na wlasnej mogile

a wszystko tak zwyczajnie jak mijaja sie
na ulicy nieznajomi przechodnie
jak rozmija sie reka z bezmiarem
deszczowych kropli
A ZOSTAC TU
to znaczy by¢ wspbiwinng
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a nawet urodzi¢

pierwszy gest nie jest tu iluzja
a sama wspblwing

nawet je$li tylko stuchaé

jak piasek rozmawia w dtoniach
nawet szeptem jesli tylko
zajrze¢ chlorofilowi w

zielone oczy

nawet

bialy motyl lilii

na wodzie

nawet

kola na niebieskiej wodzie
szybko mijajace zielone kola
nawet wtedy

nawet wtedy

kiedy nikogo

nigdzie

nigdy

a co je$li naprawde nagle nigdzie

a co je$li naprawde nagle nikogo

a co jeSli naprawde nagle nigdy

i tylko my

snujemy sie podkreSleni

bardziej niz wszystko na $wiecie
przestraszeni wlasnym nieistnieniem

wierzymy Ze mimo wszystko kto§
wierzymy Ze mimo wszystko gdzie$
i nasze cialo i nasze dusze

i zeby tak dzisiaj

ZOBACZCIE
to otworzyly sie drzwi ktére naprawde sa
to przyszedt kto$§ z nas i méwi ze on
widzial dzi$§ rzeczy poza widzialnymi rzeczami
i Ze zaraz zobaczy cialo poza naszym
widzialnym cialem i Ze my bardzo dowcipnie gramy zywych
ale Sciana gra $ciane jeszcze dowcipniej niz my —
i tysiac widzialnych tygryséw mniej nas leka
niZ jedna niewidzialna gwiazda cho¢ ona sama
nam nie wystarcza daleko z przodu by do niej i§¢
cho¢ ona sama nam nie wystarcza daleko z tytu
by do niej powrécié



co chwila kto§ z nas biegnie upewni¢ sie czy jest

jeszcze $ciana a wtedy juz wszyscy razem biegniemy do
swojej $ciany i gorliwie malujemy jakakolwiek

z widzialnych gwiazd i jeszcze malujemy droge do niej kolo
wielkiego bialego mrowiska przez dziewieé skrzypiec

po widnokregu a potem dalej po Sciezce blyskawicy

a zakofczywszy spieszymy przestrzefi miedzy swoimi
Scianami zapelnié po brzegi budynkami trawa soba
kamieniami woda kurami Zeby tam nie osiedlit sie
kto§ niewidzialny kto§ nie taki jak my

A JUZ PRZEKLENSTWO

poza okolice ust wypchnieto sita

i mocno zaci$nieto zeby Zeby on

nie moégt wréci¢ i zamknieto w czarnym
futerale strune zeby nie wzywala go do domu

jego
nauczonego udawac
statek
wode
gline
rajskie jabtko
i sikorke
jego

nauczonego udawaé wszystko naraz
i kazde z osobna i uprawnionego
by bada¢ wspétwinnego samobéjstwa

ktoéry jest pod jakim$ drzewem
ktéry jest przy jakich§ drzwiach
ktéry jest nad jakim§ okiem
JEST

ALE TAM DOKAD PRZYJDZIE PRZEKLENSTWO
tylko bardzo dlugie réwnolegle usmieszki

tylko maleniki papierowy kwiatek

tylko wielka dziecinna strzelba

TAM

brzegi nie biegna na spotkanie uciekajacej wody

i brwi nie biegna na spotkanie uciekajacym oczom
i droga plynie przez okno az do ikony i dym

nad pogorzeliskiem stoi

TAM
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TAM
PRZYSZEDESZY
PRZEKLENSTWO
USEYSZY
ty przeklete przeklefistwo
ale my nie uszy
ty przeklete drzewo
ale my nie 1i§¢
ty przeklety statek
ale my nie przystaf
i nasze réwnolegle usmieszki
nigdy sie nie zmienig
W srogi grymas
Zbyt jesteSmy dobrzy
i tobie pozostaje
tylko upa$¢ martwo
W poprzek naszych nie koficzacych sie
réwnoleglych uSmieszkéw
nawet jesli ty statek

nawet jesli ty lis¢

NAWET JESLI ON SAM

przyjdzie tu to siebie tam nie zobaczy

i zdziwi sie i zawola
dlaczego mnie tu nie ma
przeciez pamietam dobrze
Ze wia$nie tu miatem by¢ JA

I WYJDZIE WTEDY Z DOMU TEGO
kto§ jeden bardzo dobry

i jeszcze kto$ od niego lepszy

i jeszcze kto$ taki catkiem najlepszy
i po trzykro¢ na czerwonym katafalku
na koteczkach $miechu

obwioza dookola tego co przyszedt
jego juz takie umarle przeklefistwo
aby uwierzyt Ze jego samego

nie ma nigdzie

ale nie uwierzy

wtedy dziewie¢ razy

przeprowadza dookota niego

siwego konika dymu

na ktérym od dawna juz nie jezdzi
jezdziec jego duszy



ale on nie uwierzy

i przyjdzie jego ciato

i bedzie szuka¢ wilasnych §ladéw

i bedzie zmieszane biega¢

wokoét domu

i zechce go zrujnowac

nie znalazlszy Zadnego wspomnienia o sobie
zechce zlapaé ptaka

i wyskuba¢ mu pi6ra

ale rozminie sie ciato z domem
ale rozminie sie cialo z ptakiem
i bedzie bezsilnie plaka¢ w cieniu drzewa
i przejdzie obok niego ptonaca chmura
i przejdzie obok niego reka dajaca kopiejke
i przejdzie obok niego reka bioraca kopiejke
i przejdzie obok niego miejska
rada delegatéw ludu pracujacego
i przyciénie wtedy cmentarz
cala gromade samobéjcow
zapatrzonych w co$§ Zywego
siada na trawie
wokol jego ciala
wokét ciata
wokot drzewa
wokét domu
woko6t ptaka
i dlugo rozmawia¢ beda o tym Ze samo tylko podgladanie
Zywego nie daje im odejs¢ z tego Swiata i zmartwychwstaé
nie daje i zmusza by tak uporczywie snuli si¢ tutaj
wokot ciala
wokét domu
wokoét drzewa
wokot ptaka

SIADA NA TRAWIE

i za plecami kazdego siadzie popiot

beda stuchac jak uczy sie ptakaé

woda jeszcze nie nauczona by¢ stona

kto§ wypowie rozwazne stowa

kto$ rozhusta ziarenko maku

i upudci je na podloge

WSZYSCy przestrasza sie jego strasznego hurkotu
WsZyscy powiedza
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to idzie tysiac gwiazd
wszyscy powiedza

to idzie tysiac kobiet
wszyscy powiedza

to idzie tysigc kwiatéw
i za plecami kazdego siadzie popi6t
ale kto§ niewidzialny nagle powie
CHRYSTUS ZMARTWYCHWSTAL
wszyscy powoli odwr6ca do tylu glowy
kazdy zechce za plecami zobaczy¢ ogiefi
kazdy zechce za plecami zobaczy¢ popitt
kto§ zaproponuje przerwaé debaty
ale ten niewidzialny zn6w powie
CHRYSTUS ZMARTWYCHWSTAL
wszyscy powoli odwréca do tylu glowy
aby nie przestraszy¢ tego co za plecami
wszyscy nagle uslysza jak na morzu czarnej topoli
76lkna zielone fale
WSZyscy nagle zobacza na tym brzegu gwiazde
jakiej wcze$niej nigdy nie widzieli
Wwszyscy zaczng czekaé

na malenki stateczek stowika

ktéry ma ich przewiez¢ na tamten brzeg
261kna gasna fale na morzu czarnej topoli
przejrzyscieje sekate dno
kto$ niewidzialny znéw powie
CHRYSTUS ZMARTWYCHWSTAL!
wszyscy powoli odwrdca sie do tytu
oto juz zaraz
zaraz maja ujrzeé
za swymi plecami
OGIEN!

1969

MOWIC, MILCZEC I MOWIC ZNOWU
Tak diugo milczalem

wiesz przeciez jak ciezko bylo mi w mroku
wilgotnymi ustami napotykaé dobre stowa

kiedy dookota — zte nazwy rzek

(kiedys$ rzek takich dobrych!)

ktére zwolnily swéj rytm do rytmu szpitali



i chmury na ich powierzchni dzisiaj pod wieczér
ci doswiadczeni psychiatrzy
odziani w biel

korytarzem rzeki
wyplywaja w ciemno$é
rozmawiajac po lacinie

pluéniecia ryb i diagnozy
zatroskane wiersze
zatroskany kolor r6z

nazwy lekéw

ktére uczynia nas bardzo spokojnymi

wéréd drzew zatroskanych — wéréd akacji
kiedy ich czarne nasiona wytrysna dZwiecznie
z rudawych straczkéw

i jak chmura sploszonych ptakéw przeleca
wysoko nad nami

Zeby bole$nie zrani¢ bezbronny ksiezyc
nazwy lekéw

ktére pomoga nam dzisiejszej nocy
wystucha¢ uwaznie przed$miertnego wolania
ksiezyca

pomoga nawet dopatrzy¢ sie poezji

W tym jak on bedzie kurczyl sie z bolu

w tym jak bedzie chrypiat ostatkiem sit

— zatrzymac je
powstrzymac

przeciez naprawde umieram
w pelni sit wysoko nad powolng rzeka

przeciez dzisiaj nie moge nawet o$wietli¢ twarzy
tym ktérzy mnie zabijaja Zartujac

kim sa?

skad w nich
ta zadza krwawych rozrywek?
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sprébujcie ich moze jako§ rozczuli¢ —
przywiez¢ im ,,Gioconde”
w kuloodpornej skrzyni

albo zmajstrujcie dla nich ksiezyc z blachy
niech sobie celujag wef do woli

kazdej niedzieli

calymi rodzinami

........................................

wszystko staje sie prawdziwe dopiero pod jesiefi
wszystko staje sie oczywiste dopiero pod jesiefi
kiedy znéw z glebi
spod korzeni starych i zdumiewajaco przychylnych akacji
buldozer wygrzebuje kosci Pitagorasa
i znowu jak co roku o tej porze
stroskani ojcowie pochylaja sie

nad jego uSmiechnieta czaszka
a potem pospiesznie biora dzieci za rece

i prowadza do szkoly
Zeby jak najszybciej nauczyly sie Geometrii Dobra
chociaz kazdy z nich wie dostatecznie dobrze
Ze reguly Geometrii Zta i Dobra s3 jednakowe
i ze cichy a ochryply glos
starego nauczyciela z rekawami zabrudzonymi kreda
co jesiefi catkiem zaglusza
z6Mtymi i czerwonymi lis¢émi
potezna orkiestra deta

i oto juz zbiegli z lekciji tacy jeszcze lagodni chiopcy
bawiac sie wykre$laja cyrklem na asfalcie
ksieZycowy krag — twarz pobladia ze zlosci

a potem biorg linijke — i juz po prostej
wieja chlodne wiatry ze wschodu na zachéd
i chlopcy widza jak wylatuje z wiatrem
dusza kruchej dziewczynki — kolezanki z tej samej klasy
dusza ktéra na ciemnym szkolnym strychu
poéréd polamanych tawek i plecionych koszykéw
cho¢ juz czterdziesci dni minelo od jej $mierci
wciaz starannie przygotowywata lekcje
przy metnym Swietle
sowich oczu



lecz dzisiejszy wiatr nad dachami miasteczka
unosi ja na zach6d razem ze stroniczkami
wyrwanymi z podrecznika Geometrii

razem ze $migietkami jesionowych nasionek

a dolem biegnie dzieciarnia

wykrzywiajac sie i wykrzykujac obrazliwe stowa
i prébujac trafi¢ kamieniami

W znajoma sylwetke plynaca w powietrzu

a wiatr unosi ja wciaz dalej i dalej —
krucha emigrantke z republiki mlodego ciata
aby ptywala sobie wysoko w niebie
na wyscigi z samolotami
razem z dusza ksiezyca réwnie krucha jak ona
ktéra krélestwo swego ciala pocetkowane czernia
tez porzucita na zawsze
i ktére odtad tylko echo

waszych nocnych rozméw
przywréci tak wiernie
Ze czasem bedzie nam sie zdawalo
Ze to tamten Zywy Kksiezyc —
po prostu stal sie nieco bardziej milczacy
i ze wszystko miedzy wami jest takie jak bylo
Ze nikt nie umierat nie cierpial zlosci

w sobie nie skrywat —

przeciez glosy waszych poetéw

sa tak samo rzeSkie tak samo zuchwale jak kiedys:
—toon
to on — nasz ksiezyc
podobny do zZ6éltej twarzy Mao Tsetunga
kiedy przed nim w wiosenna noc
drzewa otwieraja zielone listki
jak hunwejbini ksigzeczki z cytatami!
—toon
toon—
nasz najwspoélczesniejszy ksiezyc
okragla pornograficzna fotografia
przedstawiajaca scene grupowego seksu

tak dlugo milczalem

wiesz przeciez
jak ciezko bylo mi w mroku
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wilgotnymi ustami napotyka¢ dobre stowa
kiedy $lad po martwym ksieZycu blyszczy

na powolnej rzece
jak rewolwer z ostatnia kula w drzacej dioni

kiedy chmury na jej powierzchni dzi§ nad ranem
ci do$wiadczeni psychiatrzy

odziani w biel

korytarzem rzeki

szacownie wyplywaja z ciemnoSci

rozmawiajac po lacinie

pluéniecia ryb diagnozy

zatroskany szelest skrzydel glodnych ptakéw
nazwy lekéw

ktére nam — pozbawionym wszystkich kobiet — pomoga réwniez

glaska¢ czule grzbiety piwnicznych szczuréw
dopomoga nigdy juz wiecej nie wierzy¢
w obludne slowa o mitoci —

aby wér6d nagich drzew nie da¢ sie oszukaé

aby wsrdd nagich drzew nie da¢ rozebra¢ sie do naga

i nawet w porze najcieplejszej zawsze spodziewac¢ sie ze Ty
albo ty albo ty albo ty

spaliwszy dawnych swych oczekiwan pozétkte albumy

nie wybaczysz nam tego

Ze nie staliSmy sie podobni do ciebie

i ruchliwe fotografie znowu i znowu

porozsylasz za nami w pogofi

w maskujacych kitlach pobiegna
po wzniesieniu niezgrabnie
potykajac sie o piefiki

okraza nas pod wieczér
w przybrzeznych kepach wikliny

— udmiechnij sie do nas ksiezycu!
— uémiechnij sie do nas jak kiedys!

—niech i tym razem
niczego w nas nie upoluja
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* k%

Nagle poczujesz dziecieca raczke w dloni,

nagle zrozumiesz — to czas cie delikatnie dotyka,

jakby pocieszat cie i po policzku wodzit

palcem, 1za, kawalkiem starego perkaliku...

Jakze on sie zmienit! Nie do poznania juz ten szlak:

przez park, po zboczach — nad miastem, nad parkiem — do szkoly!
Wrécito wszystko — aleja, dzika réza i ptak,

wszystko sie obrécilo — po kole, po kole, po kole!...

Lecz ponad kotem, gdzie slofice, i niebo i ptak,

gdzie niedosiezna przyszlo$¢ wrasta w przeszto$¢, jeszcze
niedosiezniejsza i dzwoni w naszym Zyciu tak

dalekim, jeszcze nie rozpoznanym dZwiekiem,

jest ta dtof mala, dotyk tej nieSmialej dloni,

co nieomylnie znajduje w lecie droge zapomniana

i przenosi sie przez wieki i lata, by sklonié

raz jeszcze do lotu wyczerpane ciato.

I czujesz — jest we wszystkim ten dotyk nie$miaty,

w sztandarach, w twarzach, kwiaty §wiateczne przenika.
Jest w pierwszych dzwonkach, co z ostatnim tak szybko sie zlaly,
w pierwszych literach, w ostatnich kropkach i przecinkach,
w dniach powszednich, ktdre szeleszczg jak stary perkal,
w locie po kole i w prawdy powrotach odwiecznych,

w tych, ktérych zal ci jak dziecku, alejkach,

w przestrzeniach dorostosci niezamieszkanych jeszcze.
To Ojczyzna! To, czego nawet nie potrafisz nazwaé!

To, co sie z toba zrasta na wieki pozostajac,

jak sie laczy trabka i trebacza warga,

jak do serca wieficowe naczynia przyrastaja.

[ wiesz — ten dotyk to wszystko, wéréd czego egzystujesz,
wérdd czego Zyjesz teraz w postaci ojca i syna,

i nie paluszki — palce na swoich ustach czujesz,

i nie 1za na policzku, a kropla krwi zastyga.

* k%

Jak pieknie i jak szybko wedrowaly listy!

[ skrzynka sie jak w transie wtedy otwierata!
I takiej wysokosci nie bylo zaiste

ktéra by mnie z toba przestraszy¢ zdolala.

I stéw takich wysokich nie byto, nie bylo

ni ciszy takiej, ni takiego $niegu!

O jakze lekko we Lwoéw sie wchodzilo,
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jak w stara ksiazke znajoma od wiekéw!
WolaliSmy pospiesznie, na o$lep wotali

i niby ptaki, co pod niebem kraza,

stare pismo tych ulic z wysoka badali

niby dno rzeki — czulg echosonda.

Slyszysz — powraca ten dZwiek, wraca znowu,
odbity od éniegu, odbity od kamieni

i pada na bruk chtodny, wznosi sie pionowo,
azeby znéw uderzy¢ o nieba sklepienie,

nas nie znajdujac posréd gwiazd wystygtych

i w innym miejscu, czasie nie szukajac.

O gdybyz mozna wiedzieé, ile wéwczas kartek
niezapisanych w nas tam pozostato!...

Ile mozna by zrobié, jakich rzeczy dokonaé!

[ jakimi wierszami, slowami, listami,

jakim Zyciem niezwykiym te ksiege dopetni¢
mogliby$my, kochana, my sami!

Wiec sprébujmy, przeciez ten dZwiek wisi stale
miedzy niebem a ziemia, ciagle jeszcze dzwoni
jak kamerton, ktéry czeka tak wytrwale

na nasze niepewne, lekkomysine dlonie.

Tutaj wszystko — jak w domu. Z wysoka wciaz czysty
blask gwiazd dalekich splywa jeszcze teraz.
Kto wie, moze od kogo$ znowu idq listy,

i tylko skrzynke straszno dzi§ otwierac.

* k%

Wyjdziesz z tunelu i zobaczysz — jada pociagi
ponad tunelem i ponad dworcem, i ponad
Swiatem, kt6ry przez asfalt zaczyna wyrastaé
jakby pekala czasu niewidzialna zastona.

I przez asfalt, przez czas, przez ciemno$¢ dookolna,
przez niebo i bezgwiezdna ziemi wystudzong przestrzef,
przez ludobéjstwo, i wojne, i nie tylko wojne,

przez bytu i niebytu straszniejsza otchlan jeszcze —

on wyrasta — ten §wiat, i malefiki naréd,

na stacjach i przystankach dalekich zagubiony

w szarych bandazach tutaczych furmanek,

w bydletach ledwie Zywych i czolgach okrwawionych,

Boze, czemu i po co, do kiedy i jak, Panie,
ten lot tunelowy, ogniste §wiecenie,



to wzrastanie przez bél, przez lek i konanie,
to nad siebie wzrastanie i catopalenie?!

Moze jedynie po to, by zméglszy tunel ciemny
ponad tunelem i dworcem zobaczy¢, przystajac,
tory, jak tesknoty bandolety rzemienne,

co w plecy $wiata bolesnie sie wrzynaja?

I w dali, gdzie zielono pali sie semafor,

Z przeciwka pociag nagle pojawi si¢ nieznany,

na wskro§ ciebie przeszyje, jak cierpki chloroform,
ktéry usypia, lecz nie goi rany.

ZIMA WE LWOWIE

Zima coraz blizej. Coraz wiecej
z6ltych liSci za oknami, coraz mocniej
przymrozki $ciskaja ziemie. Juz czas
wstawi¢ szybe w mieszkaniu, uszczelni¢ okna — zima
coraz blizej, coraz wiecej lisci
miedzy ramami i na podlodze, w wiadrach z woda i nawet
w szklance z herbata, ktéra chciate$ sie ogrzaé, zima
coraz blizej, coraz wiecej
dzwieczacego powietrza w ogromnym mieszkaniu, i licie
szeleszcza gto$no pod nogami, kiedy
przechodzisz z zimna szklanka

od okna do okna,
nie wierzac w to, ze pierwszy $nieg juz pada.

*

Dzieciecy placz za $ciang, placz
tajemniczy i niezbadany, jaka$
uparta skarga, suchy szloch ciszy,
naiwne i hatasliwe

samopotwierdzenie sie biosu — skadze on tutaj,
ten placz, ktdéry obudzit cie i speszyt,

grom i blyskawica
posréd zimy, w mieszkaniu dwojga samotnych

w przybytku rozkladu, w przytutku
ludzi, ktérzy ledwie stoja na nogach i podtrzymuja
sie wzajem, kiedy czasem wychodzg na ulice, i nawet
nie rozmawiaja, nie dostrzegaja nikogo, co powinni
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odczuwal teraz, slyszac
Swego pra czy praprawnuka, Budde?
ktéry osiagnat pierwsza prawde, co
czuja, spogladajac
na wibracje wiecznosci, to malefikie
zawirowanie czasu i przestrzeni, trabe,
co burzy $ciany, zrywa dachy, obnaza
najbardziej ukryte?

*

Jakby$ pierwszy raz od wielu lat wyszed! na ulice
w oSlepiajacy blask $niegu, w o$lepiajacy ogien mrozu,
nie spieszysz sie, idziesz powoli, przystajesz,
przecierasz oczy i slyszysz szelest powietrza w ptucach —
Och, to powietrze, te dzwieki, ten daleki wrzask wron,
ktéry z poczatku wziale$ za znajomy hatas fabryki!...
Co oznaczaja te chmary ptakéw, dokad
leca i dlaczego
obsiadly tak gesto wiasnie twoéj park?
Moze to tylko widoma oznaka:
by¢ $niegiem lub mrozem,
moze to tylko
zwykly kotowrét natury — idz, idZ dalej,
oddychajac gteboko — och, jak szybko
znikaja w powietrzu obloczki pary — widocznie i oczywiscie
by¢ $niegiem i mrozem, byé dlugo przeciagajaca sie zima,
\ ale by¢, by¢!

*

Dwoje dzieci na sankach wyprzedzito cie na ulicy,
kiedy schodzite§ w dét po oblodzonym bruku,
ostroznie badajac przy kazdym kroku niepewny grunt
pod nogami,
dwoje dzieci wyprzedzilo cie i wspielo z powrotem na gore.
kiedy schodzite$, i znowu
wyprzedzilo, i jeszcze raz, i jeszcze, lecz ty
nie obrazile§ sie — moze dlatego, ze zbyt bates$ sie
tego zejscia, a potem
teZ sie nie rozgniewale$, cho¢ ich zuchwaly $miech
dlugo jeszcze dzwieczat ¢i w uszach,
a oderwana listewka brzeczata
tak przenikliwie i bezwstydnie,
i ci chiopcy tak przypominali ciebie, jakim byte$
i jakim juz nigdy wiecej, nigdy wiecej nie bedziesz.



Czym jest madro$¢? Moze
to co$ takiego jak woda. ta sama,
ktéra przebija sie miedzy asfaltem i lodem
na zaniedbanej ulicy?
Tak, to woda, ktéra staje sie
lodem i roztapia, i plynie dalej, paruje, spada
deszczem, $niegiem, rosa, przecieka miedzy palcami,
moze to jeszcze i powietrze, ziemia i ogief, i lidcie,
i ksiazki, po prostu, cienkie i grube,
przeczytane i nie przeczytane,
ksiazki, ktére czyta sie coraz trudniej,
i przypomina coraz wolniej,
a moze
to kto$ nieznajomy,
powiedzmy, tamten staruszek, z ktérym co rano
witales sie i ktérego nagle zabraklo?

*

Oto i ty, poeto, pewnego ranka

obudzisz sie i zobaczysz

siebie — obok Li Bo i Du Fu, obok

Bhagawadgity, obok listéw Seneki, tak blisko —

jedna, dwie strony albo i na odwrocie, i

zamkniesz czasopismo, u$miechniesz sie: no tak, sigdziesz
za stotem by zwyczajnie pisa¢; moze tylko piéro

zawaha sie przez moment, przeczuwajac

otchlan.

Mysle¢ o wiecznoéci — mysle¢

o0 egipskich piramidach, brazowych

biustach buddéw, marmurowych

kolumnach z doryckimi kapitelami, dolmenach, kurhanach,
kalendarzach maja,

albo proéciej — o zimie,

drzewach tkwiacych w lodzie po wierzcholki, narciarce,

iskrach stofica na cieptych wioskach swetra, i jeszcze

poréwnywac zaspy do egipskich piramid, i sosny

do kolumn Partenonu, nie rozumiejac,

Ze wieczne nie jest to, co trwa, a to

€O sie powtarza.
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PROSTOLINIJNE WIERSZE
(fragmenty)

1.

otoija
kochajac mych poetéw
biore sie za wiersze

oczywiscie

ija

ulegam tej starej pokusie
doskonalenia $wiata

ioto
ogrzewam
zamarzniete ptaki

Wyprostowuje
krzywe skrzydla golebi

moze co$ sie zmieni
wiatr zawieje
rozprostuja sie skrzydia
a nie posypia trociny

i oczy szklane

0zyja

2.

wojna to radykalniejszy Srodek
od glodu chlodu

bezrobocia

inflacji

kokluszu

erypy
nadci$nienia

$miertelnosci niemowlat
i $miertelnoéci ludzi w podeszlym wieku

liczba rannych
w zwycieskiej wojnie

jest minimalna
liczba zabitych



nie przewyzsza nawet
ogblnej liczby ludnosci

a przede wszystkim
na wojnie

kazdy moze zostaé
Napoleonem
Cezarem
Aleksandrem

nie ryzykujac
obtedem

3.

naczynia potaczone
nasze serce
i serce ojczyzny

ilez to krwi przetoczono
ile czarnoziemu
ile $win

niekiedy przewracamy sie
z bblu

niekiedy padamy
twarza do ziemi

i wstajac czujemy
nasze serce jeszcze bije
gdzie$ daleko daleko
tam

bije

4,

dwaj chlopcy
niosa rannego
zatknawszy za pas
pistolety

— jeste$cie zabici!
krzyczy ranny
i wyrywa sie
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— jesteScie zabici!
ale zabici nie czuja

zabici zawsze
nie czuja

6.

nauczyliSmy sie pisa¢

o wszystkim na $wiecie
o Fudzijamie Long Island
Loch Ness

o nuklearnych procesach
transcendentalnych polach
entropii eklektyzmie
eksploziji

0 percepcji i recepcji
ekstrasensorycznosci infrastrukturze
gnoseologii agnostycyzmie

i tylko trzeba by sie nauczyé
nie pisa¢
kiedy sie nie pisze

kiedy p6t krélestwa za wiersz
a pét —
Za bialg kartke

7.

poranne wiersze
s najpiekniejsze
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jak sen

ktéry witasnie znika
W zapomnieniu

zostaje dym
pierwszego papierosa
szorstki niedopatek
lekki rausz



kilka promieni spod firanki
ciefi stugi Saint Simona
monsieur czekaja pana wielkie rzeczy

o tak!

9.

wiersze zawsze
sq wolne

nawet jesli

Zrymujemy je
zakujemy w strofy
zamkniemy w foliatach

one jak ten lis
ktéry udawat martwego
na kruchym $niegu

nie oszukujmy sie

lis ozyje

$nieg pozostanie bialy
kartka — pusta

12.

oto i skoficzytem
pierwsza trzydziestoletnia
wojne

Z samym soba

nie zwycieZylem nie przegralem
nie zmadrzalem

wynik zmagan jak to méwia
fifty-fifty
p6t na pét

teraz pewnie znéw przyjdzie
rozpoczaé nowa trzydziestoletnia
wojne

ktéra juz na pewno wygram i
przegram
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KONCERT NA MARSIE

1.

Przed chwila wysiedliSmy z kosmicznego statku (rejs nr 2), wiaczyliSmy
magnetofon. Za $ciana graja w karty niewidzialni Marsjanie. Nie slysza nas, my
nie styszymy ich. Nie styszymy jedni drugich. W milczeniu siedzimy w malefikim
pokoiku spowitym tajemniczym mrokiem. NiepostrzeZenie pojawiaja sie na
naszych ustach pierwsze marsjafiskie stowa, potem cale niezgrabne zdania...

Z przyjemno$cia rozmawiamy po marsjafisku, inaczej juz nawet nie po-
trafimy.

Po pokoju lata w mroku ognista kula.

2.

Marsjaniski bég, z wielodniowym zarostem, w okularach z okraglymi szklami
i zawsze pijany, zajety pisaniem obtakanej powiesci i hodowla krélikéw. Dla
przybyszé6w wyhodowat na swoim podworku czere$nie, na ktérej jedza kolacje.
Na $niadanie zeszloroczne wino i wczorajszy chleb. Najbardziej za$ lubi
spiritus vini rectificati z marsjafiskim sokiem pomidorowym oraz kroliki
Z czerwonymi oczami, za ktére nieustannie wznosi toasty.

Marsjafiski boze, ktéry jeste$ na niebiesiech, daj nam dzisiaj.

3.

W marsjafiskich gérach rosna grzyby i czarne jagody gigantycznych
rozmiaréw, a tu i 6wdzie jodly. Zza kazdej jodetki wyskakuje zajac, a igliwie
ma zapach marsjafiskiego Nowego Roku.

Zgubili$my swoje hetmy i skafandry i powoli tracimy odziez. Tylko od czasu
do czasu spadaja koto nas odlamki satelitéw, wypuszczanych z Ziemi zgodnie
z programem badania przestrzeni kosmicznej. Chowamy sie przed nimi pod
wode. Lezymy na golych kamieniach gorskiej rzeki. Powoli rozpuszczamy
sie w wodzie, w powietrzu, w promieniach. Wieczorem ostatecznie znikamy.

Dwoje niewidzialnych idzie brzegiem.

4.

Nie patrz tak, bo slysze: ptona wlosy i odziez, cialo, trawa pod nogami,
drzewa

Zapalil sie caly las i woda w rzece

Stoisz wér6d ptomienia i $miejesz sie. Nie patrz tak, bo spalisz Stofice
i Ziemie, takie odlegle i nieosiagalne




5.

Jezioro glebokie i z urwistymi brzegami, jak wszystkie marsjafiskie jeziora.
Stoimy na brzegu i patrzymy na sloneczny dysk, ktéry ptynie po powierzchni
wody. Wciagam na reke czarodziejska rekawice i przewiazuje ja zdZblem
trawy. Wzlatuje w powietrze i szybko przez stoneczny blask uchodze pod wode.

Staje na dnie i maszeruje az do morza po wielka muszle dla marsjafiskich
kaktuséw. Rekawica wraz z moimi palcami odrywa sie od reki i, jak kompas,
pokazuje droge.

6.

Wszystkie statki kosmiczne do naszej dyspozycji — towarowe i pasazerskie,
a pamietasz, jechalimy na Marsa — na kosmodromie ochroniarze palili
w $lad za nami z rusznic, zabili kilka chmur i ptakéw. Ty wracasz — do
ochroniarzy, ich regul, grafikéw, Swistkdw, kosmiczny zajacu.

.......................................................

Sybillo, zono, jezyku.

7.

Pomachatem reka za kosmicznym statkiem w ksztalcie samolotu, ktéry
lopoczac skrzydtami i gtosno kraczac znikt w niebie. Gdzie§ podejrzatem
w slowniku trzy stowa ziemskiej mowy — sybillo, Zono, jezyku.

Wykrzyknatem je w niebo, lecz ona nie zrozumiata myslac, ze to po marsjan-
sku. Diugo czekalem na odpowiedzZ, potem ponuro poszedlem z kosmodromu
po podkladach poro$nietych trawa. Moja czarodziejska rekawica stala sie niemal
ognista kula i potoczylem ja Sciezka do miejsca, gdzie mieszkat marsjaniski bog.

8.

Bog wlasnie dopisywal swa powie$¢ o umystowo chorych i dojadat ostatni
kes czerstwego chleba. Niewymownie ucieszyl sie moim powrotem. Zrzucit
z krzesla czarnego kota i zaprosit mnie, Zzebym usiadt. RozmawialiSmy
o sianokosach, tautologii i pilce noznej.

W nocy b6g poszedt do huty szkta zaméwi¢ u gluchoniemych kwadratowa
flasze i krysztalowa waze — précz wazy przytachat olbrzymiego debczaka.
Kiedy ni6st go przez cale oSwietlone miasto, musiat wyjasnia¢ nocnym stré-
zom, Ze wylaczono mu gaz i musi pali¢ drzewem. Drag jeszcze teraz ozdabia
salon, a waze sprzedaliSmy, kupiliSmy pod dostatkiem wina i troche chleba.

Zyjemy sobie spokojnie, czytamy na glos staromarsjafiskich poetéw,
a sasiedzi my$la, Ze sie kl6cimy i pisza na nas skargi. A jeszcze czasami
schodzimy kretymi uliczkami na ratuszowy plac — popatrzy¢ na zegar. Cho¢
to nam do niczego nie potrzebne.
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9.

Tak oto skoniczyt sie koncert na Marsie. Co prawda od czasu do czasu
przelatuje w ciemnoSci ognista kula, ale duzo czeSciej komnate zapelniajg
glupcy w blazefiskich czapeczkach z powaznymi obliczami albo przychodzi
samotna kobieta z Tokio.

Wyjatem z okularéw marsjafiskiego boga szkla i zrobitem z nich teleskop.
Wypatruje wszystkich rakiet z ziemi. Ty jednak nie wracasz.

»Glupcze — powiedzial marsjafiski bég — ona przyleci tej jesieni albo zimy.
Jesli tylko nie opadna licie z wielkiej czere$ni na moim podworzu”...

[ codziennie przywiazuje nitkami kazdy listek na drzewie. Jesienia wiatry na
Marsie wzmagaja sie, musze wiec wybiera¢ jak najkrotsze nitki. I jednoczesnie
z wierzcholka drzewa patrze w niebo.

Przylapuje sie na tym, Ze czasami wy$piewuje jakie$ stowa w nieznanym
jezyku.
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NATALKA BILOCERKIWEC |

* k%

Drzy woda w szklance, i drzy

od chiodu. I jak kobieta dygocze

od chiodu. Zimne teraz s noce,
jeszcze chwila — spadnie pierwszy li§¢.

Juz rok mito$ci naszej przeminat,
a wciaz jakby zapach tego liscia,
i ta woda, w tej szklance. I blisko
do tego roku, ktéry juz przeminat.

I ten but, odrzucony na bok,

i na krze$le ubranie. I do ranka

jaki$ wiatr tunelowy pieni szklanke:
jeszcze chwila i try$nie z niej strumien.

Wiec co, stulecie? Moze krok,

jeSli plonie czarno-jedwabny tunel,

i wrzesiei — tylko przypadkowy krzyk,
i cate Zycie — lyk albo strumien...

ROZA

Czas spakowaé walizke i odejsc.
Boég wie, co wzia¢ — zeby nie za ciezko
nie$¢ ja bylo; a jednak pod reka
mieé to wszystko, co przyda¢ sie moze.

Dwie-trzy szczotki, mydto i recznik.
Bielizne czysta, by kiedy chwila przyjdzie,
Ze kochanek albo Bég przyjmie,

dla kazdego by¢ w czystej bieliZnie.

W dzikim kacie rajskiego ogrodu
trafi mi sie ré6za wréd burzanéw,
Tak mistyczna jak z Blake’a obrazu,
Réza, ktéra robaka kocha.

Oddawszy mu swe cudowne tono,
Drzy, ode mnie najwyraZzniej stroni
i ta cala poezja — tylko wstyd i nuda,
biedny kwiatek, kochany, drogi...
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WINO ANIOLOW

Jest tagodna ziemia, gdzie panny jak krysztaty,
a dzieci — niezlomne i niezmienne - niby stal;
i gdzie wino anioléw w zimnej ciszy sal
walczacy ze smokiem pija przyklekajac.

Jest lagodna ziemia, trawa, ktéra kona

tam, gdzie smok $piewa, czekajac calymi stuleciami.
Jego glowa rozumnie pochylona,

brokat olbrzymich skrzydet kwiatkami haftowany.

Skal, gdzie cele mnichéw, czerwona barwa,

gdzie w ubogich osiedlach plong kamienne czasze;
gdzie wino aniotéw niewidziane od dawna

jak 1zy na rzece, jak martwe dusze nasze.

Tu nie ma zwyciestw, klesk szukaé¢ daremno;
tu skorpion drzemie u stop rododendrona.
W rozblysku okna — boza ciemno$¢,

jak hieroglify na skérze skorpiona.

DESZCZ

Deszcz... Deszcz we Lwowie, w Tarnopolu...

Deszcz — na skraju
pola, gdzie koleina réwna, blyszczaca — jak strzala...
Ty w wagonie nie $pisz — jak wtedy, poSréd nocy...
Nie, to nie gwiazdy dokota, to senne ciala.

Spij, wyobrazaj sobie, ze ta ulewa zmywa
ubrania, zmarszczki, grymasy, szminke, pot i izy;
faldy cudzego ciata i skére co oblepia,

ktére jakby nad sercem kto$ przylepit ci.

Zmyje sie wszystko, sens i Zycie zostanie,
i poezji — humor i rzecz — plonaca kos¢.
Spéjrz — kolysze sie szklanka;

spéjrz — rana
rozlanej kawy plami rozécielong noc!

Smréd sypialnych wagonéw, wilgotnych poduszek,
smrdd klozetu, papieroséw, mitosci i biedy,

i nietrwate imiona dawnych przyjaciétek —
wszystko zostaje w strugach tej nocnej ulewy...



NOZ

N6z,

Zeby pokroi¢ chleb.
N6z — zeby wyciaé fujarke.
N6z,

Zeby dobi¢ jagnie,
okaleczone przez wilka.

Tak
gota, sucha i postna
pieni sie raptem powierzchnia
potem oczyszczonych ryb
w warzywie Pafskiego dnia.

Znak milosierdzia i lez.
Bez
blogostawionego znaku
nie dotykaj:
to néz,
muzyka, ktéra zabija.
To juz nie tylko stowa —
To poezja
bez
stow,
w ktérej trawa omywa
ostrze niebios.

* * %

Umre w Paryzu w czwartek wieczorem
César Vallejo

zacierajg sie linie zapachy barwy i dzwieki

slabnie wzrok gasnie stuch i rado$¢ najprostsza przemija
obracasz za swoja dusza twarz i wyciagasz rece

lecz ona leci wysoko daleka i nieuchwytna

pozostaje tylko dworzec na ostatnim peronie
szara piana rozpaczy kiebi sie puchnie i juz
rozmywa rozpuszcza moje bezbronne dtonie
i mdlym cieptem tylko sie klei do ust

milo$¢ ktéra zostala lecz lepiej by jej nie byto
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W prowincjonalnej poscieli plakalam az wszystkie sily stracitam

i obrzydliwie rumiany bez zagladat do okna
pociag wlokt sie i jaka$ para ospale patrzyla
jak brudna pétka pod twoim ciatem sie dusila
wyciszala sie cichla banalna dworcowa wiosna

my nie w ParyZu umrzemy teraz na pewno to wiem
w prowincjonalnej poscieli przesyconej potem i lzami
i nikt ci nie poda twojego koniaku wiem Zze

nikt nie pocieszy nas pocalunkami

pod mostem Mirabeau mrok sie nie rozejdzie kregami

zbyt gorzko plakaliSmy i krzywdzili przyrode
zbyt mocno kochali$my
innych kochankéw zawstydzajac
zbyt wiele wierszy pisaliSmy poetéw zniewazajac
nigdy nam nie pozwola umrzeé¢ w ParyZu wode
pod mostem Mirabeau kordonem szczelnym otaczajac

STO LAT MEODOSCI

Sto lat mtodosci, a dalej — pustynia.

Okolicy swego starego miasta

chyba nie slyszysz, zamknawszy oczy?
Przez martwy dym palacych sie lisci
biegna psy naszego dziecifistwa

i ro$nie krew... Sto lat

miododci, a dalej — pustynia.

Tutaj stowiki, jak gwozdziki, wbite

w piersi dokwitajacych krzakow;

we wrze$niu wysuszone deszcze
plucza sie na stoficy, jak bielizna,
wywieszona miedzy oknami. A $niegi!
Wielkie, fioletowe... A jednak

musisz sie zblizyé

do rak, ramion, do skéry, do koszuli,
goracej od upatu. Do $ciany

zimnej od strachu i od mchu.

Czy nie czujesz zamknawszy oczy

swojej dawnej kraglej czystosci?

Czy nie chcesz wcisnaé sie w kamief,
kryjac sie przed pierwszymi pocatunkami?



...JTam, tam — w kamiefi i w mech,

W pokruszona cegle, w porwane pitki,

w stowiki! W tagodne psy

naszego dziecifistwa, co wciaz pelzna za nami
przez martwy dym palacych sie liSci,

az krew pokazuje sie im na grzbietach.

W mech! W strach! ’

...a dalej — pustynia.

SZALONE SAMOLOTY

szalone samoloty
przelatuja rano o $wicie
rozpadaja sie gwiazdy

na kawalki ciat

tak koficzy sie $wiat

we wtorek o dziewiatej
WSZyscy bedziemy w raju

kiedy gnéj i wrzatek
wypelnia czasze gniewu
przewinie sie zwoéj

odetnie ni¢

a nad przepascia drza

szeregi biednych grzesznikéw
wszyscy bedziemy w raju

i kiedy zostanie krok
do oczekiwanego cudu
i dwie wieze jak dwa
skrzydla bramy —
oszalate samoloty
przeleca

to niemozliwie
ale tak konczy sie $wiat

wszyscy bedziemy w raju
we wtorek o dziewiatej

tam gdzie prorok uklada
arabeski lat

tam gdzie ropy lagodny $lad
w sennych jeziorach —

ogroéd niewinnych dziewczat
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midd plynie z ich ust

maja oczy gazeli

ciala jak tozy winorosli

piersi ostre jak miecze

z ich pachnacych dioni

wylatuja nieporéwnywalne do niczego
szalone samoloty

SZARO-NIEBIESKI

Zbyt wiele jest sztuki na tym podiym $wiecie.

Zbyt wiele ryméw w ciszy, od ktérej kraje sie serce.
Zbyt wiele czerwonego — namietno$¢ taka nie jest.
Przynajmniej nie ta ostatnia.

Nie, to nie krew, kt6ra zawsze rymuje sie z mitoscia.

[ nie ogiefi, kt6ry pali za sobg mosty.

Nie vers libre, kiedy ciezko podnie§¢ powieki jak z otowiu.
Niebiesko-szary garnitur cztowieka,

ktéry odchodzi.

Jeszcze przed chwila catowat kobiete,

po ktérej pozostat tylko ruch glowy

na obrazie artysty, ktéry umart sze§¢dziesiat lat temu.

Pomyél, Ze jeste$ nimi — razem lub pojedynczo,

wyobraZ sobie siebie — jako mezczyzne lub kobiete,

jako pocatunek (tak nazywa si¢ fragment) albo ksiezycowe $wiatlo.

Jej szyja naprezona, ale sie ukorzy.
Jego plecy pochylone — to juz koniec.

Szaro-niebieski odciefi czarno-biatych fotografii,
szaro-niebieskie ekrany czarno-bialych telewizoréw,
kolor narkozy i sal operacyjnych,

neonowych ramp, teatralnej sali.

»Autor! Autor!” — krzycza widzowie.

~Autor! Autor!” — krzyczy umierajacy.

Ale autor w szaro-niebieskim garniturze
odchodzi.



JURI] ANDRUCHOWYCZ |

POMNIK

Umre w Paryzu o czwartej po poludniu
César Vallejo

My nie w Paryzu umrzemy
Natatka Bitocerkiwe¢

My nie umrzemy w Paryzu, bo my w ogble nie umrzemy,
a jesli juz umrzemy, to w ParyZu tak samo jak w Ghanie,
w Hollywood, Hongkongu, Jaremczu, San Remo, Genewie.
Morze pustych butelek pod stotem po nas zostanie.

Jakaz to niemozliwa stuzba dla gawiedzi dobra! —
whija¢ kotek poezji w dupe czasu, swoj herb
wymalowywacé na debilnych rozszczekanych mordach,
zabawiaé partyjniakéw, patrycjuszy i KGB.

Naré6d nas nie zapomni. Bedziemy mie¢ pomnik. We Lwowie —
i staniemy tak samo na wszystkich cokotach na §wiecie,
»Neborak! [rwane¢!” — jaki$ turysta powie

i z glupia frant zapyta — ,,A kto to jest ten trzeci?”

Ja bym mu odpowiedzial! Juz odpowiadam: ty palo,
och ty gamoniu, ciolku, durniu i skurwysynie!
Trzech nas jest na cokole — ten czwarty to Fallus
(starogrecki filozof chyba, znany takze w Rzymie).

[ na wieki zastygniemy w oblakanym Lwowie —
przed opera, w centrum. Aleja Bu Ba Bu szeroka!
I noca matolaty wata domaluja Saszkowi,

a kruk na Neboraka nakaka z wysoka...

ELEGIA 60-TYCH

Lato pachnialo pitka, czarnym bzem, porzeczka,
w przedwieczornych krzakach calowaly sie pary,
i gdy dojrzale storice siadalo za rzeka,

pachnialy cichym deszczem kamienne trotuary.

Pitka leciala do niebios, nad antenami, lipami,
skérzane i kosmiczne cialo w réwnej mierze.

Z altan, spod winoro$li cherubifiskimi szlochami
wunderkind Robertino rozpychat sie w eterze.
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Mrok nagle zgestniat, pitka w ciemnosci topniala,
zapalily si¢ lampy w ogrodach i na gankach,

i drzew sie tajemnicza glebia objawiala,
odzywaly sie cienie na zblaktych firankach.

Pilka juz nie krazyla:

znikla gdzie$ daleko.
Czasz przepelnionych blekitne wodotryski
pulsowaly nad parkiem, gdzie tafice co wieczor,
gdzie noca karuzele i komety stygly.

Pilka zawista w gbrze, i jak morza stone,

jak pustynie piaszczyste, lata sie otwieraty,
i karuzele skrzypiac, smutne, opuszczone,
az do rana sie dla nas, jak $wiat, obracaly.

TANGO ,,BIALA ROZA”

Gdzie§ w latach dwudziestych, trzydziestych,

posréd dach6éw, balkonéw i szyldow,

w za$niezonym mieScie, co $ciemniato pod wiecz6r,

snuje sie tango bezdomne,

wymyslone przez studenta konserwatorium na skraju chodnika
z pomocg akordeonu, romantycznych wyobrazen i gtodu.

Z akordeonu wylewa sie taka argentyfiska namietno$¢,

ze w sercach podchmielonych przechodniéw burzy sie krew
i tulacze papiero$nice ostroplece

czarna farbe wyplakuja z cichych oczu,

i chlopcy w kaszkiecikach sprzedajacy gazety

tupia do taktu bosonogimi trzewikami,

i nietopniejace profile futrzanych pasazerek

wychylaja sie z aut i fiakréw,

a melancholijny poczciwy stéjkowy

wzruszony, puszcza z bogiem dzielnicowego Zebraka —
pierwsze serca poruszenia,

pocatunki i westchnienia

i dlof twoja drzaca taka...

A kazdy muzyczny miedziak — to uznanie,

to szansa zeby nie umrze¢ z glodu, zosta¢ geniuszem,

to przepustka do jubileuszowej sali,

gdzie$ na przelomie lat pie¢dziesiatych i sze$¢dziesiatych,
w ktérej posagowy sopran i tenor o szerokich ustach

(a kiedy je otwiera — na lustro leca slowiki)

w ktérej haftowana publiczno$¢ nabrzmiewa owacjami



jak grozna gesta chmura gniewnym deszczem,
gdzie medale, i laury, i 1zy na biustach chérzystek,
gdzie nie ma zimowego tanga, zapomnianego jeszcze w latach trzydziestych,
a klujace jak ciernie pieknosci niosa ci kwiaty,

i szukasz w pustce niewidzialnego akordeonu,
lecz profil cienisty wychyla sie z lozy

Zeby uSmiechna¢ sie do ciebie przyjaznie,

Zeby wzywaé po nocy, niby w utracony ogrdd,

W przezyte miasta, w $ciemnialy oddalony raj —
pierwsze noce niespokojne,

pierwsze meki snéw upojne,

i to pierwsze slowo — kochajl..

Niby w muszle zszedle$ po schodach w dét

obejmujac akordeon, niby ciato praczki

i jakbys to byl ty, i jakbys ty grat im do tafica

tym niemytym go$ciom piwnicznych zadymionych knajp,
tym ukladaczom bruku i szwaczkom, -
weglarzom, kowalom, kopaczom, kominiarzom, prostytutkom,
i czy to nie oni dopchawszy sie do twoich plecéw

krzyczeli na caly glos: Bialg rozeee!

[ przy pierwszych taktach ogromnialy oczy

nieletnich tancerek, ktére zyle przekluwszy,

wylatywaly parami na $wiatto, jak na pomost

i obejmowaly sie biale ramiona w porywajacej parnocie...

[ wtedy w tym dymie, w tych oparach, tam,

miedzy dwudziestymi, miedzy trzydziestymi

tak rozmycie i niepewnie wychylat sie profil

i ty byle$ gotéw umrze¢, i zn6w to tango, i znéw

pierwsze zaklecia i blagania

te pierwsze meki i szlochania

i ta tajemna pierwsza mito$é...

PLANETARIUM

uczymy sie dalekowzroczno$ci

niedzielnego dnia ciggniemy do pouczajacych rozrywek i widowisk
ogladamy niebo ze sferycznej baszty

wrylupiastej jak oko cyklopa

W poblizu diabelskiego kola i letniej estrady

kreconymi schodami podazamy do gwiazd

przypadamy do teleskopu jak do drzewa

ustawiamy ostro$¢ w okularze

ta cudowna armata do ogladania wysokoSci
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pokazuje nam parade planet

na mocnym Kkartonie niebieskiej mapy
zapalaja sie jedna po drugiej elektryczne konstelacje
chcemy zapamieta¢ ich nazwy

ale dookota tyle mglistosci

niecierpliwie pytamy kiedy bedzie
czumacki szlak

zszedlszy z powrotem na ziemie
strzepujemy z plecow ksiezycowy pyl
pijemy lemoniade w kiosku naprzeciwko
wladnie tu i wladnie dzisiaj
przypadkowo

na zawsze

KOSZARY

nawet ich nie widzimy i nie wiemy jakie s3

przeciez przed $witem wybiegamy z nich i wracamy

o0 péinocy

pewnie sa murowane

jeszcze dzi§ pachnie w nich kofiskim potem

i sianem ze stajni husarskiego regimentu

zdaje sie Ze maja kamienne schody

a kiedy skrobiemy ich nieskoficzenie czarna podloge
odtamkami szkla i tepymi brzytwami

to jest tak jakby$my skrobali grzbiet wielkiego wieloryba
ktéry ugrzazt na mieliznie

w listopadowej mgle o szdstej rano

rozlega sie trabka pobudki

odrywajaca kazdego od jego nocnej dziewczyny

i przy chrapliwych pokrzykiwaniach kaprali

druga zmiana zeskakuje na glowy pierwszej

W Zaden sposob nie mozemy rozewrze¢ powiek a dtonie
WCiaz jeszcze wyciagaja sie ku odplywajacym dziewczetom
i tak zaczyna sie dzien.

GROBOWIEC

i oto zebralidmy sie wszyscy cata rodzina razem
kiedy cmentarna stuzba odcieta

niepewny promiefi na ostatnim z nas

znowu spotkaliSmy sie jak za najlepszych lat
gry na gietdach



przejazdzek fiakrem

niedzielnych zabaw w podmiejskim klubie
lezymy na twardej podtodze

pod marmurowa czasza

ciezka od opadtych lisci i mzawki

lecz przeciez w porzadnym towarzystwie
po prawej cukrowy magnat

po lewej operowy tenor

nie czujemy jak plynie woda szumi wiatr ale
czasami w ghuchej nocy wzdragamy sie
kiedy wzniesie lajdacka piosenke mtodziez
Wwracajaca pbzno z potaficoéwki

na robotniczym przedmie$ciu

INDIE

1.

Indie zaczynaja sie od tego, Ze sny sie $nia

0 wyprawie na wschod. Peine fabuly, s3

niby film, w ktérym jeste§ bohaterem-zuchem.

Po prostu trabe lub gong, albo dzwon wody slyszysz
albo szept ,Wstafi i idZ” rozlega sie w ciszy,

lecz nie wiesz, czy uslyszale$ go sercem czy uchem.

Indie to nie calkiem péiwysep. To kontynent,

ktéry graniczy z Nicoscia. Tego, Ze $wiat jest Nilem
opasany, atlasy i stowniki zadne nie uwzgledniaja,

ni tego, ze gwiazdy na niebie — to w Boga teatrze
jedno z przedstawieni tylko. Wida¢ czas nie nadszed},
bo plasko$¢ nam latwiej uwazaé za kule. Za Ciato.

Bierzemy za kule to, co lezy jak placek.

Ale ty poslyszawszy ,ruszaj”, ostre i wiladcze,

dobywasz miecza i podazasz na wschod ku swej $mierci.
[ skrzykujesz zastep wesotych i ztych zabijakow

[ oni w pochodzie $piewaja w przyblizeniu jako -
aniolowie w niebie nocne cherubifiskie koncerty.

Plaszczyzna — to pustynie i krélestwa, grzbiety, miasta,

nad ktérymi tylko geste powietrze wyrasta

we wszystkim wrogich niebios — jakaz z nich rado$¢ czy manna?
Tylko straciwszy konie i przyjaciét, caty swéj obdz,

uparty jak pokrecona i zbita winorosl

tam sie przebijesz, gdzie wilaSciwym stowem jest ,rachmanna”
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2.

Marco Polo mijat sie z prawda, kiedy méwit,
jakoby go muly, woty, osty

nad przepaSciami mroku przez tybet mgly niosty
dalej na wsch6d —~ do Chin. ZaweZlit

w petle sie jego szlak bez watpienia,

Marco Polo z pewnoscia jadac w siodle drzemat.
Przeciez dalej na wschod nie istnieje ziemia,
Indie - to jest granica, to, co na krawedzi.

O jakim tam wschodzie mozna méwi¢, gdy granica
jest mur, za ktérym wielka i niema Nico$¢,

o, nie wiadomo czemu, moglibySmy przysiac,

nie kocha nas, cho¢ naprawde nic nie czuje do nas.
Tak wiec tu jest ostatni pielgrzymek przystanek

i puszcz, ostatni deszcz, i krzew, i kamien,

dlatego pyche na pokore zamien,

ten mur nie z tych jest, ktére rzezimieszek pokona.

Ten mur to jest przywidzenie takie, ze w zderzeniu
Z nim sie rozsypie Azja w oka mgnieniu,

tabory sie wszystkie rozbija o niego,

nad nim juz inny wymiar: B6g i niebios chwata..
Lecz ty jeste§ przybleda i los, co cie czeka,

to w d6t wedrowaé, pokad plynie rzeka,

poki wierzysz: w $wiatlo, jak z worka, co obleka
mozna wyjé¢ mimo wszystko. Za cene glupiego ciala.

3.

Wszedlszy w gestwine, gdzie ptaki krzycza,
pomysl: przyroda to jest warsztat Boga,

po ktérym bladzi bezsilno§¢ twoja.
Wszystko, co mozesz — to upa$¢ w nicos¢.

Nieublagana zielen wezbrala jak mor,
jak potop, piana, co §liska na dotyk.

Te roéliny sie pysznia. One to narkotyk.
Te roéliny $piewaja jak potworéw chér.

Ale c6z tam zielefi! To jest tylko tto

dla gadéw, dla demonéw. I idziesz wdychajac
te zgnilizne, te rozkosz — ten praobraz raju,

co nie calkiem sie udal, w ktérym wszedzie zlo.



Ty, ktéry miecz posiadasz i do niego dusze
W ciele szczeSliwym trafem ocalonym,
rab niby Jerzy harpie, furie i demony

i pytony rozptatuj mieczem jak ropuchy.

Skoro Bog oszalal, oszalal, rzecz jasna,
gdy jest korong stworzenia bestiarium,
gdzie huczy rechot diabelskich arii,

ty powiniene§ padlem mech ten zaslaé.

Wyijs¢ powiniene$ z gestwiny kipiacej,

poki nad toba Jasna Pani §wieci.

Ty, co w oczach przybledy ciagle $wiatlo niesiesz,
wejs¢ w stebro musisz — w nurt tej rzeki wstapié.

4.

To normalne, Ze rzeka ku dotowi splywa,
jak roSlinny §luz lepka i jak on leniwa,
gdy twoja reka za grot oSciefi trzyma.

[ przygladasz sie rzece i widzisz, jakby$ zasnat,
nie ryby, nie muszle w glebi lezace na piasku,
nie lilie ciezka i jak jaSmin jasna.

Twarz swoja widzisz, ktéra w wodzie moknie,
samotno$¢ w czélnie, w swojej dtoni oscien,
twarz na dnie, policzek rozdarty na osciez.

Na brzegach tych Zyje chimeryczny lud,
pokrecony nar6d spadt na réwnine tu,
chciale$ to masz tu tych $wintuchéw w bréd.

Kopyta jak u ké6z i tysiac ponet maja,
kochaja sie od tylu, przez nos sie odzywiaja,
czernieje u nich las, zadnego ,,nad” nie znaja.

W ich Zylach kompot krazy, jak lochy jest ich brzuch,
mowa jak u Tataré6w, jak mowa zsecht im duch,
ich car jest dlugoreki, a szeScioreki bog.

Kto rozwiazat ten woér, z nico$ci oSmielit
wyj$é na $wiat, jak na $miech, tych kopyt wiascicieli,
kto im by¢ ,,pod” pozwolil, ciele$nie sie weseli¢?
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Plyniesz w plaszcz otulony, zerdzi sie trzymajac
przez ryk trab spod serca i zebra, zdazajac
tam, gdzie otwor do piekta. Nie tylko do Raju.

5.

Wszechobecno$¢ w zaro$lach smokéw i trytonéw
gryféw, pifondw i to, jak szaleja koty

zmienione w duchy, pojawienie sie komet i cyklonéw,
to oznaki, Ze pieklo dyszy gdzie$ obok. A ty

znajdujesz ten otwor, spuszczasz sie w smrod i mrok

i idziesz ponad ogniem. Chwieja sie wielkie mosty

i kto tam wie — czarty, i charty, i chwosty —

Zegnaj sie, nieustannie — sto czterdziesci po
czterdziesci razy. Wyprawa to wojenna,

za poly plaszcza, za ramie chwyta cie gehenna,

za pochwe miecza, za tokcie — i styszysz: Placi¢ trzeba!
Hej, w gorze, czyscie pogtuchli? Rzadko $wieci z nieba
wiracaja sie¢ w bieg zdarzen, ale zawsze w pore..

[ jak wskrzeszeni piloci lecg aniotowie

— po trzech, po pieciu, siedmiu — miecze ich rozkwitaja
i skrzydla plona, i ciebie z dziury wyzwalaja

i ogréd za toba otworzony wzdtuz wertykalu:

drzewa coraz wyzsze, ptaki coraz blizsze i dary

coraz stodsze, coraz ciezsze. Te sztandary,

bebny, tulipany, i tak dalej, i ksiazki w perkalu,

i tlen, i mi6d i tak dalej. I ty nad ziemska
powierzchnia, nad plaszczyzng wzniesiony zwyciesko
i juz sie nie cofniesz, cho¢ spal sig, cho¢ krew wypij wiasna
to jest twe przeznaczenie: $wieci¢ z gory jasno.

AND THE THIRD ANGEL SOUNDED

Jeden z niedobitych w dziewieédziesiatym pierwszym
ostrzegl mnie, podbitego, w Srodku nocnego Lwowa.

Nocny Lwéw w zasadzie nalezy do nich,

a ja, na pewno, jestem jedynym, ktéry o tym nie wie.

On tez chciat piwa, jak sie okazato, —

pijany marudet, uczestnik bojowych akcji itd.

»Bracie! — powiedziat do mnie. — Bracie! Piwo si¢ skoficzylo,
wyobrazasz sobie? Piwo sie skoficzylo, Zona odeszla!”

Nie wiedziatem, Ze jest na $wiecie taka rozpacz.
Weciaz co$ mi sie przypominato o jednej trzeciej mérz



i piclunie.
Anio} z tréjka na pitkarskiej koszulce szed! po niebie
ze swoja glupkowatg fujarka.

Obijelismy sie, jak przed strata.
Przepraszam, przed startem.

WELCOME TO MY FOOLISH DREAMLAND

Taras ma racje, kiedy pisze:

Nie powinny nas rano podrywaé budziki.

Ranek i bez tego jest pora udreki,

calkowita nostalgia, najgorsze, co moze si¢ zdarzy¢.
Konieczno$¢, Zeby przezy¢ jako$ reszte dnia
przywiazuje do 16zka. Wygraj jeszcze pél godziny.
Zastan6w sie nad zobaczonym.

Zastanawianie sie nad snami —

to préba wprowadzenia ladu w nocne przygody,
nadania tre$ci ksztaltu, obrazom jasno$ci.

Co sie naprawde stato? Po jakiego grzyba
pijany Tomas zostawil pod siedzeniem suche
ekskrementy? Seksowna zakonnica

czego$ sie domagala, pokazujac palcem

na mnie? Jeszcze pamietam zegarek.

Do odjazdu zostawato morze czasu,

ale nie bylo mozliwosci zostawienia przyczepy
z tlumem znajomych. Co przeszkadzalo?

Znacznie gorzej, kiedy z nareczem kwiatéw

idziesz do kogo$, kogo naprawde juz z miesiac temu
zabito, na jubileuszowy wiecz6r.

Dlaczego jubileuszowy? Jeszcze dwie minuty

i wyjasnie, dogonie zakonnice,

Tomasa zmusze

by po sobie posprzatat...

Zastanawianie sie nad snami najczesciej

nic nie daje, précz paralelnych wnioskéw:
zycie mija. Problem poranka

w tym, Ze go ubywa i ubywa.

Jedynie w snach, gdzie wszystko jest glupie,
zycie wyglada na prawdziwe.

A wiec wieczne. Wygraj jeszcze pét godziny.
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GLORY TO THE CAMELS

Na tyle uszla z nas cudowna para,
ze godziliSmy sie nawet z powodu reklamowego klipu.
Mniej wiecej takiego:

Za kontuarem baru siedzi On.

Kilka stotkéw dalej — Ona.

Nie znaja sie.

Oto Ona zaczyna szpera w torebce.

On podaje jej w wyciagnietej rece

otwarta paczke papieros6w.

W tej chwili jej udaje sie znaleZ¢ w torebce
SWoja.

On $mieje sie.

Ona sie uSmiecha.

Nastepny kadr:

Dwie paczki cameli na blacie baru
jedna przy drugiej.

Popielniczka, niedopatki, dym.

Potem znowu
On i Ona wychodza razem z baru.
Zrozumiate, w przyszlos¢.

Napis:
PAPIEROSY ,,CAMEL”
SAME W SOBIE OKAZJA DO ZNAJOMOSCI

Zostato pare drobiazgéw:

dobra¢ muzyczne tlo,

doméwié sie w kwestii wnetrza i statystow,
postanowié, co z przysztocia.

Najpierw bylo kilka

nieztych listow.

Potem ktére$§ z dwojga pierwsze wstrzymato si¢ z odpowiedzia.
Potem to stalo si¢ norma, potem obowigzkiem

stalo sie odpisywanie.

Zycie przywrécilo na miejsce wszystko, co chcialo.

Teraz pozostaje my$le¢:

czy w ogble cokolwiek bylo, précz dymu?

Ale po jaka cholere, potworze,
gasile$ swoje z6lte niedopatki w popielniczce



tak rozpaczliwie, jak poganiacz wielbladéw,
przez pomyike dopuszczony do przyzwoitego towarzystwa?

CALIFORNIA DREAMING

Zapominam nazwy, zwlaszcza hiszpafiskie.

Wszystko, co pozostaje — San Francisco,

L. A,, a takze, bez watpienia,

Santa Barbara, Santa Monica, Santa Cruz.

Pamietam szybciej dzieki serialom, ktérych nie ogladam.
Ale jak jest z nazwami ulic?

Wysp i zatok, zalew6ow? Wieziefi?

Swietnie, pamietam chyba wszystkie imiona:
Weronika, Natalia (pomylitem sie, wrd¢), Natalia,
Weronika, Jarostaw B.B, potem jeszcze ten rosyjski
chlopaczek i, oczywicie — Longin.

To, co w nocy piliSmy na plazy,

to byla Sliwowica chorwacka —

Idealna sztuczka, zeby rozgrzaé

wewnetrzny $wiat, czyli jelita, po pluskaniu sie w zimnym oceanie.
Whiegaliémy w niego, jak w noc,

wybiegali$my na brzeg i wlewali

do $rodka $liwowice chorwacka.

Swietnie, pamietam, ze to byla §liwowica.

Ale jak sie nazywatl ocean?

Tak, niewatpliwie, Chificzyk, do ktérego

zastukaliSmy dwanascie minut

przed gongiem, to znaczy przed zamknigciem bramy

i kuchni, wybrat sobie nie najpiekniejsza nazwe —

Dragon River — (wyobraZ sobie tylko te dzonki

i tego potwora, ktéry wali ogonem po wodzie i zieje ogniem!) ale co,
co bylo potem? City Lights? Jakie$ skrzyzowania?

Jennis Joplin i inne?

W drodze z Frisco do Palo Alto
pozasypiali wszyscy wlacznie z Longinem.
On byt za kétkiem.

Ocean byt po prawej, ksiezyc w gorze,
zycie —

jak i $mieré —

W przedzie.
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LIFE IS A LONG SONG

»Popatrz! A taki jeden wyznat,

Ze sie boi $mierci!”, -

pokazat na mnie palcem

madrala z nietypowym blyskiem w oczach.
Zreszta, to mogly by¢ okulary.

Ostatnimi czasy lubig mnie coraz czeSciej wypytywaé publicznie
0 Irzeczy najintymniejsze.

Na przykiad, méj najciezszy grzech.

Co mi sie $nilo ze $rody na pigtek.

Czy podoba mi sie najwyzsze kierownictwo Kraju.

Czy chciatbym by¢ sumieniem narodu.

I czego sie boje.

Odpowiadam przewaznie tak,

Jak moge.

Kiedy rozmowa przy kieliszku albo na kacu
znacznie bardziej otwarcie. Kiedy

na trzeZwo — to z rozmystem

i przewaznie chimerycznie.

Tym razem powiedziatem,

Ze boje sie $mierci

bliskich ludzi.

Gloéwnie przez nieszcze$liwy wypadek.

Cho¢ naprawde nasze zycie jest dtugie

jak piesh o Dowbuszu i $mier¢ trzeba przyjmowac,

jak rozstrzygniecie,

dawno oczekiwane dlatego, ze zmeczylo cie $piewanie.

Ale w cytowaniu najwazniejsze — to
we wiasciwym czasie postawi¢ kropke,
0 czym madrala

wie jeszcze od ojcoéw-nauczycieli.

I postawiwszy kropke, gdzie chce, sam sie utwierdza jak moze:
~Wyznat! Patrzcie wszyscy
na jego strach!”

Tak, naprawde nie boje sie powiedzieé, czego sie boje.
Tak, naprawde boje sie nocnych dzwonkéw telefonu
i e-maili z napisem sad news w temacie wiadomosci.



Patrzcie wszyscy na méj strach:
oto tak sie boje.

Ale we wszystkim innym fo po prostu piesn,
diuga przepiekna pie$f o drodze do przepasci
czy nie mniej piekna, powiedzmy,

o kuli w potylicy.

BOMBING NEW YORK CITY

Osoby pici zefiskiej zapraszamy do wyjscia —

Do znikniecia w ciemno$ci.

To numer wylacznie nasz, meski.

Tak zreszta chciala sama natura,

wladnie te niepotrzebna pte¢ obdarzywszy zdolnoscia
gaszenia bez wody tlacego sie ogniska.

Niebo nad nami w gwiazdach. To sierpien, sierpiefi.
Miasto pod nami piekne niby Galaktyka.

To sierpien, sierpiefi.

To ognisko, przy ktérym dopiero co siedzieliSmy.

»10 Nowy Jork — méwie —
Przygotowaé si¢ do bombardowania”.

Zaczynamy niejednocze$nie,

ale wszyscy czterej. Strumienie sie krzyzuija,
miasto pod nami syczy i ga$nie catymi
kwartatami.

~Wiecej uwagi na Manhattan — méwie. —
Czarnego Harlemu i Bronxu nie ruszamy”.

»Z Brooklinem i Queensem skoficzone” —
dopowiada John,

troche bardziej pijany i bardziej skoncentrowany.

Zburzywszy Chryslera, Seegram i Empire State
jesteSmy w pelni zadowoleni z operacji.

Zaciagamy zamki w rozporkach, wychodzimy

na baze, w ciemno$¢, czujac sie asami przestworzy.

Minie jeden miesiac — i takie zarty wydadza sie
niestosowne.
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ROZCZAROWANIE
JA.

USmiechnij sie, chtopcze, uSmiechnij,
To nie pierwszy raz w Zyciu przeciez.
Znowu stoisz w tym samym miejscu,
Tylko nastréj juz calkiem nie ten.
Nic na $wiecie wszak nie umiera,
Zyje mitos¢ i zyje honor,
I tylko Muzyki chimera
Juz nie krazy nad twoja glowa.
Juz na plecach ci nie przysiadzie,
Z placzem ci sie nie rzuci do nég —
Rozbita strzalem przysiegi,
Lezy

Z twarza do $niegu zwrdcona.
W nitkach szlochu porozrywanych
Zaplatana haniebnie, kona.
I placze w niebo dzwonami
Notre Dame osierocona.

[ duszy twojej gotyk,
Famiac strzelisty szpic,
Pod skrzydtem szynelu filcowym
Niespokojnie i trwoznie
$pi...

1980

EINE KLEINE NACHTMUSIK

0Od Sanu do Donu
Lezysz o$wietlona,
Od Tygrysu z Eufratem
po Oslo i Chabarowsk.

Juz slofice niziutko,
Juz wiecz6r bliziutko,
[ méwie ci, matko, méwie, jak syn méwi — ,,Dobranoc... ”
Lecz najpierw, zanim do jutra zamkniesz

jak bramy swe oczy,
Wspomnijmy wszystkich,
Co powb6d maja by nie spa¢ tej nocy lub nie $pia bez powodu:
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Twoi kosmonauci
Na stacji ,, Tryzub” jak zawsze krazg po orbicie;
Twoi nastawiacze
Jak zawsze sktadaja szczeki, kolana i lokcie rozbite;
Twoi pederasci
Jak zawsze respektuja prawo (lub go nie przestrzegaja),
Albo zarzucaja za piec, albo za kolnierz wylewaja;
Twoi milionerzy
Jak zawsze licza zarobione przed chwila miliony;
Twoi oficerzy
Ucza mowy i musztruja jeszcze nie gotowe
przej$¢ Desne bataliony.
Twoje Roksolany
Popod ,,Bristolami”
Ida za maz po pie¢ razy na noc.
Grzeszna i przeczysta, $wieta i nienawistna,
Dobranoc, ojczyzno, dobranoc, ojczyzno, dobranoc...
Wszystko inne zasneto.
Zwierzeta w twoich lasach $pia poprzytulane,
Legt osiol z baranem, a tygrys jak z bratem $pi z eufratem,
[ na wodach mérz twoich $pia okrety:
lodotamacze, sejnery, trawlery, wielorybniki,
kanonierki, dZzonki, czajki,
katamarany, niszczyciele, lotniskowce, krazowniki,
kutry, trimarany, kajaki,
kanoe, galery, motor6wki, galeony, jachty,
barki, krypy, rudowce, tankowce,
minowce, klipery
a oprécz nich osobno — gondole i karawele.
Spia ludzie w domach, i nawet poeci —
ci johnowie donnowie twoi, donzuani, kondomy —
Nawet oni $pig w jakich$ alkowach i niby w okowach
Tkwia w objeciach epileptycznych, gwaltownych swych malgorzat.
Poetéw jutro w szaty odziejesz i w ramki oprawisz, tylko rano
Wstaniesz i z szat krew i smarki odpierzesz.
Wiec dobranoc, ojczyzno, dobranoc...
Ja tez juz odplywam, ale stysze jak gdzie§ w miastach swoich rodzinnych
Chyli sie do snu takze dwéch mych przyjaciét, braci moich bliznich.
[ my sie juz ktadziemy, bolace swe 3 (trzy) piéra na bok odkladajac,
I juz zasypimy i po raz ostatni juz nie zdotamy ci powiedzie¢ dobra...
Noc.
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* k%

Gdziekolwiek kimkolwiek by$ byt do tej pory i jaki
Pokochaj znienawidZ a potem na nowo pokochaj

Ten naréd co nie raz Jane Eyre i niewolnice Isaure optakat
A o Motrii i Katarzynie przeczytat raz i zapomniat

Co nowych nie stworzyt a starych swych bogéw wyszydzit
Co zmeczy!l sie uchwatami i do$¢ ma juz kolegialnosci
Nawet swa godno$¢ znienawidzit pokochal znienawidzit
Zapewniajac brata i swata i kata o swojej lojalnoSci

Ten naré6d co z dziewiatego pietra windg zjezdza do miasta co dziefi
Co godzinami wystaje na cle albo na zebraniu

Ktéremu pr6cz paru groszy na zadnej juz nie zalezy nagrodzie

Co postusznie pietnuje cudze i robi co mu kazano

Nie pytaj: po co? dlaczego? dokad? komu?

Cho¢ bytby$ prorokiem nie pojmiesz niech ci sie nawet nie $ni
Wiec ukorz swoja dume i uémiechnij sie do tego narodu

Albo i do samego siebie — albo do nikogo ale sie uSmiechnij

USmiechnij i idZ
niech uSmiech nie schodzi z twojej twarzy
Niech nikt nie zgadnie: czy sie kajasz czy niebu wyrzekasz
Pokochaj znienawidZ pokochaj znienawidZ pokochaj
Bo od niego.
niczego podobnego
sie nie doczekasz

1989

* %%k

Ani to dobre ani teZ naganne
Po prostu stato sie — i kropka.
Cudza zono, cudza kochanko,
Po co ci byto mnie napotkac?

Smutek to chwyta, to odpuszcza

W gwiazdozbiér Ryb oczyma lypie —
Tak przechodzimy to spotkanie,

Jak zwykliémy przechodzi¢ grype.



Smutek dopadnie nas i wyzmie,
Zostawi co$ na samym spodzie.
To wszystko skonczy sie za tydzien.
Maksimum za osiem dni moZe.

[ mokry wiatr zetrzemy z czola,

[ jesieft z ubrai postrzasamy.
Nigdy juz ciebie nie zawolam
...Wiec juz sie nigdy nie spotkamy.

SONET
AW, Zygulinowi

W tej catej wiosce nikt nie mieszKa.
Wiatry siejg po podwérzach lebiode.
Mruzac oczy w niebo zuraw zerka,

Chory na kurza $lepote.

Wyszczerzaja usta puste chaty,
A z galezi na starej wierzbie:
»Kto$ ty taki? Kto$ ty taki?” —
Dzikie pytaja golebie.

Krzew dziurawca, zlotem obsypany:
»Ktos ty taki? Kto§ ty taki?” —
Kto ja taki? Zebym to ja wiedzial.

Wejde na wzgérze i przez ramie
Spoijrze za siebie. ,Kto$ ty taki?” —
Znéw sie rozlega.

1985

* k%

5 000 000 potyka poranne buliony,
Ich z kolei

glodne ranne metro potyka.
Jestem Zotnierzem budowlanego batalionu.
Jestem nikim.

Jestem nikim dla was, ludzie, bo krew mam po prostu stona.
Odbijam sie w wodach kanaléw, dla siebie sam jestem nikim.
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W sobie tylko mam krewnych — kolumne jednym imieniem ochrzczona
[ nie skoficzony obraz, co w magazynach Ermitazu wisi.

Dokadkolwiek by mnie Zycie poniosto
i jakie by mi nadalo imiona,
To, kiedy napotkam
Wzrok pytajacy
stajac przed Piotrem Klucznikiem,
Powiem: ,Jestem Zotnierzem budowlanego batalionu.
Jestem nikim...”

* k%

Przenocuj mnie, méj wisSniowy sadzie
T.Szapowatenko

Przenocuj mnie, wisniowy sadzie,

To juz ostatnia ma noc na tym $wiecie.
Krzyzem sie jutro na mych plecach kladzie,
Znakiem rozdroZy i sprzecznosci gniecie.

Przenocuj mnie, wiSniowy sadzie.

Wisniowy sadzie, sadzie Getsemani.

Bo jutro, jutro krzyz na plecy kladzie,

Jak symbol — czego jeszcze? szlochéw i meczarni?

Za chwile $wit i pianie kogucie
Wiatr lada moment rozniesie wir6d wzgorz.

Oto mnie juz catuje w usta uczef,
[ wiSni smak na ustach czuje juz ...

1992

Nagle sie wszyscy stali bojownikami.
Wszyscy spod marynarek blyszcza sztandarami.

Ja bojownikiem nie jestem, méwca ni trybunem.
Ja glupi mam charakter, paskudng nature.

Ja pozycji nie mam — nie mam nawet pozy.
Tak sobie balansuje wsréd wierszy i prozy.

O patriotach pisa¢ w nich nie mam ochoty
Ni o stawnym rycerstwie — jeszcze bardziej o tym.



Jeszcze bardziej? Nie, chyba to jednak przesada.
O Hunach sie i Gotach tez nie wypowiadam,

O zdrajcach, o janczarach nie pisze, panowie,
Ani o Baturzynie, ni o Poczajowie,

Ani o Kalnyszewskim, ani 0 Mazepie.
Parze sobie kawe, przegladam gazete.

Chodze do ubikacji. Chodze do teatru.
Pale papierosy. Najczesciej to , Watry”,

O ile mi Cameli ani Gaulleaise’6w

Nie przy$le nikt z Broadway'u ani tez z Montmartre'u.

KOCHAJCIE!

Kochajcie Oklahome!, w potudnie, w noc potem,
Jak matke i ojca mocno.

Kochajcie Indiane. Potudniowa Dakote.
Kochajcie Dakote Péinocna.

Kochajcie w tunach pozaréw Alabame,
Wiréd szczescia kochajcie i bidy.

Iowe kochajcie. Kalifornii sady,

[ palmy szerokie Florydy!

Dziewczyno! Cho¢ biekit twoich oczu neci,
[ jeste$ fizycznie bez wady,

Kochanek cie kocha¢ nie bedzie miat checi,
Jezeli nie kochasz Nevady.

Miodzieficze! Stokro¢ silniej od wlasnej dziewczyny
pokocha¢ jest ci pisane

Dystrykt Kolumbii, obie Karoliny,

Montane i Luizjane.

Innych nie bedziesz stanéw kochal, jesli
Nie kochasz jak braci wiasnych

P61 Arizony i sercu tak bliskich

Przestrzeni Alaski, Nebraski.

Mitoéci tej, wiekszej niz pociag do bulw,
Niech w duszy twej gorze plomief.
Virginie — stan i Virginie Woolf

Kochaj. I kochaj Oklahome!...

wiosna 1992
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MOJ KRZYZ

Dzisiaj wieczér, a ona — jest z nimi.
Dzisiaj wieje, a ja sam, jak niegdys.
Oto méj krzyz, zdejmij go ze mnie.
Oto méj krzyz, mnie z niego zdejmij.

Oto méj krzyz. Dlugo go dZwigatem.
Spotkatem ja, rzucitem pod nogi.

Oto me drzewo jest — powiedzialem —
A ty mi rozpal z niego ogief.

»We mnie sa freski — odrzekla — widzisz.
We mnie $wiatynie, a na nich iglice.
Jakby maleriki, ze ztota krzyzyk.

Jakby na szyje, a nie na plecy”.

A teraz przyszli, méwia: ,,Czas sie rozstac¢”.
Centurionowie staneli, jak wryci.

~WeZ to malenikie ze zlota szczeScie
Zostaw to wielkie kamienne licho!...”

Noszenie krzyza to dogmat, méwia.
Czaséw mnie nowych zmielg Zarna ciemne.
Oto méj krzyz, niostem go tak diugo.

To krzyZz méj. Zmiefi mnie.

Zdejmij go ze mnie.

KROTKI WIERSZ O KONCU SWIATA

A jutro zn6w po prostu bedzie dzief,
Zwyczajny dziei, o nazwie — ostatni
Na calym $wiecie, tez ostatnim, gdzie

[ my jednostajni jesteSmy — jak w stajni,

Gdzie wszystko jest ostatnie, ale o tym nikt
Nie wie, bo o tym nikt nie informuje,

[ nikt nie kuje, nie mle, nie zamiata, ni
Miary z przechodniéw tez nikt nie zdejmuje

Na to (takze ostatnie, jak wszystko) ubranie,
Wiec, wida¢, nago péjdziemy i boso
Szlakiem do nieba, w kolumny zebrani,
Galazki palmy tylko w dioniach niosac.



LIST OTWARTY DO PREMIERA

KANADY BRIANA MULRONEY’A

I GENERALNEGO GUBERNATORA

ROMANA HNATYSZYNA OD PRACOWNIKOW
KOLCHOZU ,SZLAK ILLICZA” (PRZEKRESLONE)
»9LLAK ILKOWYCZA”

Nie mozem je$¢ ni pi¢ nie mozem,
Gazety, ksiazki leca z reki,

Kiedy quebeccy cialo twoje
Separatysci rwa na strzepki,
Kanado, matko nasza droga!
Niemota twa juz dziwi nas.

Czego chcg jeszcze? Czyz, na Boga,
Ptasiego mileka u was brak?

Juz nas nie dziwi ta Marianna,
Przez ktéra bajzel ten i draki.
Pisaliémy do Mitteranda.
(Nawiasem méwiac, kto to taki?)
Trza, do Butrosa tez sie zwrécim,

I do Galego. Pchniemy postéw

Do Anglii. Niech ich pan ukréci,
Hnatyszyn. Zabojadéw ostro!
Gwizdnijcie tylko. Wszystko rzucim
I wnet sie stawim. Cala wioska.

kwiecieri 1992

* k%

Dobra moja! O mitoci i przysztoéci — ani stowa.
Niechaj inny zar swych wyznai wciaz od nowa
Sypie ci za kolnierz, za pazuche, pod spédnice —
Mnie nie robi to réznicy.

My - w innym wymiarze jesteSmy. Lecz i miedzy nami teraz
Roénie odlegto$¢ — woda do luk6w sie wdziera,

Czarna i chlodna, przystan unosi si¢ w gére.

Odplywa z nas ktére?

Zdaje sie, ze ja. Nie tracac cie z oczu, rusatko jasnowlosa,
Zatrzymam sie jeszcze na mostku, zapale papierosa,
Nasze spojrzenia skrzyzuja sie w ciszy.

Ani slowa, — styszysz.
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W milczeniu postéj jeszcze nade mna krétki moment,
Bo juz powoli do wnetrza podwodnej lodzi schodze,
[ luk za sobg zamykam, i fala zalewa go z chlupotem.
Prosze, w mych peryskopach pobadZ jeszcze troche!

WSPOMNIENIE SWITEZI

Ten wszech$wiat jest jeziorem, a $wiat jest wyspa na nim.
A dookota wszech$wiata — bogowie.

Tworzyli$my prosto, ostro odpoczywamy,

Czas sie zatrzymat w siédmego dnia polowie.

To jezioro to jeszcze — misa krysztatowa,
W ktérej paruje biate ciepte mleko.
Przechodzi stofice przez gwiazdozbiér Lwa,
A w piasku kuca maly Lewko.

A $wiat ten — to jeszcze sloneczna pustynia,
Ktéra sie staje rozkosznym ogrodem,

Kiedy ja przemierzajg Marta i Krystyna
Przez piasek do stoléwki idac i z powrotem,

Gdzie jedna uzywszy tampaksu, jedna zwyktej watki,
Doszly ze soba wewnetrznie do ladu,

I znéw na stoficu teraz pieka sie mulatki,

A miedzy nimi mulat, lepki, jak marmolada.

A ja z mulatki zdjawszy amulecik,
Odjade — nie tak jak wszyscy, inaczej,

[ na glebine rzuciwszy monete

Za nie§wiadomy swéj grzech tak zaptace.

sierpieri 1992

MARZENIE

Koto miasta Santo Domingo

W Republice Dominikanskiej,

W chacie na palmowych palach,
Mieszka mata Dominika,

Cérka miejscowego czarownika, —
Mulatka o oliwkowej skérze,



Diugonoga, maslanooka,

Co juz skonczyta 10 lat.

Gdybysmy spotkali sie wieczorem

Na brzegu oceanu,

Gdzie palmy stoja jak wycinanki

W blasku wody i piasku,

Wzialbym cie, Dominiko,

Za twe chude przedramig,
Szarpnieciem przyciagnatbym do siebie
Przestrach w twoich oczach...

A potem przepelniony wdzieczno$cia
Za to nietrwale szczeScie,

Do ktérego duzo czesciej droga
Wiedzie przez bramy aptek,
Goraco-emocjonalnie

Bym sie z toba, mala, poZegnat,
Obiecawszy ci skierowanie

Do obozu pionier6w Artek.

W KWESTII PYTANIA O KATEGORIE CZASU

Ojcowie nie mieli sktonnosci do obstrukcii,
Az z sit wychodzili, tak pracowali,

A tu im jacy$ instruktorzy z instrukcji
Instruktywny instruktaz czytali.

Na wsi taki inteligencik chudziutki
Ocierat czolo zlane potem:
»Kochaniefiki! Méj ty ztociutki!

Tyle$ cierpiat. Pocierp jeszcze troche!
Ten brak pedzli, kremu do golenia

To nie powdd jeszcze do wéciektosci.
Jak nie wy — to przyszle pokolenia
Juz na pewno zy¢ beda w przysztoscil”

Ojciec drapat niegolona szcze¢ swa,
Myélat sobie, Ze pewnie tak jest,

[ ustawial, nakrecat dziecko,

Ze za niego bedzie Zylo tez.

Nam teZ nie raz $mia¢ sie w kutak przyszto:
Z6iknie trawa i znowu kielkuje.

A tu wciaz sie nie zaczyna przysztosé.
TeraZniejszy czas dalej panuje.
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Co$ nie wyszlo — prawde méwiac wszystko.
Kto$§ tu winien. (No, nie naréd, przecie!)
Na pewno pelna geba przysztoéé

Beda juz jadly nasze dzieci.

Nam oficjalnie nic nie obiecali,

Cho¢ co$ podobno zostalo powziete.

Nawet w pieluchy przeciez nie sikaty

Nasze dzieci, jeszcze nie poczete.

* k%

Jeszcze jeden dzie na tym $wiecie bez ciebie przezyty —
Cicho, spokojnie, bez wzruszania podstaw.

Niby kéleczkom ztoZzonej machiny,

Co sie rozeszly, nijak nam sie spotkac.

Kreci sie pas i walce obracaja sie lekko.
Niedorzecznie tu rozpacz, gniew i smutek brzmi.
Jeszcze jeden dziefi zostal przetopiony w przeszio$é
W tym mechanizmie do przetapiania dni.

Dziefi jeszcze jeden zastyga do formy wylany,
Skrzep nie naszych z toba i spotka, i stéw
W szafce w laboratorium stanie podpisany:
»Dziefn, w ktérym oni nie spotkali sie znéw.”

Czas jak alchemik pracuje bez $wiadkéw, tajemnie,
Lecz ja sie uSmiechna¢ przeciez moge, gdy

Znajduje jedna czy druga schowang przed nim wlewke,
Ktérys z tych, gdySmy jednak razem byli, dni.

* kK

Na skrzyzowaniu jesieni i zimy

Chyba nie warto zaczynaé love story.
Pusto jest w lasach, nagie p6l przestwory —
Czy w tej przestrzeni sie nie pogubimy?

Na skrzyzowaniu jesieni i zimy

Za nic sie nie chce zarzekaé niczego,
Ani wiezienia, ni smutku, ni winy,
Tym bardziej traby Dnia Sadnego.



Na dnie jesieni, na samym dnie,
W dnie chlodne, nudne i niemilosierne,
Powiedzie¢ — ,tak” (albo powiedzie¢ ,nie”)

Nie jest tak latwo, jak powiedzmy w sierpniu.

[ dnia kazdego my, jak na wygnaniu.

I do glowy nikomu nie przyjdzie, nikomu,
Ze moze wcale nie na bialym

I nie na jakim$ innym koniu

Ale na BMW albo na BMP

Zima wijedzie po oblodzonej alejce
(Dotyk — chlodny, ciemny i tepy
Niby trumna zamyka serce).

I przeczuwajac glos traby rychto,

Czy znalez¢ spos6b zbawienny zdazymy,
By ocali¢ te jesieni przekwitla

Spod ostrych lodowych két zimy...

ZAGLOWIEC
Fantazyjnie

W bezwietrzno$¢ ucieklem, jak w niewiare
Ucieka sie od tysiaca wierzefi.

Ze ja to zwierze, nagle pomyslalem,
Jednookie, zaszczute zwierze.

Uciekalem, jak w giéd od sytosci,
Jak od pokoju i wojny — w nieznane.
I oranzowa ryba bezsennoéci
Wplywala we sny rozbryzgane.

[ méwita: ,,Poplyni za progi
Gdzie jak Zyje zycia nie bylo.
Pogwalcimy tam prawa przyrody,
Nasze cieplo tam uwiecznimy!

Niczego nie zal! Wiec plyfimy, nie zwlekaj! ”
Lecz kiedy w chlodne wstapitem glebiny,

To mi rusatka o ustach sinych

Cicho z tylu szepneta:

— Zaczekaj...

1984
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Komediantko, aktorko, figlarko,
Marionetko, pudrowana lalko!..
Koscia w gardle zniewaga staneta —
Jak dopieklas$, tak i swoje wzielas...

Wzorze matki dla calej parafii,
USmiechnieta $mia¢ sie nie potrafisz,
Mo6wisz pokretnie, kopcisz bez miary,
Ze ciebie znosze — to nie do wiary.

W jasnym plaszczyku ty blond igietko,
W pod sama brode zapietym sweterku.

Wiersz merezkuje. I dusze chtodze.
A gdy cie nie ma, jak btedny chodze.

WIDOK Z OKNA KOSZAR

Sniegiem otrula sie planeta...

Ptak zamarzniety spadl na ziemie.
Gdzie$ Ukraina sie daleko

Sniegéw biekitnych tli plomieniem.

Brzeg bialy zatamuje rzeka,

A nad urwiskiem stromych brzegéw
Samotny Pieter Brueghel stoi
Posrdd rozpaczy niemej $niegow.

Paleta kragta, jakby z pniaka,
Bladego ptétna biato$¢ trupia,
A w niej brazowy kontur ptaka,
Ktéry bezglo$nie na $nieg upadt.



WIKTOR NEBORAK N

KRYMINAL
(videoclip)

Bylem zaproszony do ,,Dniestru” — o tym prasa napisze jeszcze.

— Pierwszy dubel! Cisza! Ein, zwei, drei... ,Sir, czeka na pana ktos!”
Irena poetessa czekata na mnie w ,Dniestrze”,

awanturnik Iwan Bachstein i J6zio, dziany gos¢.

Wkroczytem, jak Belmondo, z uSmiechem dla pianisty,
uprzejmie witam wszystkich... Stop! Na diabla Belmondo!
... ide jak mlody terrorysta przez gaszcze ,Intouristu”,

a nuz mnie wokalista na gérnym ,,do” chce rabnaé!

Rézyczki — damy, dla was ,,zdecht pies”! Kamizelka. Motyl.
Staby cief ust. Szampana szat. Butelki i talerze.

— Jak dobrze, Ze jest to wszystko: kobiety, upal, alkohol!
(Cho¢ naprawde pitem ,,Bajkal” i my$latem — ,szpanerzy”...)

Rezyser — stare prochno; to wszystko bluff, panowie!
Chciat z nami kreci¢ niemiecki kryminalny film,

Lecz hipnotycznie za oknem zawisly oczy Lwowa!

[ grupy ,,Lwéw” stuchajac, ze ,Lwowa” puszczam dym!

Dziewczeta-lalki ciagng bar, ciagna dzentelmenéw,

a w dzentelmenach czarna krew, niby gryczany miéd.
Iwan w rytm walca szepcze: ,Pragne cie, Irena!”
Jézio milioner w damskiej wszedt toalety chtéd.

Czarowny $wiat! Brygid! Lolit! Poficzochy! Muszle! Przejécie!
Nie wrzeszcz, dziecinko — oliwa, prze ze mnie oliwa...
Klasyczny kadr! — seksbomby, yes! Napinajac mieénie
wyciskajcie swe lajno tam, gdzie milioner rzyga...

Spuszczajcie wode!... Jézio znikt. Irena niezréwnana.
Co dalej? ,, Twojam luby!” Iwan transem $ciety,
i dokladnie w pie¢ sekund Iwana — narkomana
czarna winda posylam do boga i wszystkich $wietych!

A bydlo Zre i pije, na sprzedaz si¢ wystawia,
i nie podejrzewa, co sie za chwile stanie tu...
Zostawiam dyplomatke — ,,serce swoje zostawiam!”
leci ,merc” méj, ciemno$ci nocnej dno rozbiwszy,...

SERCE, RZUCONE W TEUM, WYBUCHA: - BU! - BA! - BU!
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Niebo przepelnione irami trzepotato skrzydtami
a na oczy padaly palce niby anioty
o0 kochaniu i o gaju usteczek o0 czytaj

KAWA

Natchnienie — stuze pafstwu — jest barmanem:
zaklinacz zmije, on kawe zaklina

i w plynie wrzacym moja glowe trzyma
biedna, tureckim $cietq jataganem

za brak postuchu. To prawda, przyznaje,
stalem w kolejce facetéw z zarostem,
smuklych cukierkéw i nozy dorostych.
Lecz jeszcze sie nie zapoznalem z rajem.

Wori czekolady, ta temperatura
czerwonych ust i obtakanych pszczét.
Wzrok nieznajomej niby wzrok lemura,

az kostki cukru pekaja na pél.
Za$ ja, my$lami kolo Singapuru
juz, wychlapalem swoja twarz na stél.

KLATKA Z PANTERA

Tak lubisz wzrokiem bada¢ gietka
skére, co cialo panny spina.

W pantere te, na wiare wzieta,
tulipanowg lance whbijasz.

Ja nauczyli méwi¢, w nosie

ma jednak kwiaty, to nie syci —

0 mieso ten uémieszek prosi!

W krew! na arene, neofici!

Upadek Rzymu, ryk pantery,

czad orgii, prady sodomiczne,
olejki w mé6zgach eteryczne,
pizmo — poeci zlotej ery! —

niech wasze sie ksiezyca blaskiem
przeleja glowy w czasie pelni,
pory, jak przyplyw, wam wypelni
wino i krew smolista — patrzcie —



smagla, piekaca, pregowana —
bogini, zwierze, otchlahh moze?
gumowa lalka? skéra? sama
Wenus, co wyszla z piany morza?
gitara w palcach lowelasa,

na dzwieki wyszukane lasa.

KLATKA Z IWEM

Lew — ten, co krwi wypuszcza kwiaty —
wasaty maupasssant, $mieré z grzywa,
§licznotek powiew poprzez kraty
wadycha, ich gladkie brzuchy lizac.

Plyna ich wiosy przez Zelazo,

uda sie rozsuwajg, drzace,

ich palce w grzywie, jak wsréd lasu
lekliwe sarny, krople gorzkie,

i krysztalowe gardla, zwinne
jezyki, zaszle mgla Zrenice...

Placze sie slodki oddech w grzywie,
bledng mlodzieficy, rycza lwice.

PIOSENKA O PANU BAZIU
(za$piewana przez Wiktora Morozowa)

on $wiety duch mieszczafiskich Scian
on wieczny zyd i wieczny chlam
on miedzygwiezdnych krain pyt
nie$lubny carski syn — pan bazio

w Londynie jest krélewski dwor

w Paryzu szansonistek chér

we Lwowie bazio piwo pije

za zdrowie nasze oraz swoje — hej bazio!

astrolog to i spec od kuchni
alchemik mito$ci i ktétni

na plecach nosi swych ikara

gosci przedrzeznia karrr her bazio

przychodza prosci i ksiazeta
przychodzi fladra oraz Swieta
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ci co zgubili droge w Zyciu
na tace mu zlotéwki sypia — czort bazio

on to palladyn i muezin

on z mediéw medium numer jeden
on to drabiny skrzyp piwnicznej

on wieczny grzyb i bég traw licznych

pan bazio! gej bazio! her bazio! czort bazio!

dziewczeta sen w objeciach trzyma
krél kazdej sie na tron juz wspina
opryszki ciagna je po ziemi

a wiedZmy je z krukami Zenia

a miodzieficy ida do bazia
i dusze baziowi sprzedaja
gorzatke pija szklanki bija
i w odmetach nieba znikaja

wszystkie dusze w czarnym foliancie
tu milioner a tam aspirant

terrorysta co z andéw przybyt
jeszcze dantolog i grand gigant

przychodZcie panienki ziote
przychodZcie fladry i §wiete
pan bazio wskaze wam droge
sypcie na tace sypcie zlote!

orkiestra marsza gra¢ a Zywo

bo sie ozenit nasz milioner

bo w ustach wener tkwi aspirant
bo skonat z milo$ci grand gigant

pan bazio... gej bazio... her bazio...czort bazio

ROCK AND ROLL ,,OLESIA”

Uczony kruk

i czarny krzyk
ja $piewam rock
przez caty rok
maluje bruk



Toulouse-Lautrec

a gwiezdny pyt

Neborak pi-

je - zeli trzeba
ja wypi¢ wszystko moge
Olesia

mnie pasie na niebosklonie

przez telefon
niczym po scenie gonie
bezdenny mrok

jak morze biore w dlonie

mam ruda brode
mam kiepska glowe
mam blada lysine
caly jestem w ruinie
to ja
zawistem za oknem na moment
ijak
wor lajna w dét runatem
podniostem sie

jak Jean Marais
nasza sprawa
nie umrze nie

niechaj drza za granica

niech do madonn skargi pisza
albo do diabléw niech sie zwr6ca
nam telefonu nie zakléca

Olesia mi do ucha wyszepcze hallo
PPPPP22222222220020202972777

Grafika lat, drzew oraz zmarszczek.
Smak barszczéw, jajek i konfitur.
Leje sie $wiatlo mleka w garnczek.
[ ksiezyc srebrzy futra lisow.

W piwnicach stoja szczurze trony,
ktérych zdziczate koty strzega.

[ tchérze sg, te kur charony,

czarty, co sie po nocach $mieja,

i krétkowzroczne, ciepte $winie,
psy powlbczace taficuchami,
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do odkopania skarbédw skrzynie
i glosy goéci sa pijanych...

TRZY ELEGIE
(znalezione w butelce po niewiadomym napoju)

I

Zamurowala mnie zima. Zapomniata mnie krélowa.
Lustra, organy, witraze, drzewa pokryta gladZ lodowa.
Stoja komandorzy na wiezach — smutne posagi, nic wiecej.
Za murami — zamarzle morze, najzimniejsze, najbielsze.
Tona w nim statki, polawiacze peret sie $cigaja.
Wszystkich kochank6w kr6lowej bermudy ciezkie $ciagaja,
potwory dna, $liskie i sine... Co widzi to chiodne oko,
planeta metalowa?... Cienie, co dno przerosty. Wysoko
obrasta nimi sufit, gdy ono z mroku je wydobywa...
Nigdzie nie ma kochanej: ni w niebie ni na dnie. Pustynia.

II

Orkiestra §lepcéw sunie po promieniu lodowym
W dZzwieki uciekly konterfekty — bezwase? — siwe? nie wiadomo
na parterze wibruja wina, przeciag odwraca karte,

poél stron sie przewrdcito z nutami i literami.

Zgestnialy w miéd cyferblaty, portrety impresjonistow,

jak sny, zastygle, promienne — potrafie z nimi rozmawiaé —
o sobie, my$li, obojetnie, mijam niemo galerie,

biblioteke. A za nig — zima, gdzie chlodno i ludno,

ale nie zacisznie... Mija godzin kolo demoniczne,

jak dozywotnie wiezienie, kiedy kochanej nie ma.

11

Kina i dworce — ku $wiatu obrécone ekrany,

co w przeszlo§¢ najlepsze dni, jak filmy w Cannes, przegnaly.
Altanki, talie i piersi, listy, nie z Wertera rejestru.

I odpowiedZ — milczenie Buddy, sto metréw nudy, metr seksu.
To film o mnie i dla mnie, refleksja na dwie godziny,
niezwykla sztuka $wiatla od $wiatla slofica ginie.

Patrzenie wyplywa z wizji, do mieszkaf ciala przenosi,
otwiera §wiatlo telewizji — nam wrazef, panowie, nie dosy¢!

Kolejne odcinki seriali... I kto uslyszy wotanie
czyjes... daleko — przez dworce: ,,Nigdzie nie ma kochanej”.



EAPANIE RAKOW
(przeméwienie)

— Krawiec wody — przeklety stowik,
stawonogi!
Wasy sobie zapuscit!

Kram jego — topielcy,

klaskania nie biora,
dla nich
co kleszcze, co nozyce — wszystko jedno,
WSZYSTKO JEDNO!
»,Grand opera” u robakéw. Robaki krzycza bis!
Krawiec wody! esesman! sztandartenfiirer!
dusze wpuszcza w lilie — niewolnik obowiazku — rak —
sirota nie bez talentu — nie, bo taki nie bez
niebios boze zbaw, bo — raka!

Kosciét i trumna
Fundament i Du Fu
Piwo i prawo!

Rak i rekal

Zarysem w blekicie — ruchliwa ciemnos¢.
Puszczaj farbe!

Mitynguj! Oburzaj sie!

Cofaj! Stosuj taktyke!

Przerabiaj wrzatek! Syp skargami!
Potrzasaj kleszczem!

BliZzniego soba nasy¢!

Siej swo6j smak!

PROCES ,ZAGLADA ATLANTYDY”

Majowe rekreacje roztozyly sie w powietrzu. Nie ma ich.

Wchodza $wiadkowie. Postarzali. Adwokaci dobieraja kolory.

Pod wieczor przez lustra idzie sobowtér. Jak zawsze. Nie zauwaza go nikt.
Bierze plyte. Ustawia glos. Gra pod publike. Takie gry reguly.

Oto fotografie. Mumie. Wzory wloséw, lisci i metalu.

Totemy i sztalugi, perspektywy, skamieniate samoloty.

Oto nasze dZwieki, nasze teksty. Hieroglify wreszcie odczytano.
Kontynent wiec zatonal. Przyznaje sie. Duch — do nieba i w piach poszedt.
— Co to byto? Kto sie wygadat?

Gdzie sie podziato? Skéra prokuratora szara.

Wprowadzaja przyjaciét i dziewczyny, montuja sytuacje, ttumacza glosy,
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kreca filmy, pisza muzyke

czlowiekozwierze hoduja droga krzyzowania

i wypuszczaja z klatki na arene,

i wéréd oklaskéw zabijaja, rozszarpuja gladiatora, i spojrzenia i rece, jak psy

— Szukajcie w piaskach $ladu krainy, powiekszajcie, laczcie ziarna piachu

— Szukajcie w powietrzu schodéw do nieba, w mirazowych zamkach méj dawny $miech!
— Szukajcie w niebie romantycznego mlodego rysu ojczyzny!

— Szukajcie wiatru! Zatrzyma¢ go! Udalo mi sie wyjasni¢?

.................................................................

Wrydaje wyrok sad. Wyprowadzaja podsadnego
wypuszczaja w lustro — niech idzie w listopad.
On listopad poréwna z Veralainem i Vivaldim.
Zapomniany krok do tytu — jak brama rama zlota.

SEANS SPIRYTYSTYCZNY

Stotu przepa$¢ prostokatna. Kot Wasyl z talerza chiepcze.
Skwierczy $wieca, pot na palcach. Kartka papieru — jak menu.
Niebo sie zapadio metne i wstapily duchy w rzeczy,

jezyki przy $wiecy grzeja, w kazdym oku — po plomieniu.

— Wzywam Lucyfera! Duchu! Ty$ tu? — Czarty wnet przycichily.
Glos — péinocny kamiefi — wprost do tronu Lucyfera zmierza.
Lucyfer charczy: ,,Cholera, niech spirytus skreci kiszki,

nad tym stolem krazy¢ wiecznie, szlag by trafit tego Bella!!!”

— Duchu, méw imie wybrafica! — Drgnat talerzyk, w wir si¢ wprawia,
oto juz litery sktada — S.A.L.D., przez palce przeszio mrowie.

Cieszy sie naiwna paficia — Maryjko, to jaki§ Arab!

Céz to bedzie po weselu? AIDS — duch na to jej odpowie.

Lopocze skrzydlami przeciag, kot sie rozpart na kanapie,
kot ma profil dZzentelmena, kot uSmiecha sie krélewsko.
A u kréla - kocie oczy, noze krwawe trzyma w lapie,
od Wasyla biegnie rura telefonu wprost do piekla.

— Duchu, czy bede szczesliwa? — Sufit runat pod ulewa.

W sinym blasku kruk sie zjawit jak jaki§ czarny meteor,

rechot z piekla — piana z piwa — filar z otchtani tunelu —

uniést w goére stot i grzmotnat grzmot ze stowem NEVERMORE.

Diableta wpychaly czarne duszyczki w tunel zadami.
Wrzeszczaly i ich ogonéw tapaly sie spirytystki.
Strzasano je niby gruszki do kottéw, gdzie prima damy
W smole moczyly swe pyski i wily sie, jak glisty.
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KOSTIANTYN MOSKALEC|S

*k Kk

Ratunku mi nie trzeba
daj tylko daj tylko
pomarancze

Zimowg
porysowana jak szklo

daj mi calg wenecje
pomarancz

napetniona alkoholami $wiatla
i osamotnienia i krucho$ci rak

ktére wyciagaja pomarancze
zamiast ratunku

* k%

Nadziejce Drogan

kochaj mnie kiedy juz nie kochasz

kiedy masz do$¢ papieroséw

kiedy codziennie zakwita twoj kaktus

z naktutymi na kolce monetami

ktére i teraz znajduja sie w obiegu w krainie Drogan
krainie wloséw kasztanowych

szarych oczu i nocy

gdzie malefika Izolda przymierza czy jej do twarzy
z malefikim imieniem nadia

gdzie Tristan spekanymi jak kamiefi ustami
powtarza raz jeszcze: kochaj mnie

i wychodzi z malusienkiego pokoju

kiedy juz nie kochasz

jeden papieros zostawiwszy tobie jeden sobie zabrawszy
tobie z wszystkim do twarzy Nadziejko

ROZMYSLANIA

I

Wtedy mnie nazwa trwalym imieniem,
kiedy narodze sie i méj krzyk
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doplynie do wroét, za ktoérymi krélowie

czekaja na zbawienie, w nieskoszonej trawie

z miynarzami grajac — to w szachy,

to w inne bardziej lub mniej szlachetne gry.
Niechaj wtedy jeden z kréléw sie dowie,

i odwréci filizanke do géry dnem,

i, dlawiac sie fonetyka dawnych Zydéow,
wszystkim to oglosi, spogladajac na réw,
wypelniony glowami niepokornych hiacyntéw,
oglosi, zimne slofice jezyka przenoszac

Z jednego policzka na drugi, klaszczac w dlonie,
aby kr6lewska uwage przyciagnaé, chociaz i oni
tez juz odwrocili filizanki.

I oglosi jeden z krolow:

»Drodzy bracia, krew blekitna w rubinowych skrzynkach,
szczodrze obsypana meka (i niziutki ukton

w strone zasepionych miynarzy),

drodzy bracia, czas sie zbiera¢, przygotujcie dary”.
[ oglosi jeden z kroléw:

»W droge zaden z was zawinigtka nie weZmie,
bo krétka jest droga”.

I ogtosi jeden z krélow,

ku przestraszonym slugom zwracajac jasne oblicze:
~Otwierajcie wrota!”.

Czy wrota skrzypia? Czy w traby trabia?
Krélowie na kolanach witaja wéz z sianem,
witaja wola, na ktoérym siedze,

czekajac na imie przygotowane, abym mégt
zbawi¢, zbawié, zbawié¢ kréléw...

Swierszcze przyjechaly wraz ze mna,

pelny ich ksiezyc trzymam w srebrnych dtoniach,
i nikt sie mnie nie boi, nawet stugom juz

1Zej na sercu, i przynosza studnie z krwia,

i niosa pszenny bochen — jak Howerle

i wreszcie — imie moje, zawiniete

W Wyszyty przez matke krzyk; spiesze sie

by je rozwina¢, a krélowie sprytnie

lapia $wierszcze, amen.

II

Stowo ,,pokéj” — jest jak wiatrak, ktérego

Don Kichot broni, moze i niezbyt wprawnie,

za to do kofica szczerze: tak pierwszy raz sie kocha,
tak matke pierwszy raz sie chowa, tak cieniom
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odrabuje sie rece, kiedy sie zauwazy,

Ze cienie te sklonne s3 do zla;

tak oto zlo sie koniczy, flagi powiewaja

na kazdej chatynce, nad bukiem i palma,

Don Kichotowi dziekuja, wzywaja do biura,

chca zaplaci¢, zeby kupit sobie przynajmniej konia,
konia nowocudnego, jak fiat, jak listek wawrzynu.
»1rzydziesci srebrnikéw wystarczy wam, Don Kichocie?” —
pyta odéwietnie ubrany makler,

bo maklerzy nie znikaja wraz ze zlem,

bo nie zto rodzi makleréw;

ot6z to: czy wystarczy?

Panska lance pokrywaja odciski,

paniski ko ma pozbijane kopyta,

stuga panski schudt, braé, poki daja.

210w «pokéjy — jak wiatrak, co wyrést z ziarna
posadzonego na widnokregu przez martwe obramowania.
My nie wybieramy wiatrakéw, my wybieramy
konie i stugi, i wio; $wiat nigdy i nigdzie

sie nie konczy, dlatego trzeba go broni¢

do ostatka, a trzydziesci srebrnikéw

zawsze sie przyda” — odpowiada Don Kichot.
Slowa «$wiat» sie nie wykorzystuje,

albo sie go ma, albo nie ma go ani w sercu, ani w umysle,
jak nowego konia, jak laurowego listka,

jak listu od matki z tamtego $wiata:

,dobrego dnia, synku méj kichocie,

martwie sie twoim zdrowiem,

badZ grzeczny uwazaj na siebie i rosynanta

bardzo tesknimy za toba

i wciaz czekamy az wreszcie powrdcisz

u nas wszystko dobrze

nie catujemy bo$my martwi”.

I

Oto wryroste$, palacu, nabrawszy akacjowego zapachu,
barwy 1zy; gesty nasze, zapomniawszy nas, odlatuja,
jak nieustraszone motyle, dogadujac: ,,Oto wyrostes,
patacu”.

A wiecej nic nie wyroslo, tak juZ sie zdarzylo,

ze kolor i zapach nie rozwijaja sie, s3 tylko wchianiane,
tylko wchlaniane przez biate i ogniste drzewo akacji,
palace slone, lachmany.

Blyszcza migotliwie lachmany na gestach,
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ktore do patacu leca, okrazajac krag kolumn,—
i oto juz caly palac w lachmanach,

i caly juz zamek zwisa w fachmanie,

bo nie ma do rabania piekniejszych pokus,
niz jasna budowla ptomienia

z pachnaca akacja na wiezy,

z kurantami koloru 1zy, bo czas —

to nie wiecej, niz placz, szloch w ciemnosci,
gdzie nigdy nie bylo gestow.

Oto wyrostes, patacu,

oto juz sie ubrate$ w tachmany,

i schody juz masz, jak kazdy sensowny patac,
i taras, na ktéry dostojnie sie wspinaja, a wspiawszy,
dlugo reguluja oddech i wskaz6éwki kieszonkowych zegarkéw,
bo tu juz inny czas, bo inny tutaj placz,

bo tu boja sie dzikich gotebi — na niby —,

bo tu na obdartych, plonacych $cianach
napisy tych, ktérzy wczesniej tu byli,

i na kazdym kroku ich $lady, -

dlatego tak tu nieprzytulnie i niestrasznie,
chociaz w dole sady i dym —

to my zeszloroczne liScie palimy,

dlatego Ze na tarasie pod nogami zbite szklo

i zbita cegta, i zbity plusz

i w drzazgi polamane krzyki

wszystkich patacowych ptakéw.

Czytasz i czytasz, kwitnie akacja,

kiwasz glowa, plynie lza, —

przykladasz ja, jak pieczed,

wleczesz sie do pocztowej skrzynki.

v

Nie ze wiciekloci rozblyskuja oczy

stogami przerazajacymi, pachnacymi;

nie od kwiatéw, co schludnie wsialy sie

na szybe styczniows, —

zwykla bryla heksametru wiasnego,

wspaniatego,

ktory wzieto na utrudzone plecy cyrylicy.
Kalendarzyku, uparty Kaleniku chaty,

majatek zmeczenia po robocie sptukate$ z falszywym
nie raz

w poszukiwaniju $wiat dla tego niemadrego stulecia,
dla nas niewysokich. Niechaj ci nagroda



bedzie kurz na pustych smuklych kredensach

ktére od niedawna — niepotrzebne s3

narodowi syzyfow.

Jeszcze cygarko ublagam,

zeby dymem ogrzalo pluca skontuzjowane;

noworoczne kartki — ulubiona lektura ostatnich dni;

ostatnimi dniami nosze kornie pochylona gtowe,

niby i naprawde te kwiaty w oknach

malowalem z nico$ci; a tymczasem

na kolczastym drucie pies-nieprawda trzepoce,

smukly dym z marniutkiej ,, Prymy” leciutkim rymem

toczy runo,

ekierkami $niegdw kto§ odmierza ztotopole,

z siniakami grzech6w syn zbiakany wraca konno po przekatne;j.
[ tepemu cenzorowi, stalemu w nicoéci rozkladu,

bosonogi Szewczenko pietnasta glowe odcina,

i taficzy zwierze wierne, wolne, nagie

w liczbie pojedynczej wilasnych pragniefi, w ludzkich strzatach
i rekach liczby mnogiej.

Trzepocz na kolczastym drucie, psie-nieprawdo,

caluj przeciwgazowe pyski stycznia,

rozlegaj sie dzwonieniem na sto na dookolnych gwiazd;

dla poetéw — i noc — to tylko $wieczka, metoda, czy nawyk,

ty niczemu, nieprawdo, nie wierzysz, uwierz — jestem ostatnim z nich,
bo ciebie pokonatem.

\

W jesienna niepogode serca opadaja z gatazek w katuze,
kaluze przyjmuja zabarwienie szaro-czerwone;
koni steka w stajni, bija krysztal na wiezy,

siedzi zebrak na bruku, ptyng archaiczne

fale deszczu nad miasteczkiem, katuze

zlewajq sie w jedno, serca w jedno,

wysoka dziewczyna modli sie i milknie gniewnie,
na dzwiek organéw.

Zebrak wchodzi do soboru, pies przybteda
wilizguje sie za nim, pies z zaropiatymi oczami,
bez serca — ono tam, w katuzy, razem

Z Zebraczym, i mokre $lady.

Cé6z wtedy robi Bog?

Zebrakowi i psu mleka nalewa,

wysoka dziewczyne po chleb posyta

i o nic nie pyta, przeciez jest Bogiem
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dla obojga.

Steka kol w stajni, bija krysztat na wiezy,

wysoka dziewczyna mija pierwszy sklep,

i drugi mija, i nie zbiera sie

wraca¢ do soboru, gdzie na nig wszyscy jeszcze czekaja,
cho¢ chleba juz nie trzeba, chleba nie trzeba:

organista zszed! na dét, do domu chleb kupit,

i oddat. -

Organy graja dalej: ci trzej do Boga méwia ,,bracie”,
mleko pija, chlebem zagryzaja, czekaja

na wysoka dziewczyne, tymczasem deszcz nie ustaje,
dziewczyna wciaz sie blaka, jest samotna, nie chce

byé samotna, bedzie.

Dziewczyna opadle liScie podnosi, z piersi serce wyrywa,
poréwnuije i szepcze, ze zmarzla, a to wcale nie prawda.
Woda do soboru zacieka, woda zalewa organy,

kazda piszczatke, czarna i biala — obojetnie, klawisz kazdy.
Organista i zebrak trzymaja sie kurka na dachu,

pies w rekach Boga: katuZe, serca

wzbieraja. ,Zaraz potopimy sie, bracie” — spokojnie
zauwaza zebrak i, Zeby tak sie nie stalo,

Bég cala trojke do nieba zabiera. Amen.

VI

Zwawiej w zime, w niedeptane $niegi.

Szybciej pod niebo, ktére krukami cywilizowanymi sie

zakrecilo; jak tu nie uciekaé od jesiennych

dtugdw przed wieczornymi ksigzkami, przed sierpami,

ktére w stodole wotaja i btyszcza?

Czy tylko narzedzia blyszczace, potrzebne,

minione wreszcie, dawali na kredyt?

Chyba tylko tomy w miekkich okladkach

rady i soli na wiare coraz to pozyczali?

A ty przypomnij sobie nie straszone okiem jastrzebie

nad stepami i nie zapomnij nocy,

kiedy wiersz, jak pszczota, powrdcil do ula,

gdzie sie narodzil, gdzie zyt i by¢ moze umrze. Zawsze nie na ulicy.
A plochliwa ryba poranna, ktéra tak ufnie,

i po $mierci ufnie, patrzyta na ciebie? Jej

tez nie zechcesz teraz zwrdci¢ zielonemu Zytu,

piekielniku chciwy, diable zachtanny, czarcie niesyty?

Wszystkie twe diugi ramie przy ramieniu stoja: predzej

uciekaj w niewesola swoja zime; ciesz si¢ tam swymi martwymi naturami
nieprzyzwoitymi okrzykami krok6w za oknem;



twoje szczecie, silo nieczysta — kordon

jeszcze za Polski miedzy zimg a nami zbudowany;

szcze$cie, mimo to, nietrwate: wiedz, czarnoksiezniku,
zaprzedancu duszy, wiedz — na wiosne powrdcimy,

wtedy w Zadnej szczelinie Kisielu swego cielesnego nie ukryjesz
przed sadem, gdzie ostro, o ostro spytaja ,A za kogo to wy

sie chcecie uwaza¢?” Zlapiesz sie za wlosy swoje przerzedzone
i nie powiesz ni slowa, ani nawet nie zaklniesz plugawo

i tak oto, w milczeniu, péjdziesz na diugie zestanie

z zakazem czytania, pisania, malowania,

z przestroga dla dowddcy garnizonu: sierpa hie dawac,

pszczét hodowaé nie pozwalac,

a tym bardziej — na jastrzebie patrzeé.

Znajdziesz rodzine; niepiSmienna céreczka zapyta kiedys:
»1ato, czy wiecznie juz bedziemy zyli w zimie?”

VII

Juz chata wystyga, juz ranek niebawem,

czas konia oporzadzié, zbiera¢ sie do roboty.
Ryba schnie na sznurku, grzyby i trawy;
drzemiacemu skrzatowi fige pokazuja,

a on pogodnie glowa kiwa.

Ranek juz dojrzewa, juz dzief nastaje,
przyniosa gazety z wojnami;

zajade do brzezniaka, naskrecam miotel,
zytniego wilka, moze, na skraju lasu sie spotka,
pogadamy o polityce i poetyce.

Juz dzien dojrzewa, $wiety wieczér nadchodzi,
krowa wydojona, nietoperze arkan wodza.
Usia$¢ na ganku, wypali¢ fajke,

popatrzeé jak Mars nad chata wschodzi,
pofrasowac sie.

Kilka polan do pieca wrzucié,

skrzata z komory wygoni¢ — niech sie pogrzeje;
litery dlugocierpliwe

Z ksiazek w ksiazki sie sieja.

Serce poéréd nocy rozboli.

Klode rekami odsunie — ,,co ja widze, nie ma mnie”, —
a skrzat pobiegnie po lekarza.

Przyjda obydwaj ubloceni z gazowymi lampami,
po cichu beda rozmawia¢, beda leczyé.

Leczy¢ ryba, grzybami i trawami,

skrzat masaz zrobi, lekarz recepty wypisze.
Przybiegnie zbozowy wilk, tez ublocony,
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korzei walerianowy w zebach, i czerworica lekarzowi
przyniesie.

Pogladzi sie tapa po glowie wlochata,

»Nie bierz sobie tak tego durnego serca do serca”, — pocieszy.
Chcialoby sie jeszcze wilkowi o polityce i poetyce,

ale sie powstrzyma, ostroznie sie pozegna,

inna droga — Zeby koni i kréw nie straszy¢ —

na pole swoje péjdzie w ciemnosci.

...Juz chata wystyga, juz ranek niebawem,

trzeba skrzata... tfu, konia oporzadzic,

do roboty sie zbiera¢.

VIII

Ukraino, ziemio niepoznana, szybko, do ktérej
wiecznie plonacym czolem sie tule; kajam sie —

na papier przenosze imie twoje zbolate,

dagerotypy, mchem poroste, z matki-skrytki
proponuje przechodniom, a kto z nich warty tego,
Zeby smutna owa chorobe — ojcowizne —

przyjac do piersi, do tego tak przyjac, aby

tylko wewnetrznym Zyciem Zzy¢ odtad, choroba zyé...
By¢ moze, powiesz: ,Beauoplan tak samo byt obcy,
a mimo to moje rzeki i wioski, gory i miasta

w wiecznie plynnym kamiennym papierze potrafit wyry¢”.
Tak, ale zadna wdowa tam nie przedstawiona,
zatem — w ogble nie wypada spiera¢ si¢ o wierno$é
tych, po prostu, rzetelnie-mito$nie-mistrzowsko sporzadzonych map.
Bo ile on sierot — cho¢by kropka

kazda dziesiatke — zaznaczyl? A kobzarzy?

Nie, nie chce stawy Beauoplana, fortec,

co jak trumny — obliczone na rozklad;

kazdy $lad wspblczesnych orléw i bociandéw

w lonie nietknietego kwitnacego nieba

chce przedstawi¢ i kazda 1ze w pozlacanych ramach
postawi¢ w salach oleskiego patacu,

kazda 1ze, co jest jak odciski palcow,

ktére obelzywie i na szczeScie przynosili
Roksolanie... A konie, ktére ani razu

przez cztery stulecia nie spaly?

A czajki kozackie, a chiupot wody

pod wiostami ze szczerego zlota?

A dzwony, w ktérych Zelaznym ciele

ryto wiersze? Serca potoznic,

Zywcem zakopanych przez Lachéw



tak nie bily, jak te dzwony z wierszami.
Wreszcie co tu gada¢! Spéjrz,

gdzie teraz jesteSmy — zgodzisz

sie: tylko dzielny i uczciwy nar6d

mogt sie tutaj znalez¢.

X

Legenda kusi. Tak i ten $wiecznik

Z wyobraZzeniem scen mitologii greckiej

od dawna przyciaga oczy; po kolana te oczy

grzezna w brazie, po szyje

i podeszwami nagle dotykaja skaly —

cieplych i delikatnych rak Atalanty,

ktére zrywaja, jak jablka, — i niosa je

do Heraklesa, ktéry takze po pas zapad! sie w ziemie,
mocno trzymajac za$niezone niebo. Wieja silne wiatry.
Ledwie dostrzegalnie drzace dlonie Atalanty '
zmieniaja $wieczki, bo, zeby ziemie trzyma¢,

trzeba wyraznego $wiatla:

zamyslony patrzy prapop — Herakles —

na kréla, ktéry przyniost mu jabika,

klania sie, skrycie zerkajac:

czemu wiatry nie tykaja migotliwych plomieni
$wieczek? Te ognie s3 namalowane, Zolnierzu, podobnie jak
i faldy plaszcza, krwig Nessosa nasyconego...

Potem jeszcze: cienie i rozblyski, szmer wody —

jak pyt na $wiecznikach:

wedruje Orfeusz krélestwem twardym,

pocietym szramami ple$ni;

Hermes zamy$lony kwiatek niesie,

wlasciwie nie kwiatek, a odcisk paproci
prehistorycznej, torfu nikczemnego szmat;

czy Orfeusz sie odwrdci — nie wiadomo, ale

lire czemus przetozyt z prawej reki do lewe;j.

...W domu bezludnym milczac siedze

nad $wiecznikiem brazowym; kto

i jakimi kluczami drzwi do niego otworzy?

Kto na upragniong wolno$¢ (czy na niewole wiekuista?)
Hermesa wypusci, potem Atalante, Heraklesa?...

Nic o tym nie wiem, napisu takze nie ma,

gorzko milczace usta ma Orfeusz, i lira

tak niedbale przedstawiona.
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X

Losu swojego nie zna ni pies, ni poeta, ni Zeus.

Kto wspomina zycie poprzednie czy cene placi
wspomnienia sasiada? Chyba nie jest zebrakiem ten Krezus,
ktéry wzdraga sie wulgarnych, wesotych gosci powitac?
Chyba nie jest bogaczem ten zebrak, ktéry dzieli¢ sie z innym
nie cierpi, a mimo wszystko nie przemija, jak $nieg, jalmuzna.
Ladne bylo to lato: nie omijali teZ i przyjaciele

mojej malefikiej chaty, i wrogowie;

wszystkich rad przyjmowatem, bo wino, ktére zostalo z jesieni,
umialo w prawach zréwnywac;

niektérzy pisali potem krétkie listy,

kto$ tam méj styl Zycia oszkalowat przed ludem,

mnie nie znanym; dochodza stuchy. No c6z,

takze i Horacy, bez watpienia, kiedy$

nawet nie raz, pomylit sie czynem podobnym,

ale do§¢ o tym. Ja takZe ubieralem sie tego lata

W ubranie podrézne, widziatem nieznane wcze$niej miasta,
W rzeczce, ktéra nazywa sie Stucz, ryby lowitem;

pieknie mnie tam przyjmowano,

moze i az za dobrze; nie moja

to zastuga, a humoru i serca otwartego gospodarzy.

[ nie raz wspominatem ulewe tamtejsza,

SzCzera rozmowa w poblizu tureckiego mostu,

cmentarz zydowski, gdzie wiasnie dojrzewaly wisnie,

skaty, po ktérych bez strachu hasaly male koZleta...

Jesli bede Zywy i zaproszenie znowu otrzymam,

z rado$cia w dalsza droge sie udam.

...A teraz powinienem kartofle wykopa¢, okna opatrzy¢,
drew nargbaé, zeby zima nie zamarznaé.

Trzeba jeszcze troche grzybdw nazbieraé, dzikiej rézy,
tarniny i gtogu, i kalina takze sie przyda.

Klopot z tym, ale rad mu jestem — to wskazé6wka

jak trzeba sie dalej porusza¢; dokad?

Wré¢ do poczatku tego rozmy$lania, prosze.

Xl

Szlachetnego nie stawa zdradza,

nie u$mieszek subtelny czy zgrabne ruchy rak,
nie sto ksiazek, rzetelnie przeczytanych,

i nie cudowna znajomo$¢ jezykéw obcych
albo maestria wyszukanego stroju i ozdoby

i wypielegnowane drzewo wiasnego rodu...



Tym bardziej nie pieniadze, nie majatki,

w jakich czlowiek — jak rosa na pajeczynie
nietrwala, i kazda wada znajduje sobie w niej miejsce.
Szlachetnego wolno$¢, wolna wola zdradza,
one wybraly jego jednego jedynego Swiadomie
i tak ida, nie majac domu ni pét domu

PO swojemu cieszac sig, smucac po swojemu.
Stéw w nich nie wida¢, tylko wida¢ uczynki,
po tych uczynkach ich poznacie;

bez ttumaczy, obcy, w zimie nawet
rozumiecie, wyrazistych. Wtedy juz tachy nie obchodza,
wychudle twarze nie odstreczaja,

jak i promienie, ktére zaczynaja plynaé

Z rzeczy, ludzi niezdrowych i zauroczonych zwierzat
ktére szlachetna wola dotknela.

Nie wzywajcie jej $mierci. Zamilknijcie,
Uczcie sie u niej, dzieci swoje uczcie
niewidzialnymi slowami; pamietajcie,

Ze Swiat nie koficzy sie na was,

bo wasze rany wysysaja szkoly leSne

albo aszramy, gdzie naukowe pomoce

to wasze blizny, a pedzle i papier —

wiosy, skéra, bol, wreszcie wasze.

...Na przekér woli jesiefi pokochajcie

bo pieknie powiedziale§, proroku:

,Do0 jesieni jesteSmy tacy podobni

kropla w krople na obraz bozy, —

rzecz jasna, ze nie wszyscy, jednak

— przynajmniej niektérzy.” Szlachetny
najmniej o $mierci mysli, a

i tak nie umiera, najczesciej.
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22| JEWHEN BRUSEYNOWSKI

NONSENS

a w wiosce Poniwki w starej wiezy ci$niefi
dwoch pierwszoklasistow zgwalcilo nauczycielke
przyjechali strazacy zaczeli gasi¢

tymczasem w Ky$wie dom splonat do szczetu
lekarz w cieplej kupce popiotu

dtugo mierzyt ci$nienie

tego samego dnia we Lwowie ni z tego ni z owego T-34
zjechat z postumentu przetoczyt sie skwerem
tuz obok czolgu biegt rozchelstany staruszek
usitujac wetknaé kij miedzy gasiennice

ogien sie dopalat Dniepr pluskat

chrypiac z natezenia

modlilem si¢ do Pana by mnie co predzej zabrat
sznurek sie urwat kasaty komary

przyjechali strazacy zaczeli gasi¢

SI-SI-SI

mozna zawola¢ kici-kici-kici, i kotek
zrozumie i podejdzie nawet w warszawskiej kawiarni

mozna zawotaé cip-cip-cip i kurka
zrozumie i podejdzie nawet na istambulskim bazarze

mozna zawola¢ fiu-fiufiu, i pies zrozumie
i podejdzie nawet w moskiewskim metrze

mozna zawota¢ si-si-si i koza zrozumie
i podejdzie nawet w amsterdamskim porcie

bede splywal krwia w wiosce w nocy o
trzy kroki od swojego domu i nikt si¢ nie znajdzie

chyba tylko koza wyjdzie z komérki, chuchnie
cieptem w policzek, obwacha na ostatek
SLEPE KONIE

we mgle

pasa sie
gryza
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PIESN O POWIATOWYM CENTRUM

z wszystkich koziatyn6w najpiekniejszy jest dla mnie korostef
ale gdzie mu tam do szyszakéw

azbest takze niczego sobie miejsce

nie gorszy w zasadzie i antracyt

jednak tak-tak, przypominam sobie tez kobylaki,
kochane, piekne, miode, wonne

i niedrygaijtéw, rodzimy niedrygajtéw

(a o chersonie w ogéle milcze)

tak samo lubie wszystkie konotopy,

mankiwki, gadacze, ciurupyfiki, charciszki

lecz z wszystkich tych mitych szepietéwek
najmilszy z wszystkiego na $wiecie...

boze méj

budze sie i placze, nie przypominam sobie rodzimej,
kochanej, pieknej, mlodej, wonnej

— mojej alupki

jednocze$nie pamietam

prze$wietlone twarze rodzimych atupczan

a przy tym nie mniej prze§wiatle twarze
zdolbunian, krematorczan, sarnian
koziatyficéw, antracytian, czortkowian

zmerian, hadian, herjan i korostjan,

— wszystkim dzieki, wszystkim pokton do ziemi,
za chleb, za wode, za sloneczko jasne,

za szczeScie calego naszego narodu,

za to, ze wyprowadzili mnie na ludzi!

RYBA ABSURDALNA

Dalejze, okularami,

I robila za okulary, potem za oprawki,
potem same szkla.

Dalejze, ryba

i robita za rybe, ryba poptyneta

W niej, wyplynela, upadta mokra na kilim.
Dalejze rowerem

[ robila za rower, na przemian za kierownice
siodetko a potem otworzyta przybornik

Z Kluczami i za wszystkie klucze.

Dalejze, paszportem

[ robila za méj zagraniczny paszport
nowiutki, pachnacy jeszcze farba
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zlozony, otwarty, potem tylko za kartke z moja
fotografia,

Dalejze, jeszcze czym§ takim, co laskotalo nerwy
budzito zadze, wywolywato mdlosci, dodawato
stodyczy. A potem na kolanach obchodzita

ikone i prosita o0 dziecko. Chocby i rybe

jaka$ absurdalna.

STO LEGEND O SLOWIE HONORU

Stowo zucha.

Stowo pioniera.
Stowo komunisty.
Stowo pederasty.
Stowo burzuja.

Stowo chiopa.

Stowo prostytutki.
Stowo kolonisty.
Stowo zebraka.

Stowo monarchisty.
Stowo lewe.

Stowo prawe.

Stowo trzeZzwe.
Stowo pijane.

Stowo gtuche.

Stowo nieme.

Stowo ni be.

Stowo ni me.

Stowo kapitalistyczne.
Slowo nacjonalistyczne.
Stowo onanistyczno-marazmatyczne.

CHLOPIEC Z JASKINI TESZYK-TASZ

faraoni, psu na bude wasze piramidy
carowie, psu na bude wasze trony
krélowie, psu na bude wasze patace
wodzowie, psu na bude wasze mauzolea
prezydenci, psu na bude wasze rezydencje

chlopiec z jaskini teszyk-tasz

juz upodobat sobie kamiefi

juz przymruzyt oko

juz umoczyt piéro



NOTATKI RASISTY

murzynozercy nie jedza Murzynéw
mongotozercy nie jedza Mongoléw
europozercy nie jedza Europejczykéow
ukrainozercy nie jedzg Ukraincéw

czyje wiec krzyze stercza z naszej ziemi
czyje sieroty placza
czyje mlaskanie stycha¢

SZCZESCIARZ

bedziecie topi¢ — na prézno — wyplyne

zarzucicie petle — a wata — wySlizne sie

oblejecie benzyna — i nic — lunie deszcz

bedziecie rzna¢ — och jak strasznie — zlamiecie ostrze
bedziecie strzela¢ — ha! — a ja w pancerzu

weZ mobj pancerz, Ukraino

HASEA NA 1 MAJA

1.Pod sztandarem ojca Machno — naprzéd, do nowego
porzadku!

2. Niech Zyje marksizm-leninizm, bi-, trans- i homoseksualizm!
Zboczeficy wszystkich krajéw, laczcie sie!

3. Niech zyje GRU — prekursor i organizator kapitalizmu
w ZSRR!

4. Braterskie pozdrowienia dla muzulmanéw, zydéw,
buddystéw, baptystéw i adwentystéw dnia sibdmego.
Uspokoij, Panie, dusze wojowniczych ateistow!

5. Kobiety lekkiego prowadzenia! Walczcie o pomyéine
wykonanie zadafi pieciolatki! Nowymi zdobyczami pracuja-
cych powitamy Czwarty Ogélnoukraifiski Zjazd Prostytutek!

6. Mafiozi! Bierzcie aktywny udziat w zarzadzaniu pafistwem,
poszerzajcie zamo6wienia rodzinne!
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8. Wibczedzy i bezdomni! Zewrzyjcie szeregi! (Tak cieplej).

9. Pionierzy i uczniowie! Kochajcie plomiennie! (Ministerstwo
zdrowia ostrzega: stosowanie prezerwatyw chroni przed AIDS)

10. Hurra!

11. Nalewaj!

12. Aby nam sie!

13. Jeszcze po jednym!
14. Na konfi!

15. Wyprzegajcie, chlopcy, ko - o - nie!

NACIECIA NA PALCACH

zapomne tych, ktérzy wieszaja naszych chtopcé6w, zapamietam
tych, ktérzy czepiaja sie ich nég, by szybciej przerwaly sie kregi
szyjne

zapomne tych, ktérzy palg nasze ksiazki, zapamietam tych,
ktérzy grabia w zarze pogrzebaczem, Zeby wszystko sptoneto do
szczetu

zapomne tych, ktérzy wydiubuja nam oczy, zapamietam tych,
ktérzy je kolekcjonuja

zapomne tych, ktérzy klada nogi w butach na stél, zapamietam
tych, ktérzy co rano czyszcza im te buty do polysku

zapomne tych, kt6rzy gwalca nasze dziewczeta, zapamietam tych,
ktérzy trzymaja Swieczke

zapomne tych, ktérzy pluja w twarze naszych §wietych,
zapamietam tych, ktérzy ucza tego nasze dzieci

daj boze pamieé
daj boze

daj



A PO CIEMKU ZLE

kocie,
na prézno si¢ myjesz
nie czekam na gosci

kukutko
nie mnéz lat
i tych mam za duzo

dziewczyno,
idZ po wode —
$mieje sie z pustych wiader

wrézko
nie ktam, jeste$ siwa —
powiedz prawde

muzycy,
utnijcie co§ marszowego, no —
dobra, wesoto zagracie na moim

panie
o$wietl dusze —
a po ciemku Zle

BLEKITNE NIEBIESKIE FILARY

kobieta

lezala na ginekologicznym fotelu

okno bylo otwarte, chlopcy

wspinajac sie na wysoka podmuréwke, zagladali
do ambulatorium,

stary felczer w gumowych butach robit

kobiecie aborcje,

rzucal skrzepy krwi do bialej

emaliowanej miski pod krzestem,

stary, milczacy, w okularach,

ktére zsuwaly sie ze spoconego nosa, felczer
chybil, strzepki ciala raz po raz spadaly na

but,

pies ktéry chieptal z tej samej miski,

rzucat sie za kazdym strzepkiem, warczal na dzieci,
wylizywat but, znowu

117



118

przechodzit w poblize miski, moze

byloby lepiej, gdyby w swoim czasie i mnie
wyskrobat z brzucha matki niedowidzacy

felczer i nakarmit

na oczach dzieci psa, a ja

bujalbym sobie po$r6d biekitnych niebieskich filar6w
i nie nudzit sie §wiatem

TEN KIELICH

Numer mojej metryki — 651

Kwatery na cmentarzu (zaciszne miejsce, wytargowatem
u dozorcy za litr spirytusu) — 652

Legitymacji komsomolskiej — 653-0

Uchwaly Komitetu Rejonowego o wykluczeniu z szeregbw
Komsomotu — 654

Dowodu osobistego — 000655

Sali w przytutku dla wibczegéw — 656

Ksiazeczki wojskowej — 65/7

Wiezienia o zaostrzonym rygorze, w ktérym siedzialem za
dezercje — 658

Dyplomu ukoriczenia Uniwersytetu Kijowskiego — 659
ZaSwiadczenia dla bezrobotnego — 660

Legitymacji Wszechzwiazkowego Ochotniczego Towarzystwa
Walki o Trzezwod¢ — 661

Kwitu z izby wytrzezwien — 662

Mieszanej polisy asekuracyjnej — 663

Dozymetru (jeszcze nowego, kupionego na ulicy) — 6-64
Za$wiadczenia lektora propagandy ateistycznej Towarzystwa
~Wiedza” — 665

Swiadectwa chrztu w cerkwi Bozego Narodzenia w wieku
33 lat — 66(7) 8 (poprawione reka kaptana)

ZNAK PRZESTANKOWY

coraz wiecej tekstow

pisze bez znakéw przestankowych
coraz bardziej sie boje

postawi¢ nie tu kropke

nie tak wykrzyknik

przewracam sie po$rod nocy
biegne do stotu tapie dtugopis
wykre$lam znaki przestankowe



darujcie mi znaki

ale musze sie was pozby¢

bo moja matka moja siostra méj ojciec
nagle stali sie modernistami

nie chcg znaé

zadnych akcentéw

zadnych pauz

zadnych apostroféw

zadnych my$lnik6w
bezprzerwy na wyscigi aby duzo
oto nowa gramatyka

ich zycia

bosaiprostowtosabiegnienocaksiezycowymbitym
szlakiemkobieta
dokad to, mamo?

CZYTANKA DLA PRZEDSZKOLAKOW
kro-wa

Krowa stara.

Krowa gtupia.

Krowa gtucha.

Krowa bezroga.

My pijemy mleko

od starej, glupiej, gtuchej
bezrogiej krowy.

Innej u nas nie ma.

KONFERENCJA RDZENNYCH NARODOW

skad wiedzie ten bity szlak
zapytajcie Indianina

kto idzie tym bitym szlakiem
zapytajcie Afrykanina

po co iS¢ tym bitym szlakiem
zapytajcie Zyda

Ukraificu, dokad wiedzie ten bity szlak...
zdejmijcie mi opaske z oczu
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WOLODYMYR CYBULKO

SOBOTNI SAMOLOT Z PARYZA

co sobote gdzie§ miedzy piata i szo6sta ~ kiedy wszyscy
zbierajg sie do kolacji  nad naszym terytorium przelatuje samolot

stamtad wiezie dziesie¢ ton rozbawionych pasazeréw  tutaj
sto ton nostalgii  bo to samolot z Paryza  ni mniej ni wiecej

W tym czasie wszyscy spogladaja w niebo i kozy i obtoZone
podatkami jabtonie i$liwy i dzieciibabcie pod koSciolem i miedze

na miedzach roénie czarny bez  ikalina i wszelka bezimienna
trawa

tu czas zgestnial  jak kogucik na patyku  stodki wisniowy
kogucik  to terytorium naszej duszy

a Sciezki Paniskie biegna az hen za gérami

jaskoélcza robote tu niekiedy wykonuja ludzie  bo jaskétki zbudowaty
kosciét  wtedy kiedy ludziom zabronili

i oko z dzwonnicy na wszystkie strony patrzy szukajac $ladu
Panskiej stopy

a ze chodzil tedy Pan  to starsi ludzie méwia Ze to prawda

a jeli nie Pan tu chodzit  to Dziewica Maryja na pewno
stad  bo skadby sie tutaj wzieli ludzie

ale i ludzi tu nie ma jakby nie wida¢é tak zjawiaja
sie co sobote koto cerkwi

amiedze tusa ikozysa
niekiedy w dziehh mozna spotka¢ kamiefi  co sobie dokads idzie pijany
gdzie sie
wybral nie powie jak to kamiefi
niekiedy sam z siebie jedzie w6z

co roku w czerwcu kwitnie lipa

a babcie i dzieci pod cerkwia tylko w soboty gdzie$ tak miedzy
piata i szésta  kiedy nad naszym terytorium przelatuje samolot



tutaj nikt nie wierzy ze czlowiek pochodzi od malpy

bo nie ma z kim o tym porozmawiac ale co sobote na dachu cerkwi
ukazuje sie
Pismo Swiete

i babcie te ktére umieja lata¢  czytaja go i przekazuja
dzieciom

niebo ma tutaj wiasciwy kolor bo innych nie ma a czwartek
czysty  cho¢ mowili Ze byt jeszcze jaki§  lecz o nim juz zapomnieli

kalina tu tez jest skrzydlata a kwiaty same siebie maluja na
$cianach chat

to terytorium naszej duszy i dusza oddala sie stad dalej
niz na pie¢ kilometréw  zamienia sie w gline

glina tutaj jest biala  przewaznie zdarza sie réwnieZ ruda
ale naprawde ruda nie jest  to trzmiele ja tak przemalowujg

o jedzie woz sam zsiebie imacha skrzydtami samolotowi
wiec to sobota  gdzie$ tak miedzy piata i sz0sta

o $wicie w studniach wida¢ gwiazdy = wiec pochylaé sie w studnie
nie nalezy

bo mozna wypa$¢ z tamtej strony ziemi  a wtedy
czym wréci¢ z powrotem

od ciszy czasami dach idzie na chatach  dokad i po co  nikt nie wie

ale w tym czasie z reguly nie ma deszczéw

deszcze tutaj zrzucaja zabki  ale Zabki szybko
dorastaja i gdzie$ sie wynosza

od czasu do czasu ptaki podrzucaja komus$ zloto  kolczyki
obraczki  itd.

wybierajac sie tutaj przemieniasz sie caly w pylek kwiatowy i
odtad juz pszczoly od ciebie sie nie odczepia

to terytorium duszy  nic nie poradzisz  a samolot w soboty
leciijuz
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TEKST NR 1

o0 bezkresny o niewyczerpany o niewystowiony §wiecie form
wykrzykuje Milosz ~ ukluwszy sie o kaktus

metalowe kochanki pieszcza ten twér przyrody

szykujac sie do czego§ bardziej metafizycznego

wszystko odbywa sie w czasie terazniejszym i  $nieg

zbija sie w plucach  brazowych dni epoki

a miejsca tam dosy¢ tylko dla spowiedzi

bo  Duch zstepuje jedynie na waskie grono ~ wybrancéw

i jeszcze na paru redaktor6w  Bozych pism i obywatelskich
testamentow orkiestrowe marsze krwi  znéw szepcza Europie
Ze od dawna juz nie jest  dziewczynka

schody zarastaja trawa  wszystkich tych metafizycznych przysiag
piwo piszczy ponad narodami

na Mesjasza zstepuje

blogostawione milczenie  a wiec

przez czas milczenia  mozna patrze¢ w

w intymne szczeliny zamku

oto za tymi drzwiami toczy sie bitwa

za tymi $pi zlodziej czasu

za tymi bohaterski obrofica ksiezyca przed kobietami
przed zlocistymi zto$nicami ktére sypia popi6t pod
drzewa  ktore strzelaja zebami i paznokciami

w gardlo ostatniemu ktéry ich nie lubi

w oczach zlotego kamienia =~ wspomniany i wieczny
nap6j bylem takim kamieniem szarym

upilem sie miloScia i czeka mnie piec dantejski
dantejski krag z siwym i sennym  Dantem

ktéry delikatna pinceta wyjmuje z

puszki serca  dobijam z nim targu

jest kaplanem zapomnianego kultu

chwalo- czy falloterapeuta

na méj turecki uSmieszek falszywie

odwaza gruszki i troche suszonych moreli i
troche chalwy wam  niebiosa pastusze

wam przydalby sie kozi ser i postne wino

bo wodka to ttuszcz chiopskich spowiedzi

to biala kurewska krew  kiedy rozwiaze jezyk
jak szalik czy rekawiczke

weselna finalng smutng zielono$§wiatkowsa

zielone $wiatki nasze dni w zielone

Swiatki to smutne i brazowe konie



ktére maja pluca zapchane $niegiem a w nas
zebranie lawy oskarzonych na wieczny

i senny Kazbek a w strone Golgoty juz
odjechali postaficy ~ wiec i my teZ tam
umownie obecni bo ogladamy

parade kolorowych karléw a takze
samonaktuwanie si¢ metali i innych...

wszystko jest wieczna harmonia cala jest wieczna harmonia
0 niewyslowiony $wiecie form

nie dotykam kaktusa ktujacego logosu

moszcze sie we wlasnym glosie jak

grudki wspomnianego zlotego kamienia

w torbie poszukiwacza zlota ktéry z nami stwarza czas!
zewszad ciagnie sie wioka

jeszcze nie zebranego przeze mnie cla ze znamienitego pola
pole odplacilo mi niedobrem ale chata wyobrazni

napelnia sie tym czym teraz i sto lat temu bogacit sie

jeden czlowiek nawet i ochrzczony tylko imie jego zwierze
zwierze bo gtupiec bo walit piersiami o skate

ze stowami  nikogo nie skrzywdzitem  skrzywdzil!

Imie Pafiskie i czas i to wydzierzawione pole

jestem kamieniem zlotym i milczacym o $wiecie form

sam jestem diuznikiem ale i zbieraczem diugdw

nadaje sie wymierzenia winy i pierza  glosu i logosu
popiolu i krematoryjnego rytmu panstwa

i jasnosci stonica nad Austerlitz

nie chce szturmowac fortecy

ktéra sama padnie pod nogi wrogom moim
nie chce pa$¢ owiec

po to by dzieki nim roli w site moi wrogowie

ten ktéry blaznéw uznat za filozoféw

a filozoféw przekonuje Ze sa btaznami

jeszcze nie wie jaki kamiefi spadnie na jego miasto
jakie fortece zostana zbudowane z tego kamienia
jakie latajace Swiatynie oming te Zrédla

jaka sp6Zniona iluminacja

zatrzyma filozofa co juz ustapit blaznowi

jednak szturmuje fortece

ktéra sama padnie pod nogi moim wrogom
klne uparcie suczych wrogow

jednak pase owce

w nadziei ze wypase wilki
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o0 $wiecie form! o formo spowiedzi!

chwale obrzedowi zbieraja uszy Bacha

jak siatki motyli  tak wieze ratusza

filtrujg czas  przecedzajac przez kapelusiki
zelaznych panienek ostatnie sekundy cnoty

tak ryba szepcze w ucho Giintera Grassa

zielona piosenke o trawie o lebiodzie

w ukraifiskim stowie ,,step” i o radosci owczark6w
na widok cztowieka czy cztowieczka

o formo krzyku!  czerwonym kwadratem wprasowano w piersi
milczacq maszyne  maszyne poréwnat i uogélnien

Karola Marksa i Friedricha Tampaksa  pod ttusta

polewa z czekolady  dla odciagniecia swoich ofiar

od walki klasowej

i wieczne zgubne kumoterstwo gotowe nas dalej wotaé

w bagno tam pochowaly sie r6zowe jelenie z

prymitywnych chiopskich obrazéw i fabedzie spod

cerkwi  jesteSmy biedni jak cerkiewne labedzie a czego to
nie nachowaliémy w oczekiwaniu na Chrystusa ten cukierka

dla niego  ten orzeszek ten szalik i rekawiczki

ten prezerwatywe  a ten miniaturowy model miejskiego ratusza
ibutawe ABBA OJCZE! nasi wladcy juz

doczekali sie ciebie i  narcyzy i egzorcyzmy

oderwaly sie od luster

kiedy$ w pijanym widzie opowiesz
i zrozumiesz okno wciaz jeszcze otwarte  nie dla tego kto
przychodzi codziennie zwyczajny jak sél

gdyby z obcietych paznokci

zakopanych koto progu przebily sie r6ze

gdyby szafranowym proszkiem przypalaly powieki

i ty znalby$ swoj wiek

wszystkie nerwy bys spalit za tydziefi czy nawet za rok
a potem dopiltby$ reszte dni

wladza popiwszy obktada cie podatkiem

od krzywdy przez nia sama zadanej

podatek gruntowy zaplacite$ pogtéwne tylko polowicznie
splacisz pokrywane krwia

tak skazany na kare $mierci
staje sie krwiodawcg dla swego chorego kata



rozpalony stalowy pierSciefi baroku
spadt ci na dloi i wypalit oko na dtoni
kiedy$ po pijanemu i teraz dawno juz martwy
dton podnosisz i kazdy widzi

kultura -
karmelkowy kogucik na patyku ktérego juz do znudzenia
nalizat sie zahukany naréd

biedny Hector Berlioz

tak przychodzi pamie¢ z niepamieci jak Chrystus
O $wiecie form! O pafistwowe herby drzew! O opetani!
0-0-0-0-0!

z takimi okraglymi O!  sasiedzka kwoka siedziata
wysiadujac stofice  a nasza kwoka  ksiezyc

a jeszcze bylem malenki  a ludzie wielcy i dumni

ale to bylo tak dawno!  tak dawno!

tak dawno itak okraglo

gdzie ci ludzie s3 teraz  takie kragle  ich mogity
gdzie ta duma teraz  placze z pamieci kroplami
kobieta to niedorobiony mezczyzna  Zartowat Tomasz
Akwinata  moja ukochana to niedorobiony ja

nasza krzywda to niedorobiona przez nas prawda —

a to wszystko Ty Panie! my przeciez ufamy

tam na niebie blyszczy kamief zloty  przez kogo$
porzucony ja o $wiecie form!

brunatne fale chloroformu tylko nam

odstapi¢ od 162

a wysycha ciato pod opuchnietym stoficem medrkowania

gdyby rozwiesi¢ na wietrze jak lotniczy rekaw
dzinsy Allena Ginsberga zgraja impotentéw

jak latajace ryby przeleci koto nich

jak przez magnetyczna rame ust Buddy

ruski balatajkarz Rawi Shankar siedzacy na podwinietych nogach
metr nad ziemia i w budionéwce

wskaze Ty zapisates sie?

marsze karzelkéw dalej zgeszczaja krew

do konsystencji mleka §wit przez lupe historycznej
niepamieci  spostrzega jak w bafice z pajakami
pozeraja siebie Ukraificy

duzo mniejsi od pajakéw  bo Ukraificy

to takie motyle z oberwanymi skrzydtami

skrzydla maja bardzo kolorowe i ksztaltem
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przypominaja kontury ich ojcowizny
zagubionej niepoliczonej przez biograféw lzy matki Bozej

ta smutna narkotyczno$¢ na dworcach  ta ojczyzna-walizka
te wytrenowane gesty kalek i symulantéw jesli ja grosz

to we mnie nie ma mnie i nie w smak wam méj placz

i nie dom wam moj plaszcz  plaszcz kamienia

takie stowa wkladat swiety Tomasz w usta osmalone

przez prawo i bezprawiem polykat ogie1 i iyk

poczynania zwatpienia ~ w stare lustro

Ze te slowa stawaly sie potem w czyich$ ustach biekitnym zebem
z kropelka trucizny dla kazdego kto krzywo sie uémiechnie

W strone ojczyzny i Chrystusa

i jeszcze lilia i jeszcze zielonym makiem
i makowym mlekiem
0 Allenie Allenie  twoje dzieci to kwiaty na dzinsach

czy dzika r6Za jezyka owinie sie krzyz i
wiSnia w krajach gdzie stertowano motyle skrzydta
lubia wisnie sadzi¢ na cmentarzach

sterty motylich skrzydet pltyna we mgle

wczesna zima jak wczesne dziecko doczepiona i niechciana

o0 $wiecie form! w takiej zimie

poeci przecedzaja si¢ przez siebie  a poeci to ztudne gardla

piaskowych zegar6w

pod hurkot krokéw Mikolaja

twoi bezdomni §wiecie powycinani jak tytoh

twoi skrzywdzeni $wiecie to dzieci deklaratywnej prawdy
ich rece krucha makowina  wyciagaja sie do nieba

twoje szczedcie $wiecie to jak najdorodniejsza Ewa

Medea czy jaka$ inna suka czy jeszcze jaka$ ferma prawd

bo takie uroczysto kolorowe dymy upajaja w ptucach

i efekt odwréconych okularéw jest ostatnim ratunkiem

aby oddali¢ siebie wybieli¢ siebie przelaé

siebie w nowiusiefika forme jeszcze pachnacego mlekiem Ja



WASYL MACHNO

DYPTYK NA TEMAT POEZ]I
I

pytaja

— PO co jest poezja —

jakbym byt poganiaczem ich wiatru
pastuchem ich wody

przynosza suche zdzbla
szalefistwa

obmurowuja nimi swoje wiotkie
lodzie

i spétkuja jak gluchoniemi

po co poezja

chyba moge zdradzi¢ tajemnice
jaka czasami w sobie odkrywam
w jasnych pasmach zlotej wody

po co drzewo

po co ptak

po co zlota skorupa stowa
rozlupana na dzieciece zabawki

pytaja

milcze

milcza

pozostawiam to pytanie
zapisane kijem topoli

na piasku

moze woda go nie zmyje

ale biatogtowa fala
zabiera je w pierwotna
glebine morza

II

kilka pytafi pozostaje bez odpowiedzi:
bialy papier — czy latwiej pisa¢ na piasku
na kamieniu w powietrzu By¢ poeta
ksiegi powietrza poeta ksiegi piasku
poeta ksiegi wzgdrza. Lepiej by¢

biatymi szatami — zakre§lona literg —
wazne by¢ ziarnem piasku —
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Zrenica ryby — pamiecia roliny —
ciagnaca sie krwia kaktusa

wazne i$¢ manowcem z kijem

lecie¢ motylem $wiatla — jezem ciemnosci —
amfiteatrem morskiego dna — gluchym dzwiekiem
wazne i8¢ do domu — wejs¢ do domu — mie¢ dom
przywykna¢ do przedmiotéw do zapachéw do siebie —
jakich odpowiedzi szukasz jakie znasz jakimi

rozetng mieczami — na jakiej wojnie —

czyjego Zolnierza jakiego wojska w jakie czasy

czy poete — ale wazne i§¢ i wazne patrzeé

zaczynasz patrze¢ wewnetrznym wzrokiem

pisaé: o spowolnionym my$leniu — widocznym odczuciu
jezdzcoéw w bialych szatach — ksiegach ellifiskich
rzymskim powietrzu — chwiejnej ktadce wiary —
Swietlistej linii szlaku — potyskliwych kolorach

ziemskich i3k i polan — owocach ziemskich i zwierzetach
chyba nikomu nie przyktada¢ muszli do ucha — i stucha¢
porywistych potokéw morskich wiatréw — i twojej
samotne]j pie$ni

* k%

sta¢ w jaskini $wiatta — i patrze¢ na proch Rzymu
w wody lichtarzu tapa¢ spojrzenie niby rybe

by¢ piwoszem smutnym — chodzi¢ ziemskimi lagkami
slysze¢ pelznaca zmije — my$le¢ ciala ruchami

astronomiczng teorie wykladaé przy pomocy zapalek
poetéw Chin czyta¢ — wyjaé zza pazuchy kamiefi

widzie¢ wszystko jak jastrzab: wiosny i lata zmiane
pisa¢ jezykiem znakéw przejrzystym jak dzieci mate

byé roéling — miastem — i mieszka¢ w celi maku
okien tego mieszkania nauczy¢ sie jak mapy

i dziwi¢ sie wszystkiemu — i mie¢ pie¢ bochnéw chleba
nimb lama¢ jak obwarzanek — nakarmi¢ kogo trzeba

nudzi¢ sie $wiatem — przy $wietle pisa¢ w wierszach powie$§¢
czasem patrze¢ na rzeke — czasem w oczy pieskowi
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O HAMLECIE

Hamlet przechodzi z teatru do teatru

(zapewne to kwestia konfliktowego charakteru)
zostawiajac ostowatych rezyseréw

w kompletnej rozterce

czy tak czytac ten monolog

czy tak nie czytaé

ich wskazéwki wprawiaja w pomieszanie aktor6w

aktorzy wprawiaja w pomieszanie widz6w — ktérzy tez usitujg zrozumie¢
skad przychodzi duch Ojca — co zmarty kr6l méwi synowi
dlaczego zdrada jest taka $liska — jak Zmija —

czemu biedny Yorick jest szczeSliwszy od tych

ktérzy patrza na jego czaszke odsunieta przez but Hamleta
no c6z glupota ludzka — przechodzi wraz Hamletem

z teatru do teatru

plodzi —

:pulki rezyseréw

:dywizje aktoréw

:armie widzé6w

idiotyczne komentarze szekspirologbw
i recenzentéw teatralnych

i nie da sie tego przezwyciezy¢

1/ ofelio — dziewczatko z przedmiescia — siadlszy na brzegu oceanu
— dodaje przyplywy watpliwosci — i odejmuje odplywy pewnosci
— na pewno pomyle sie w podsumowaniu jako Ze nie znam matematyki
— nigdy nie wierzylem Ze miecz: przediuzenie Zycia a ZdZblo: przediu-
Zenie $mierci — Ze anioly niebieskie Kiedy zbieraja sie w gromade przypo-
minaja przyrodnie rodzefistwo — czym sie maja dzieli¢ — czyim losem?

2/ kwiat ofelia — harfa ofelia — jeszcze nie wymyslilem tekstu kt6ry
ochroni jej ciato i jej glos — w sztuce tego nie ma — dlatego tak nerwowo
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doSpiewuje swa pie$fi — w ktérej dziela los anioty
odbyla si¢ premiera Hamleta:

gazety z recenzjami wykorzystaly to jak trzeba
miasto: méwi Ze zmadrzato o jedng setng hamleta
aktorzy: ze zagrali role Zycia

ofelia: Ze sie uwolnila i przemienita w glos

rezyserzy: ze im juz nie uda sie powt6rzy¢ takiej wynalazczosci
wyobrazni (bo czymze jest teatr je$li nie wynalazczo$cia wyobrazni)

i tylko pijani rekwizytorzy uwazali ze za duzo $mieci:
za duzo aktoré6w — za duzo niedopatkéw

za duzo stéw

o0 stowach

premiery nie widzieli
i watpliwe czy kiedy$ zobacza

wchodza do teatru przez kottownie
poczerniali od wédki

ale tak czy owak
by¢ albo nie by¢?

* %%

w cieplym futrze nowego jorku — soho mordka lisia
miejscowa kolonia mew pilnuje kolejnosci przyplywow
i obecnoéci pejzazy — z ktérych kazdy z nicosci wynika
jak mysli flamandzkie malarstwo — pokrzepiony piwem

siedzie¢ nad morzem — w kawiarni ktéra zamykaja na zime
zimowy okres najdiuzszy — w to wierzy mewia orkiestra
moze to ona skomli — moze to rybak szymon

rozwiesza sieci — smoluje todzie — i stale mu przeszka-

dza ~ kudlaty pies i moze ten rybak i ma na imi¢ szymon — moze
zapomnisz go o to zapyta¢ — bo mewy siadaja na pirsie



i ich papierowa muzyka — i drzewa skrzyp — i wyszczerbiony nozyk
ktérym otwierasz matze — czyscisz ryby — jest tepy

zima — to powie$¢ z dalszym ciggiem - cieplego futra runo
niedbalstwo ziemskiego Zycia — rzadkéw kursywa

kodeks praw — czytanie ktérych jest stymulatorem chéru

i twoim — by patrze¢ dookola na to co zbyt estrade przypomina

zadne twe najmniejsze do$wiadczenie co splata zime z ziemskim
do$wiadczeniem poczucia ciaglodci od dodawania przyplywéw i lat
niczym cie nie pocieszy — i bedzie tylko jednym

skladnikiem — kt6ry przypadkowo w sie¢ wpadl

szymona — czlowieka co pilnuje kawiarni — na nogach codziennie
chleba pokruszy mewom — przeklina zime

nie czyta wierszy — tylko psalmy — mnich albo i pewniej

po prostu mito$nik mew — co zreszta takze minie

* %%

ziemia ktéra przypomina ptactwo — zwyczajng czaple
w cieniu — dluga przerywana gra na lutni rozmowe
wina nie nastarczysz — i nawet ostatnia krople
gadania o marszach: tym dawnym i tym nowym

oprécz stuzacych co przy tobie i do $mierci wierne

a w kazdej sny — jak $liwa — ciemne: ciala — ciasno przy sobie
jest przyjaciel i imperium, co niby psy pokorne —

grzeczne jak dzieci — postuszne jak twéj ogier

to czas kiedy kronikarz zapisa¢ date zapomniat

kiedy obrona stolicy w beznadziejno$ci wyla

nikt juz nie wspomina — jak barbarzyfiska horda

przyparta nas do $ciany $wiatyni, lecz wzia¢ jej nie potrafila

tak, i to takze by¢ moze; smak miodu — zlotej moreli

i utrata ziemskiej wladzy — spéjrz: jak buntuja sie poganie
im wszystkim trzeba czasu by w $lad za Markiem Aurelim
zaznaczy¢ sie¢ w przestrzeni, stosownie do wieku i stanu

wszystko wymaga ofiary — w cieniu — nad woda

az wino — poklute ciato lozy — rozwiaze ci jezyk — czekasz
wiek okreSlaja dziewczeta — trucizna. «ChodZmy» —

moéwisz. | wiesz: czas sie zatrzymuje, a dalej — $mier¢ i rzeka.
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O APOLLINAIRZE

mimo wszystko $nieg nazywamy fletem — tym ktéry z fletéw mo-
Wy — najciefisze Zdzblo — i najglebsza studnia dla ukrycia
dzwiekow — dla trab miedzywojennej ciszy ktéra tak polubit pod-
porucznik: i Zolnierzom kaze sie nauczy¢ tej rzeczy wojskowej

ale dla Zolnierskiej sprawy — nie flety wina — czy surmy

i leci — niby aniol na niebie samolot — i rozrzuca pi6ra

jastrzebiej ofiary — zawiniety w biel — jak wyciety — arkusz mroku
W znoszonym ciele fletu nerwowo zalepia dziury

moze w muzyce co miedzy srebrnym i miedzianym — co $nieg i woda
wyplywa Zaglem — smolistym dnem okretu —

podporucznik zapomina rozkazy — marzy — zakwita midgatowe
drzewo i Zolnierze — jak $nieg — po wsi za portweinem sie rozeszli

podporucznik marzy $niac — jest ranny w glowe — apollinaire’a

zawiodia pamie¢ — w konicu o sok z kiszonej kapusty poprosi

lecz chlop6éw tutaj nie ma — aniot $mierci w drzwiach — drzwi otwiera —
on oczy zamknie — wstapi w muzyke — piéra zdmuchnie i w todzi

odplynie po rzece — a Zolnierze w tym czasie portwein przynosza juz —

i zasmuceni siadlszy przy pagérku — pod namiot whiwszy w ziemie rusznice
wyciagaja z kieszeni suchary — i zapijajg winem — smutek — i sur-

realizm — $mier¢ juz tutaj — bo dookola wrony i lisice

O ZIMIE I PISANIU LISTOW

piszac list — na adresata wybrawszy ocean — i mewie pi6ro cienkie
maczasz w soli co ro$nie w wodzie — ktéra méwi nam o wszystkim
nawet da sie wyczu¢ ten telegraficzny styl — ktéry pietnem

plonie w zwierzecym wzroku — Gwiazda ktéra nasienie piasku odniesie

na kilka mil — niezaleznie od tego ile lat bedziesz czekat az kto$

Z innej strony — z innych lat spisze kronike zim i ilo§¢ jedzenia
nawet w ostatnich dniach z artykuléw w gazetach zrobi rejestr i do-
pisze swoja nieumiejetno$¢ czekania — styl pisania oskarzy — a ty:

styl méwienia do wszystkich kt6rzy nie nauczyli sie mowy ryb — mowa gryzoni
ich ruchami — lasem ogonéw — $ling z jezykéw im cieknaca

mowié ci o soli i owocach — zamknawszy szuflade snow

co rozrywa stowo i dzwiek — stodsza od czerwonych latarni morskich owocow



co sokiem lepkim $ciekajq w zaglebienie — mitosnym potem — owocem

i drza z satysfakcji — On lezy jak zwierze — ocean — i ty

przy jego sieréci Z okolic domostwa — zdaniem bez przecinkéw i kropek —
w sandatach na bose nogi biegnie pie$fi miejscowego autora — i miedzy tym

wszystkim dopisujesz pierwsza cze$¢ w nieladzie z winem

przychodzi dziewczyna z sasiedztwa co zna wiecej imion oceanu

i soli ktéra lize jak karmel — niz ty zeszytéw ze slowami zmeczysz — pory
roku mijaja — zima nie byla najcieZsza — gnije zacisze nieme

drugiej cze$ci nigdy nie zaczniesz — bo: 1/ kwasne wino 2/ cena piér idzie w gore
0 czym masz pisa¢? O zimie bez $niegu — o drzacych rak chlodzie

o0 ksigzkach przez zime spalonych — o popiele z nich — na granicy za ktéry
zaptacisz bo tam nie uwierza — Ze lepiej spali¢ — niz odda¢ drukarzowi

tak wiec péizycie poérdd piasku i soli — krzykliwych kobiet — wody

Zwierze co z pietnem — przychodzi — jak zielony pagérek ognia i roélin

milczac wino i atrament zlize z podlogi — zniknie jak przeciag — jak dym papierosowy —
znowu czeka¢ na zime — i slowa Zeby stowa przyniosly

* k%

Ze ciefi ojczyzny — najzielenszy pagérek — gdy przywykasz do tego
i gdy w najblizszej kawiarni muzyka pali stome
bozonarodzeniowego snu — i pieciu z santiago caballeros

siedzi tutaj od wczoraj, zatrzymawszy sie po drodze do domu

mozna sie przysia$¢ do kompanii: pachnie rzemienna uprzaz —
kute srebrne obcasy — do waséw przylepiony owies

ich mowa dZzwieczy — jak lorca — jak pika na grzbiecie byka
leja do szklanek i wypijaja caly ogief

z tych rozméw co sie tocza — jak ich kapelusze na gwozdziach —

z szerokimi kryzami nocy — twarde jak orzech wtoski bywa —
Zucie-przezuwanie — zona i dzieci, zima w tym santiago,

zarobki i ojczyzna — i rechot wstrzasa budynkiem - i $miech dziewczecy stychaé

a trzeciego dnia, zaplaciwszy gospodarzowi, jego cérce hojniej jeszcze
oni juz przy pagoérku, ich nozdrza laskocze wilgoé — siwo

znika ich tupot we mgle i srebrne obcasy w rzece

rozptywaja sie smugami przedzy — wiec rzeke mineli szczeSliwie

zazdroScisz tym caballeros — chcesz by¢ jednym z pieciu
W najciemniejsza noc uspi¢ gospodarza — i jego corke poznaé —
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korpulentna dziewczyne, co myje teraz podloge i bedzie zamiata¢ kuchnie
co goSciom $cieli w kacie i do mitostek jest sklonna

bo ciefh ojczyzny na stokach i pagérkach najzielefiszych
sprzedale$ stowo po stowie tym ktérzy tutaj goscili

lecz oni — prawde méwiac — okazali sie sprytniejsi

od ciebie i- cho¢ im tak dolewate§ — oferte twa odrzucili

JAZZOWA WARIACJA

0 mamo afryko

czarng afrykaty drzy twoja jazzowa

wymowa w ulewie dZwiekéw — w wielogtosowosci —
— cichych $niegach Kilimandzaro —

ze stoniowej koci saksofonu wyplywa tesknota spirituals;
pomyjowym dotem harlemu — smrodem porzuconych budynkéw —
wilczymi jagodami twoich dzieci

Z nienasyconymi brzuchami wiecznego gtodu

zawsze ciezarnymi twoimi corkami

0 mamo afryko

czarne oliwki twoich oczu — czarne deszcze wlosow

twoje corki dorastaja szybciej niz dojrzewaja owoce

opadaja szybciej niz one —

jak srebro 0zd6b — ubieraja sie w odziez mitosnego potu

ich taniec pulsuje strwozong zylka

zgrzytaniem zeb6w i skrzeczeniem lawrence’owskiego zétwia

twoja muzyka — o mamo afryko —

napelniaja sie ciala roélin i zwierzat

ona jest w ryku stoniowych trab

i ciurkaniu komarzych orkiestr

jekach jastrzebiej ofiary

wyschlym badylu mikolajka

glo$nych uderzeniach po napietej bawolej skorze
piecze — jak zdarta z bawola skéra —

srebrne gardziotka twoich $piewakéw

plosza rozpalone suche powietrze

i zwracajg je jak ptak kt6ry karmi przetrawionym szarym miesem swoéj pomiot

0 mamo afryko

twoj postarzaly jazz i twoja ciemna mowe Zycia
stysze w podziemnym przejsciu przewiewanym przez wszystkie atlantyckie wiatry
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przesolonymi dZwiekami melodii saksofonu jaka wydmuchuje
twéj bawelniany syn

kiwajac sie raz za razem

przebiera guziki instrumentu jakby luskal kukurydze

wydmuchuje melodie twej wiecznej i niezrozumialej tesknoty
0 mamo afryko

KRONIKA WEDROWEK MROWEK-BIBLIOFILOW

Pierwszego dnia zauwazyty wielki pagérek gdzie posréd brazowych linii
bielaly stosy cukru

i wszystkie ruszyly do szturmu na pagérek

Innego dnia — pagérek sie otworzyt — biala plaszczyzna sie zwiekszyla
i latwiej bylo sie wspinaé — niektére dochodzily do biatego plaskowyzu
ale okazalo sie Ze biafe wcale nie jest stodkie — do tego poryte czarnymi
znaczkami — z poczatku pomyslaly Ze to grobowiec ich rodzicow

i poprzednikéw
ale p6zniej — kto$ ze starszych ich rodu temu zaprzeczyi

ktérego$ z kolejnych dni przewazajaca wiekszo$¢ mréwek
— porzucita ztote drukowane litery
i cielecg skére ktérej uzyto do oprawy tego wydania
— szczegblnie nie spodobat im sie zapach —
i ruszyly do kuchni gdzie zawsze mozna bylo czym§ sie poZywié¢

i tylko kilku wldczegdw zostato tam

zeby oglada¢ dziwne znaki podobne do nich samych
rudych mréwek — jakby musniete cienkim pedzelkiem
chifiskiego kaligrafa

i kiedy zatrzymaly sie na stowie Ant
ktos, kto bardzo sie spieszyt — zamknat ksiazke
i postawit na péice

i niemal za rok powrdcit do tej ksigzki i do tej strony:

od razu zauwazajac ze po lewej od stowa Ant

blyszczy kilka ztocistych plamek ktérych nie da sie zetrzeé
to byly dusze tych $miatkéw

na stole — jak zawsze — bielaly krysztatki cukru
i zadowolone mréwki z predkoécia $wiatla uciekaly gdzie popadnie
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KAPELUSZ NIKITY STANESCU

Czarny kapelusz Nikity Stanescu przypomina czarnego ptaka
ktéry wyfrunat z gniazda kiszonej kapusty jego jezyka
i krazy nad gtowami poetéw

Radomir Andrycz nosi ten kapelusz — jak dzban wody na pustyni —
trzymajac ptasia noga kapelusz (bo jest ptakiem) w jednej rece —

a druga ogrzewa przezroczyste ciato rakiji

i powoli opowiada o $redniowiecznych czasach Serbii

Kapelusz Nikity Stanescu — przymruzywszy oczy — ztozywszy skrzydta jak cherubun —
cicho drzemie —
kapelusz przywyk! do opowie$ci Andrycza i dlatego moze odpoczaé

pil$niowa tkanina przepasana czarng wstazka zatoby
~ czarna mowa $mierci —

poeci rozmawiaja tym jezykiem — pisza w tym jezyku i po $mierci sie staja
czarnym brokatem tego jezyka

dlatego Nikita Stanescu siedzi z nami w karczmie i pije czarne wino
ale niczego nam nie méwi i dla wielu jest niewidzialny

dlatego niektérzy nie wiedza ze siedzimy obok niego

bo widza tylko czarny pilsniowy kapelusz

chociaz kilku wtajemniczonych wie Ze szele$ci kukurydza

to jest to szelest jego cherubifiskich skrzydet

niczego nie mowi nam juz Nikita Stanescu
jego kapelusz staje sie: to Iwem — to wotem — to orlem — to aniotem
i dzieli nas z6lty mocz jesiennej kukurydzy

i czarny brokat cherubiniskiego skrzydta

i zamotane usta aniola
chca nam co$ powiedzie¢

ale bialym wapnem powietrza ochlapuja nam uszy
i wiemy tylko jedno:

— pié czarne wino —

bo nam nie wolno stucha¢ tych stow



* %k

Przy wylozonej marmurem czaszy basenu

odpoczywa ostatni cesarz dynastii N.

poranny Sliwkowy wiatr rozwiewa poly jedwabnego szlafroka
i — zdaje sie — ze wyszyte smoki co chwile

odlatuja

Za dwa lata na nim skoficzy sie jego dynastia

Wyrzna jego dzieci

uwieza zone

a jego spala — rozsypujac popiét z péinocnej Sciany palacu

jednak teraz:

jego twarz przypomina brame zamknieta na sto tysiecy zamkéw
i zaden klucz nie nalezy ani do Zony ani do dzieci

ani do doradcéw ani do wojewoddéw ani do naloznic

nikt nie zna jego planéw i praghien

W basenie w gestym mleku mgly pluska
glos jego najmlodszej naloznicy

— miodej dzikiej kaczki —

— §liwowego kwiatu jego sadu -

i mtodzienicze podniecenie — wrzask i jeki
— jak wino — dodajg cesarzowi pewnosci

obok doradca ktéremu nie warto wierzy¢

tez milczac patrzy na $liwowa gatazke utamana

przed wschodem stofica

co samotnie wplynela we mgle w cz6nie miedzianej misy

doradca zakrywa oczy dionia
kiedy mioda natoznica wychodzi z kapieli i zmierza
niby rozbity flakon perfum

Zrywa sie wiatr

cesarz odprowadza ja wzrokiem do drzwi wewnetrznego podworca
nawet straz stara sie odwroci¢
bo mozna zrzuci¢ zbroje i biec za nia

Doradca: nalezy wzmocni¢ péinocne granice

Cesarz: péinocny wiatr podsypie ziarna siwym czaplom

Doradca: mam zle przeczucia i sny

Cesarz: kamiefi w tym roku porést zielonym mchem Zabiej skéry bo padato
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Doradca: podaruj mi te naloZnice
Cesarz: bierz bo $liwowy kwiat tak czy owak opadnie

I to bylo ostatnie o co poprosit doradca

DIALOG

»Slave, come to my service!”
»Yes, my master, yes”
Josif Brodsky

#Stugo — slyszy: wypelniaj nakaz — wypetniaj i idz
nikt ciebie nie zatrzyma — w tobie inne owoce

W tobie cisza i rzeki — ktére psy nocne zwabity
masz z nimi by¢ — masz grzac sie od ich jezykow
lepiej idZ na péinoc — dlatego rozkaz ten spisz
ktéry ci datem, bo inni jako$ nie potrafili”

»panie — mowi cicho, jak gotab — i mrok zapada gestszy:
liczb juz sie nie policzy — kluczy od szlakéw nie ma
kazdy palec juz w zlocie — spowity pszczelim pytem —

a ty mi kazesz stuzy¢ i zdaza¢ w nieznany kraj

spa¢ z glowa na kamieniu od stu poduszek 1zejszym

ja wiem Ze slug jestem — innego zastapitem —

»5tugo — jam nie wybierat twych szlakéw — ni twoich owiec
ni tego co cienkim piérem zapisat na dtoni Ojciec

bo nic tu nie zostawiasz i wrécisz pewnie z niczym

lecz nie ma kim sie postuzy¢ i tylko ty pozostate§

- chleb, wino przygotowane — napetnisz buktaki woda

i w drodze z kazdym groszem masz liczy¢ sie — méwie liczy¢”

— panie — oczyma ryby patrzy w $lad skrzydtopiéry
postaniec i ofiara — ziarenko zlotej ikry —

on szepcze mi na ucho — nie idZ nie idZ mi méwi
méwi: co mam ci sktama¢ — odméwié kaze tobie
kiedy z powrotem wréce — zacznie sie jedna z wojen
co potrwa lat czterdzie$ci — popi6t zostanie i dym

,»Stugo — co moje tym sie nie martw — martw sie o to ty
co twoje i wykonuj nakazy — siedem razy po siedem
my$l o mnie przede wszystkim — wiaz nici pajeczyny
moéwiac do moich wrogéw — jezeli na proch ciebie

nie zetra wczesniej — udawaj lekkoducha

szczeSliwym jeszcze wierza — pomozesz mi choé tym”



NOWOJORSKA KARTKA DLA BOHDANA ZADURY

chcialem wysta¢ Ci kartke z Brooklifiskim mostem
i nie znalaztem w sklepie
w Ameryce teZ nie wszystko jest

natomiast znalazlem kartke z Johnem Ashberym z lat sze§¢dziesiatych

i mimowolnie poréwnalem go z tym ktérego widziatem na 22 Ulicy w jego mieszkaniu
kiedy to John do kofica nie zrozumiat skad na Ukrainie biorg si¢ poeci

zaplaciwszy 70 centéw
zdziwionemu sprzedawcy u kt6rego nikt dotad jeszcze nie kupowat kartki z poeta
schowatem ja do wewnetrznej kieszeni marynarki

i poszedtem w kierunku Broadwayu
potem skrecitem i zobaczylem Brooklifiski most
interesuje cie ta nowojorska topografia?

bo w Nowym Jorku nigdy nie zabtadzisz

ale czy odnajdziesz siebie?

jakich tu ponabudowali labiryntéw?

te kanaly wyryte przez buldozery — skaly wysadzone dynamitem

pod dostatkiem tutaj

Spiewakéw — marynarzy — dziwek — zydéw — Afroamerykanéw jak w kazdej linijce
Poety w Nowym Jorku Lorki

ktéry szukat tu seksualnych przygbd wowczas kiedy wszystko sie wywrécito

w 1929 roku kiedy zbankrutowata Gielda

moze dlatego odplynat potem na Kube

a moze dlatego Ze nie nauczy! sie angielskiego i robilo mu sie coraz smutniej i samotniej?

chciatem ci wysta¢ Brooklifiski most: bo on jest jak gest wyliniatej dziewczyny —
statuy Wolnosci — pozieleniatej od oceanicznej wilgoci ktéra postawili na sztucznej
wyspie i ktéra tylu oszukata

chyba mozna wierzy¢ sprzedajnym dziewczynom?

czasami w Greenwich Village zbieraja sie poeci Zeby posiedzie¢ w jakiej$ kawiarni i
czytaé wiersze

ale jako$ nudnie to robig jakby zuli gume

mowi sie: ze wszyscy tutaj to emigranci
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i wedrowcy
i poszukiwacze przygdd:

jak Gombrowicz ktéry zostawit wiecej autograféw w Buenos Aires na pokwitowaniach
Banko Polaco
niz napisat tekstow

jak Witkacy — wieczny turysta i mieszkaniec Zakopanego — ktéry nie wiadomo czemu
kiedy zaczela sie wojna pojechat do Przemysla (czy gdzie§ w te okolice) i tam targnat
sie na siebie

jak Bruno Schulz z przestrzelong potylica kolo cynamonowego sklepu na jednej z
uliczek Drohobycza kt6ry nie bedac w stanie wykona¢ nakazu niemieckiego zoinierza
zostawit obrazy i freski — prace gimnazjalnego nauczyciela i swoje erotyczne marzenia

Czemu my Wszyscy jesteSmy emigrantami?

Panie — kiedy$ wykrzyknat Zbigniew Herbert — dziekuje Ci ze stworzyles $wiat pigkny i
bardzo rézny

i ja tez dziwie sie za kazdym razem spotykajac tych podstarzatych — hippieséw — :pomalowanych
punkéw — :miejscowych alkoholikéw ktérzy obsikuja sklepy
a policja ich nie aresztuje

kontempluje:
nocne ognie wielkiego miasta — one plona futrem niebieskiego lisa

metra ktore drza od ruchu pociagbw
i dzwiecza muzyka réznych narodéw ktéra wycieka razem z kanalizacyjnymi wodami

te glodne karaibskie kobiety ktére potrzasaja cyckami i biodrami — te suche i
wymalowane Anglosaksonki ktére niby Zerdzie stercza na ulicach zamiast drzew jak
latarnie i $wietlne sygnalizatory

interesuja cie ci nowojorczycy?

te rytmy — te dZzwieki?

pamietasz Ze jeszcze sa te prowincjonalne miasteczka zbudowane na prawie magdeburskim
z placem ktéry nieodmiennie nazywa sie Rynek

z cerkwiami i koSciolami — zrujnowanymi synagogami

czy one — w zaci$nietej dioni Bruno Schulza — przypominaja malefikie jaskotki?

czy do tej pory udalo mu sie schwytaé ciefi pi6rek?
przypominam sobie pagérki Buczacza:



na gléwnej ulicy jeszcze zachowaly sie sklepy z kutymi drzwiami
i starymi zamkami roboty miejscowych kowali

zydowski cmentarz na ktérym plyty z napisami po hebrajsku — niby ksiega rodéw
galicyjskich zydow —

€zy to nie o tym Buczaczu pisat Szmuel Agnon?

czy nie tego Buczacza szukatem razem z jego cérka Emma Jaron wérdd ocalatych resztek
zydowskiego cmentarza w Tarnopolu

a telewizja francuska filmowala ja jak przeciera palcem zatarte i

pozieleniale litery na grobowej plycie jakiego$ swego dalekiego krewnego?

i przytuliwszy sie do niej dtugo co§ szepcze

dlaczego Brooklyriski most jest taki krétki i dlaczego nie mozna nim dojecha¢ do Europy?
dlaczego pamie¢ jest taka dluga i jej dlugo$¢ mierzy sie nieskoficzonoscia?

po prostu znajde te kartke — a ty kiedy kupisz samochdd wyjezdzaj na Brooklifiski
most koto Putaw
i jedZz do Nowego Jorku

posiedzimy w Greenwich Village
i jeden drugiemu poczytamy wiersze

bo ich chwila (i nasza takze) jest jak chwila nocnych motyli
iod tego — ze komu§ przyS$wiecisz — nie staje sie 1zej

NA FESTIWALU POETYCKIM

10 poetéw

zapowiedzianych w programie
czyta wiersz

dla 10 stuchaczy moze dla 100

brzmi symfonia jezykéw:

ukraifiski z erotycznymi jekami skrzypiec

odlatujg lepkie dZzwieki arabskiego

wybuchaja w piersiach marszowe dZwieki niemieckich bebnéw

Scieka po plecach jazzowa trabka angielskiego

obdj trawi w swym brzuchu hiszpafiska wymowe

galanteryjny saksofon francuskiego budzi seksualne marzenia dojrzewajacych dziewczat

dyrygenta nie ma
i orkiestra troche gubi rytm
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przeklady — fatalne

bo robione w po$piechu
organizatorom

jak zawsze brakuje czasu

jeszcze 10 poet6w ktérzy beda czytaé jutro
stucha tych 10 ktérzy czytaja dzisiaj

i ziewaja ze zmeczenia

mys$la o piwie o miejscowych dziewczetach

o kursie walut

o kilku poetkach ktére przyjechaly na ten festiwal
i z przykroscia zauwazaja Ze wiek poezji kobiecej
nieublaganie zbliza sie do emerytalnego

a 0 czym moze pisa¢ kobieta po menopauzie?

niestety mlodych achmatowych — sylwii plath — ann blandianych
na festiwale jeszcze nie zapraszaja

oczywidcie czekaja az sie zestarzeja

no c6z jest w tym swoista logika

w kraju gdzie odbywa sie festiwal
trwa kryzys gospodarczy

dlatego po hotelu biegaja karaluchy

a w restauracjach podstarzate kelnerki
nie wzbudzaja specjalnej sympatii

poeci daja poetom swoje ksiazki

wiedzac Ze nikt nigdy ich nie przeczyta

bo nie mozna znaé wszystkich jezykéw $wiata
dlatego ten rytuat przypomina

rozmowe gtuchych i $lepych

po zburzeniu wiezy babilofiskiej

0, Wreszcie czyta ostatni w dzisiejszym programie
niedlugo kolacja

i mozna bedzie porozmawia¢ o poezji

na ktéra nie lapie sie ryba miejscowych stuchaczy
bo oni wszyscy rozwiazuja problemy gospodarcze

przez komérkowe telefony

sala coraz to pustoszeje
bo kto§ wychodzi na papierosa



kto$ na piwo
a kto§ odpocza¢ w hotelu

czarna dziura poeziji

zaciska sie od ilosci wierszy
aby wchionaé

i to jest najSmieszniejsze
sama poezje

ktéra od niedawna obstuguje samych poetéw
jak podstarzate kelnerki w restauracjach
ktére od dawna nie interesuja mezczyzn

formula poezji
to10+10=0

chot jak twierdza matematycy zero jest moze najwazniejsza liczba
w dziataniach matematycznych

i jego czarna dziura mieéci takZe energie
ktéra jest zdolna wchionaé sama siebie

jak mitologiczny smok
ktéry zjada wlasny ogon
i forma swego ciata tworzy magiczne kolo

z ktérego nie ma wyjscia

SYN MARNOTRAWNY

jak w ewangelicznej przypowiesci — kt6éra wilasnie czytajg w wiejskim ko$ciétku —
ojciec wybiega na spotkanie synowi i kaze stugom by go przebrali i zabili jagnie

mnie musi $wieci¢ cho¢ stabe $wiatto w ktéryms$ z okien na széstym pietrze

jednak jest ciemno — nikt nie czeka: albo posneli — bo wla$nie mineta p6inoc
— albo gdzie$ pojechali
i kKluczy nie zostawili u sasiadéw

moze pojs¢ do najblizszych przyjaciél: tak milo mnie przyjmowali na nocleg kiedy jeszcze
nie byli Zonaci i tak wdziecznie stuchali moich wierszy

jednak na granicy skonfiskowano mi notatnik (walka z terroryzmem) a nie znam ani
adreséw ani wierszy na pamieé
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kiedy czytaja ewangeliczng przypowie$¢ o synu marnotrawnym w wiejskim koSciolku
kto§ musi odczuwaé najbardziej piekace stowa

i sta¢ na dworze z odkryta gtowa

na ktéra pada $nieg

NA KAWIE W ,,STARBUCKS”

w grudniu — w dolnym nowym jorku — pijac kawe w ,,Starbukcs” — widze
jak dwaj meksykanie ukladajg marmurowe plyty przy paradnym wejsciu do budynku

w kawiarni kraza natretne Jingle bells

na ulicach migocza nowojorczycy ze $wiatecznymi prezentami i auta
uliczni sprzedawcy rozprzedaja turystom wszelkie badziewie
policjanci spokojnie drzemia w cieptym aucie

kolejka do kosciola — nie, dzi§ nie niedziela — otwarcie jakiej§ wystawy

coz oto i 12 apostot roku — grudzien siada za st6! tajnej wieczerzy
niebogate owoce swych dni wykladasz z torby zeby ugodci¢ 12 apostotéw
po drodze wbiegle$ do sklepu i kupile$ na szybko

ale oni to wiedza

i w milczeniu dojecie razem przadny chleb zakoficzenia roku

c6z oto i zbliza sie czas gdy zgorzkniale doSwiadczenie owocoéw i kwasne mleko dni
coraz czeSciej pojawia sie na twoim codziennym stole

kiedy szum oceanu coraz czeSciej wisi w przestrzeni twoich sléw

coraz czeSciej drepczesz piecioletni do koszary Zeby poddychaé parowaniem
owiec bo powiedzieli — od tego ustat tw6j suchy kaszel

tak wiec ty — czterdziestoletni mezczyzna — jeszcze ukladasz stowa

jeszcze je zapisujesz — c6Z W tym nowego?

z antycznych czaséw tylko kilku udato sie przeptynaé ocean tysigcleci

dzisiaj — wraz z toba sto tysiecy poetéw uklada stowniki swojej mowy

czy cho¢ ulamek strofy doptynie (jesli bedzie dokad plynac)

czy chociaz dzwigk twej mowy wedle praw astronomii — przypominajacy gwiazde
ktérej juz nie ma — (jesli te prawa nie ktamia)

tak wiec przezywasz ostatnie dni starego roku — jak oplacony hotelowy pokéj —
popijasz kawe — i patrzysz jak

dwaj meksykanie — rozpitowuja kamiefi — podnosza go obaj — dopasowujac go do $ciany
ZNowu go opuszczaja i znowu podpilowuja

kamien ciezki

zycie lekkie



JEHUDA AMICHAJ

Herbert przyprowadzit do mnie Jehude Amichaja ktérego zasuszylem jak w zielniku
i zostawitem pod nazwa kaktusa sabra choé¢ Amichaj urodzit sie¢ w Niemczech
a sabra to zydzi ktérzy urodzili sie w Ziemi Swietej

Listek sabra dlugo przelezal w jakim§ niemieckim wydaniu o surrealiZmie
[ wreszcie zapachniat mi kamieniem Jerozolimy a ja ten kamiefi porozkladatem w wierszach
Jak czarne metki na biatym ptétnie i one porosly zielonym mchem Ksiggi pagdrkéw i dolin

Sandu David i Margalit Matatiagu opowiadali mi o Amichaju

Kiedy z Sandu jechaliémy do synagogi w Nowym Sadzie

A z Margolit w restauracji hotelu Casino maczalidmy biaty chleb w miodzie kt6ry
Sciekat po rekach az do lokci

w Nowym Jorku na wieczorze jego pamieci kiedy czytano wiersze
wszystkim rozdano kopie tych wierszy w dwoch jezykach — hebrajskim i angjelskim —
i cala sala wySpiewywata dzwigki jiydysz jakby kazdy wcze$niej nabrat

pelne usta oliwek w bufecie

tamtego wieczora byla taka ulewa ze
parasole wyrywato z rak i fruwaty razem z wiascicielami w okolicach NYU
nie bylo kogo sie zapytaé o te ulice przy ktérej sie miedci Jewish Center

pewna studentka ktéra spotkatem przypadkiem na pustej ulicy

pokazala mi budynek wokoét ktérego bezradnie krazylem od pét godziny

i gdy rozmawialiémy wiatr wyrwat jej z reki parasol i bieglem za tym parasolem
bo czulem sie winny

a ona stala na deszczu uSmiechnieta

PRZEINACZANIE HISTORII

Leonid Grabowski wyjechat do USA

i teraz gra na organach w luteranskim koSciele

a takze sprzedaje plyty w sklepie muzycznym

polecajac klientom najbardziej chodliwe CD

kilka koncertéw jego muzyki

nie zrobilo tutaj takiego wrazenia

jak napisany (ale nigdy nie wykonany na Ukrainie) koncert w poczatku lat 60.

Mykota Worobjow towit ryby w Glenn Spy
ale niczego nie ztapat i wrécit na Ukraine

i dalej bada zuki i owady

uczy sie mowy ryb

i jego wiedza w tej dziedzinie doréwnuje zeru
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a mogto przeciez sie zdarzy¢ — Ze Tarnawski nie przyjechatby do USA
i na pewno by sie zapit - koficzac w jakim$ przytutku dla narkomanéw —
z ulubionym Kenem Keseyem pod poduszka

a Bohdan Bojczuk — pracujac jako wozak w koichozie im. Kalinina

W ogole nic by nie wiedzial o Nowym Jorku

i rymowatby co$ tam drukujac w ,,Buczackiej Prawdzie” przemianowanej za niepodlegtosci (chwala Bogu)
na ,Buczacka Wolno§¢”

a Bohdan Rubczak wykladajacy w jakiej§ WSP

pisatby o rewolucyjnych motywach w tworczosci Lesi Ukrainki
mylac kierunki rozwoju modernizmu i postmodernizmu
narzekajac na Hryhorija Grabowycza i jego szewczenkoznawstwo
a wieczorami przesiadujac w taniej knajpie pitby tanig wodke

bez zakaski

a tak istnieje grupa Nowojorska

Grabowycza kamienuja — jak nierzadnice — za Szewczenke
bo on i jego oponenci méwia ré6znymi jezykami

i rzecz nie tylko w tym Ze nie znaja angielskiego

na szczeécie Tarnawski Bojczuk Rubczak
bywaja na Ukrainie

wydaja tam ksiazki
bo w diasporze chyba tylko rude myszy przeczytalyby ich wiersze

nie warto przeinaczaé historii
chyba jednak nie warto

* k%
ukraifiski poeta

musi pisa¢ rymowane wiersze
a goncie sie...

ciagnac na sobie Z6iwi ciezar wykrzywionej historii
choroby z podejrzeniem o alkoholizm

cho¢ mozna o 12 w nocy wpetzna¢ do muszli pracowni
przyjaciela i pi¢ z nim do rana zagryzajac zapachem $wiezej olejnej farby i blejtramowych trocin
zapomniawszy zadzwoni¢ do Zony, ot tak, na wszelki wypadek...

rano stercze¢ pod sklepem, razem z wronami przyszytymi czarnymi guzikami do palta
$niegu



i jak dadaista ¢wiczy¢ z rdzeniami stéw dochodzac do petnego absurdu
— alkohol sprzedaja od 11-tej —

wiedzie¢ Ze estetyka tréjkatnych kot i eliptycznych kwadratéw zamknie sie w czarnym kwadracie
—a w oczach czernieje naprawde

czytaé fachowg literature na temat alkoholizmu — i dziwi¢ sie ilu naszym sie nie powiodlo

przypomnie¢ sobie Ze szewczenko tez byt...
i dzieki temu poréwnaniu pét godziny by¢ szczeSliwym

nie przywolujac:

baudelaire’a — kwiaciarza

verlaine’a — rimabuda — paryskich cyganéw

eliota — bankiera ziemi jalowej

pounda — komentatora radiowego i psycha (wedle przekonania amerykariskich wojskowych)

na rzekach babilofiskich niczego juz nie wysiedzisz

— bo nie jeste§ kwoka —

na brzegach sieny: 14 tysiecy malarzy namaluje na sprzedaz
gioconde: naga czy z broda — bez znaczenia

byle nie poznal jej da vinci — on nie slyszat o copyright’ie —

w miedzyrzeczu hudsonu i east river — poeta w nowym jorku — golab niebieski —

wiesz z ostatnich doniesiefi ze 138 tysiecy narkomandéw trzy razy dziennie
zajmuje sie igloterapia — a

homoseksualisci i lesbijki — bracia i siostry mitosierdzia — milocia do bliZniego

a zydzi czekaja na mesjasza

€6z pozostaje
niesplacone dlugi

wezwanie do sadu
bilet do belgradu

— pibro — papier
— zaschly atrament — czarna krew komputera —

i to narkotyczne uzaleznienie od zapisywania stow
— kiedy morfologia podobna jest do morfiny —

nie boisz sie przedawkowac?

— Pytaja —
bo kochajg si¢ w sztuce jednorazowych strzykawek
z zaschnietg ludzka krwia
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I NAZAR HONCZAR

* k%

Kocham Sinead O’Connor

mojej mowy po mojemu nie ustyszy nikt
pocalyj sie panie boze

w dusze

wejdZ w moja

skoére

i Spiewaj —

biada, biada bezsilnym

ODA DO EOZKA ALBO KOEYSANKA DLA SIEBIE

L6zko moje —

méj poetycki warsztat
16zko moje

mo6j najszczerszy przyjaciel

Eozko czyjes —
do you sleep English?
16zko czyje§ -
schlafen Sie Deutsch?

E6zko moje —

16zko moje ukraifiskie
16zko moje

moéj dlug wobec ludzkosci

* k%

kiedy pociag — w dal
»chorobliwy pociag

do bezplodnej pisaniny”
(jakby bezplodnej

to bym nie tesknit)
przeczytawszy Zurnalistyczne
,Grafomania:

jak zeskoczy¢ z pi6ra?”
wyskocze z pociagu

na placek

a moze i na drobny mak
i kazde ziarenko

aZ sie zatrzesie

W tym nowym pociagu



ktéry wyskoczy z szyn
i stanie sie wszedychodem
— nie tedy? ’

*k*

stowna niezgodno$¢ niemozliwa
niezmierzona liczba zwigzkéw stow
nieorganiczna — tablica orgazmoéw
liczy sie tylko nasza wiara w jedno
niekoniecznie pierwsze
(pierworodnie-pierwotny pierwiastek)
a raczej przy-czynowo nieuniknione

* k%

moja platforma — okruch kry
ktéra roztopita sie jesli byla
utonalem w morzu

miedzy niebem i ziemia
zawistem lub utkwilem

na palu

bez ostrego kofica i bez tepego
bo rozwichrzono$¢ nienasycona

* %k

czy mnie kochasz czy nudzisz
zalezy ode mnie

czy mnie kochasz czy nie kochasz
zalezy od ciebie

Czy mnie na tym zaleZy
glosuje za niezaleznoScia
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ROMAN SADEOWSKI

KONTRAPUNKT

Wieze zapuscily korzenie w niebo:
jesli to sie zacznie,

oderwa sie od ziemi,

stang sie wahadtami dla tych,
kt6rzy nie zapamietajg nic wiecej.

Ogromny dzwon, ktéry dawno zdjeto,
rozpadnie sie na ogromne dzwony —
kazdy ostatnia forma

kazdemu, kogo juz nie bedzie,
zawota o $wiat, ktéry tak mato

0 nim wiedzial.

* kK

Nigdy juz nie wybiegniesz,
zaplatawszy sie w diuga spbdnice,
naprzeciw.

Nie dlatego, ze takich spédnic
nikt juz nie nosi,

w innej tez

nie bedziesz biegla
naprzeciw.

NOC

Wtulita sie we mnie
filcowym spojrzeniem —

wchodze w nie

i — dobiegajac do czarnych mysli —
ogladam sie:

skad ja tutaj.

Kiedy $miech przerywa jej oczekiwanie,
poddaje sie
i usituje by¢ nieskonczona.

Niech mnie tylko zostawi —
»p0 co?”



GDZIE ZYLEM

tam
nie zycie — tylko proba

dookola — tomy przestrog
a nad nimi
zastyga kilka dawnych zakazéw

ciefi odbija sie¢ w cieniu lustra

istota

ktéra dziwi sie, ze stofice nie rzuca cienia
i dlatego sie rozdwaja

jedno rzuca kamykiem w stofice

drugie nigdy go nie zobaczy

woOwczas sie rozmnazaja

a poza préba niczego nie zobaczylem
tam

NIEPOROZUMIENIE

TERAZ MUSIMY PRZYPOMNIEC SOBIE

JAK TO SIE STAEO:

zobaczyliSmy go w tlumie jednak nie

mieliémy zamiaru zatrzymywaé ciekawsze wydawato sie
obserwowac go potajemnie ale

sami nawet nie spostrzegliSmy kiedy postawiliémy go przed
soba dobry... odpowiedzial ogladajac sie

bo nasze spojrzenia przechodzity obok niego
wiec to chyba mogto mu poméc a zatem
prébowat wyjasni¢ ze wszystkich

ogarneta idea wyjazdu na jaka$

nowoodkryta nie zajeta planete bo dalej

tak nie mozna sit juz brakuje i w ogole

obrzydlo chociaz on sam nie ma po co jechaé
sam W nic juz od dawna nie wierzy, wszystko co
mozna ma tutaj, ale mimo to pojedzie, bo
zawsze bedzie mogt wrdci¢ do tego, co jest

—a wy?, nie, glucho wyrwalo sie z nas...

dobre — uslyszeli$my go juz z

ttumu obok czlowiek oczyma obcego

patrzyl za kazdym i usitowat

wyrazi¢ zdziwienie nie z uporem
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powt6rzyl sobie kazdy z nas

jemu wida¢ sie nie spodobato tak Ze nie

stalo sie jedynym slowem naszego jezyka ktore
zapamietal i ktérego sie nauczyt

KAZDY DZIEN

przy wejSciu do niebieskich jaskin
tam gdzie wyciekaja ich labirynty
czeka na mnie utrata

i reka (letniego miesiaca)
zemnie niezapisang kartke

a reka (zimowego miesiaca)
nie potrafi odczu¢ chtodu

tylko ostre odczuje mézg
i wiatry stang sie stowami

krokami juz nie mierzy¢
ni labiryntu ni nocy

na progu — Zyje zmiete
za progiem —.chleb i néz

DAWNO

juz mi sie odechcialo czeka¢ na ciebie

zachcialo ci sie ze mnie zrobié¢
przelotnego ptaka

zaakceptowalem to

tylko Ze mi trudno

nawet unie$¢ skrzydla

az oto pojawia sie sens bladzenia
zamienia nas miejscami
przylatuje do twego miasteczka
tylko tu
Wreszcie sie czuje

przelotnym ptakiem



PRZYJSCIE

Skata pomalowana tajemniczymi znakami twoich odej$é
zeby wszyscy widzieli ale nikt nie byt w stanie ich odczytaé

bo nawet ten kto cie znat i pamieta

nie nauczyt sie twego dziwnego jezyka

tylu znawcéw usituje je zrozumieé

kto§ zirytowany moéwi ze to mistyfikacja

tylko ja nauczytem sie ich na pamiec

dlatego kiedy rozbito skale

musiatem sam stanaé na jej miejscu

zatrzymalem siebie twoimi znakami i czekam powrotu

PODROZ DO TEGO BRZEGU

do powodzi pozostalo nam pare krokow
zatrzymaliSmy sie by przypomnie¢ sobie ziemie i ogiefi
i patrzyliSmy dlugo w oczy tarniny

ktére utkwil w nas drugi brzeg Rzeki

gdy wiosna w cz6inie wyniosta nas daleko
blagaliémy Rzeke Zeby wréci¢ za nim

i ostatniej rady szukaliSmy w sobie

i patrzyly przeciez na nas nasze ktujace oczy

podarowane przez tarnine tobie i mnie na zawsze
wirdd tego co juz nie miedcito sie w brzegach

*k*k

Przechodzisz

przez plac Chmielnickiego

obok koSciota

do politechniki

— pelen wielkich nadziei na rozum.
Idziesz dalej,

a za toba patrza

,Utracone nadzieje” Nowakowskiego.
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8 [WAN LUCZUK

HISTORIA POEZ]JI

Jak z tym wszystkim byto:

mlode plemiona bigkaly sie

i wyrywalo sie z nich to

co teraz nazywa sie dusza.
Wyrywalo sie pierwotnymi stowami
(niekoniecznie: sal, ber, yon, roszcz)
i wszyscy wzajemnie sie rozumieli,
albo i nie.

Potem kazde miedzyrzecze,
miedzygérze czy réwnina

miata co$§ swojego nowego.

Rapsody, bardowie, skaldowie, kobziarze...
Niepisane bylo i pisane,

a Z czasem pierwotne sie zatarto.

[ gdyby mnie postawiono pod $ciane
wykrzyknalbym w ostatniej chwili:
niech Zyje wolny pierwotny
nieujarzmiony wiersz!

APOLOGIA SNU

Bardziej jestem snem

niz czymkolwiek innym.

Senne marzenia — w dziefl,

W nocy — marudzenie.

Wszystko mi jedno, jaka jest pora,
jakie echo mojego milczenia,
dzwiek snu to dla mnie najstodszy dzwiek,
kiedy jest,

jest,

to méj, méj smutny dzwiek,
wesoly dzwiek i dzwiek nijaki.

Kapry$na jak natchnienie

i madra jak sowa

przychodzi jednak do mnie

niesenna che¢ wypowiedzenia stowa.

Wtedy staje sie zdrajca,
mglisty sen osiada rosa,
a ja za zdrade dostaje
wielka nagrode —



siebie — owa rose.

I znowu przez mgie,

i znowu moj dzwiek — prawdziwy,
a nie stowo.

* k%

Slowa swoje zawoaluje,

Zeby staly sie zrozumiate.

Bo s naprawde tak bardzo moje
Ze trudno nazwac je dostepnymi,
tym bardziej — latwo dostepnymi.
Slowa swoje zawoaluje

i wyjdzie zrozumiata mowa —
niezalezna mowa

mojego namiestnika na ziemi.

TRZY WIELORYBY

Swiat — sen trzech braci,
ich wspélny sen.

Burza sie chowa do wyschiej studni —
sen zapada gleboko w pamiec.

Potrzesz lampe — i wyleci dzin —
jak tatwo przypomnie¢ sobie sen.

Ale sen trzech braci jest wieczny,
jednym stowem — to $wiat.

KOEYSANKA

Poduszka — to wejécie do tajemnych jaskif,

a koldra — to parawan od Swiata.

Gdy tylko zadniesz, uniesiesz si¢ przyjemnie

w kraine nieznanych prawd.

Tam wszystko jak prawdziwe

i ty jak prawdziwy,

czegokolwiek tam dotkniesz, wszystko twoje,
zapragniesz — przedmioty zamieniasz miejscami,
zapragniesz — rozbijasz je w drobny mak.
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Zapragniesz — bedziesz carem, nie zechcesz — nie bedziesz,
niewolnikiem, generatem, bandyta, $piewakiem —
zostaniesz, kim zamyslisz,

na chwile, na wiecznos¢,

zeby$ zapragnat tylko, albo — wszystkimi naraz.

Wszystko tam ujrzysz, jesli tylko zechcesz,

wszystko, co mozesz sobie wyobrazi¢,

kim zechcesz, tym sie staniesz —

Zebys tylko nie zdradzit

zadnej z naszych nieznanych prawd.

KONIEC SWIATA

Europa — pole bitwy dwoch $wiatow.
Zginie w tej bitwie
dwéjjedyny $wiat.

Na stype po bitwie

przyjda tylko dwie wieze
Eiffle’a i Korniakta.

Zejda sie w geo-

graficznym $rodku Europy,
ktéry lezy gdzie§ w Karpatach,
zejda sie i uronig po tzie.

I nikt po nikim
nie uslyszy ptaczu.

* k%

Uciekatem panicznie od ciebie
Z kraju luster,

w ktére ja patrzylem,

a zawsze ty z nich wygladatas.

Posliznalem sie, upadtem,

a lustra

podskoczyly i sie rozbity.
Wzlecialy w niebo odtamki kry,

wzlecialy i znikly w dali,
jak klucz.

Pozostat ciefi luster

i pukle wlos6w wszedzie.



HALYNA PETROSANIAK

[PO SZYBACH OKNA]
M.

Po szybach okna $cieka poraniony poranek.

Obudza cie nagle glosy, ktére dziefi przyniesie.

Popatrzysz, a na dworze — kolorowa $ciana;

Twéj bol, twdj smutek, twa bezbronnosé — jesien.
Pozbierasz pl6tna, farby, pedzle wysluzone.

Madroé¢ zmurszatych ksiag , jak kozuch zarzucisz na plecy
I ruszysz w przeciwng do jesieni strone.

To zwyciestwo, cho¢ tak bardzo podobne jest do ucieczki.

[TYLKO ZARYSY]

Tylko zarysy bialych wiez w oddali

Jeszcze mi sie zwiduja w tym niebytym $wiecie.
Lecz purpurowym pozarem juz pali

Bez zalu lato znerwicowana jesief.

Powoli zaroénie to, co strawit ogiefi,

Drzew kikutami i Z6ltg ulewa.

Za pbézno juz, by rusza¢ w droge

Do biatych wiez, co moze nie istnieja.

[NA ZAWSZE ZOSTAC]

Na zawsze zosta¢ w szkole dominikanek pod Wiedniem,
Modli¢ sie wytacznie po ukraifisku, si6str budzac zdziwienie i podziw.
Po kolacji czasami pisa¢ oredzia do krewnych,

Pytajac, jak ich zdrowie, i jak obrodzity ogrody.

Codziennie na rynek przy Schlossbergstrasse chodzi¢,
Przywyknaé do dostatku, wlasnym jezdzi¢ autem,

Zy¢ w zgodzie z soba, dzigkujac Zbawicielowi

Za to, ze wszystko poszlo tak dobrze. I raptem

Po jakich§ dwudziestu latach, kiedy nikt juz nie bedzie
Widziat w tobie obcej, zbudziwszy sie o poranku

Pomodli¢ sie po ukraifisku budzac zdziwienie zné6w wszedzie
I, nie zdejmujac z siebie habitu dominikanki,

Wiedzac dobrze, co zamieniasz i na co,

Wryruszyé w droge z niepowracania zamiarem

Dziwiac tych, ktérzy nie my$leli, ze stowo ,,0jczyzna” ma taka
Niezgtebiona pojemnos¢.

1 zdziwi¢ sie same;j.
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[WYPROWADZASZ MNIE]
W.G.

Wyprowadzasz mnie z kregu zbednych mysli, poza przestrzen
Z ktérej i ptak sie nie wyrwie — skrzydla zamarzng mu w locie.
Gdzie mnie nie ratuja znakéw Cyryla kombinacje najlepsze
Muzyke mego przymierza ze $wiatem sltysze w twoim gtosie.

Ty mnie ratujesz od wspomniefi, kazesz marzy¢.
Sen zachwyca —
Snieg obojetnosci stopnial w wysokich gérach duszy,
Szalone irysy kwitng w stepach Pakistanu suchych.
Twoje spojrzenie odnawia $wiatto w mych Zrenicach.

[TEN PEJZAZ WIDZE NIE PIERWSZY RAZ]

Ten pejzaz widze nie pierwszy raz i nie raz zobacze go jeszcze.
Kraina w dloniach gér. Apogeum — lato rozkwita.
Moje wieczory tutaj rymuja sie mozZe najpiekniej

Z wspomnieniami o tobie, z zapachem dolce vita.
Dni zwyklych uplyw w stylu tutejszym szlifuje
Rysy mojej twarzy niezauwazalnie i uparcie.

I budzac sie ktérego$ ranka, ryzykuje

Ze nie poznam sie w lustrze. Tu nie warto
Zostawaé dlugo, choé sny nie puszczaja i ciemny
Las éciana na jedynej drodze rozstania wyrasta.
Lecz czas ruszaé, bo ziemie porzucone przeze mnie
Dzikie ziele milczenia porasta.

[NIEBAWEM JUZ]

Niebawem juz ¢éwier¢ wieku, jak ze mna chleb mego czasu
Dzieli $wiat nieodczytanych znakéw, niewystuchanych postow,
Pora dojrzewania stéw, napetniona ich gorzka

Albo stodka cierpkoscia sensu, pora ptakow,

Ktére jako pierwsze leca w wyraj, wiedzac czemu

Nie moga tu pozostaé, przezywszy surowos$¢ zim,

Pora, gdy uderzenie wiatru w plecy pierwszy raz doceniasz
Po tym, jak sie juz nieraz twarz stykata z nim.

Jesien patrzy na ksieza obore. Niebo koloru stali.

Te dni przynosza chtéd od podziemnych rzek.

Pora, by odej$¢ od mito$ci do nienawisci i dalej.

Od wybaczenia znéw do poczatku. JeSli masz sprosta¢ jej.



[PRZEKROCZYLISMY GRANICE...]

Przekroczyli$my granice. Rwali$my na cudzych polach kwiaty,
Wymawiajac cicho slowa pierwszy raz slyszanej mowy,
Spaliémy pod golym niebem, i ojczyzna w snach naszych
Zjawiala sie coraz rzadziej, i prawie zawsze zimowe

To byly krajobrazy — srogie, ogromne miejsca

Pieczecia niezmienno$ci napigtnowane. Gasta pamieé
Skapych glos6w jej ptakéw i zapachu obejscia.

To nam nie przeszkadzalo, rozsadnym zdawato sie nawet.
Prawie jak u siebie czuliSmy sie w tej wybranej krainie.
Zachly$nietych Zyciem ten kraj nas zachwycat,

Lecz czasem w niewinnych rozmowach zaskakiwato nas imie
Dziwnego starca z Itaki, zagadkowego Odysa.

[OSADA W GORACH]

Osada w gorach, gdzie w sen méj wplata sie szum potoku,

Gdzie zwykle dni tak ciezkie, jak sto pudéw soli, $wieta puste i ospate,
Gdzie krzyk sarny (czy lisa?) o péinocy, cho¢ to dziwne, przynosi spokdj,
Jeszcze raz potwierdzajac, Ze jestem w domu, bo nie mozna by inaczej
Stuchaé tych gloséw i sie nie ba¢. Liscie orzecha,

W ktérego cieniu wyrostam, powoli zmieniaja kolor,

Weciaz usitujac zatrzymac w sobie lato. A w polu

Mojego wzroku nic nie zdradza fin de sillcle’u. To pociecha —
Wracajac do domu, jakby nie w przestrzeni a w czasie

Podrézujesz; zwyklego chtodu uscisk czujesz na plecach

[ dobrze znajoma drogg, jak i wczesniej, wiedzie na razie

W kierunku p6Znego $redniowiecza.

[Z PERSPEKTYWY PTASIEGO LOTU]

Z perspektywy ptasiego lotu kopuly i wieze,
Przyprészone $niegiem grudniowym dachy niezréwnanej Pragi,
Zaczely rozbrzmiewaé melodia jesiennego dnia, kiedy
Gasily twe pragnienie dalekich wedréwek i wrazef

Wina tysiacletnie tego miasta. Powoli gast

Park na zboczu, jak paleta fresku,

Muzycy na moécie Karola grali jesienny jazz,

Stroskany kobiecy glos wolat kogo$ po czesku

I przybyszowi przypadkowemu, co juz sie zmeczyt troche
Idac nie tyle z nowego, co z nikomu nie znanego $wiata,
Zycie zdawalo sie secesyjnym witrazem Alfonsa Muchy
W kosciele $w. Wita albo symfonia Dworzaka.
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[W TYM MIESCIE]

W tym miescie, gdzie morze panuje, w ktoérym
Wszyscy sa obcy i dlatego — wolni,

Gdzie czas plynie wyrozumiale powolny,

Bo wie —ja tu tylko do jutra, a gory

Takie niepodobne do moich — szukajac

Twojej twarzy w przechodniéw ttumie

Wiem, ze na prézno szukam, nie znajduje —

Brakujacego atrybutu raju.

[NASTANIE DZIEK]

Nastanie dziefi — szara zastona wtedy
Spadnie z twych oczu, tajemnica sie wyjasni
[ §lady wsréd $niegéw — runiczne litery
Zdotasz odczytaé. I po raz ostatni

Spojrzysz za siebie, przygnieciony wiedza,
Ktérej ciezar jedynie tobie jest wiadomy.

A czy ta droga od czy do Sodomy —

Nie dane ci juz jednak wiedzie¢ tego...

[UZALEZNIAM SIE]

Uzalezniam sie od twojej obecnosci. Ucieczka

Tutaj, gdzie ciebie nie ma, tylko granice poszerza

Wplywu choroby, ktéra okupuje moja $wiadomo$¢ o zmierzchu
Niby ciemna morska fala porzucone wybrzeze.

Przygasa w czas przyplywu wieloglos dnia zwyklego,

Widnokrag zdaje sie rana, pograza w mroku.

Z odplywem znajoma wariatka szuka czego$ na brzegu

Wsréd przyniesionych przez zywiot jakich$ dziwnych przedmiotow.

[KIEDY ZACZNA SIE TUTAJ]

Kiedy zacznj sie tutaj deszcze i na Stefanplatz

Juz nie bedzie wiasciciela komicznych marionetek,

A dorozki pojada z podniesionymi budami i praca

Tych, co ulice sprzataja, stanie sie skladniejsza i jesien

Stworzy porzadek $wiata, wtedy na pewno na odwage sie zbiore
Zeby napisaé do ciebie, nie wypada bowiem



Zapomina¢ o dobrych znajomych. I ci opowiem,

Ze bytam w pawilonie motyli, ze ich skrzydet kolory
Na to, ze Bog istnieje, najlepszym sa dowodem

[ o tym, Ze co rano ulica Faworytéw chodze.

Ze sny mi sie $nig brzmiace po niemiecku, ze urody

I szlachetno$ci miasta nie da sie w stowach odtworzy¢.

O tym, Ze jego mieszkancy potrafig $mia¢ sie do nieznajomych,

O tym, Ze publicznoé¢ w operze zabawia teraz Weber
Opowiem cii, po prostu, nawet jednym stowem
Nie napomkne o tym, jak smutno mi bez ciebie.

[FALE GODZIN]

Fale godzin rozbijaja sie o skate marnosci.

Sikorki nie utrzymasz w rece, a pomyslne
Karawany dni trumne mojej przysztosci

Wioza w pustyni wczoraj, nie wiadomo dokad.
Zaden cud nie powtérzy bluesa karawanu tego,
Nikt drugi raz nie zagra, jakby o to nie prosic.

Bo plona muzykanci szczeSliwi, kiedy sie rozlega,
[ plong do cna instrumenty, i nuty, i glosy...

PAN

Glos sternika ogtosit nam o Twojej Smierci, boze zaro§li.

Krétka wiosna przeszta w upalne lato,

zakwitly cyklameny na arkadyjskich takach i przynosit
wiatr ich zapach. Potworny, przegrany staruch

ktéry nie wyrzekl sie towarzystwa Bachusa, ktéry
nieszczeSliwa milo$¢ przemienit w melodyjne dzwieki,
teraz w cieniu platana niemy i bez duszy

lezysz i fujarka wypadla z twej wychudlej reki.

Zaden wiatr jeku menad donie$¢ nie zdota

do twoich uszu, Panie. Wszystko§ obmyslit i zwazyl,
[ odszedtes, bo w Zaden z arkadyjskich pejzazy

nie wpisywala sie juz Twoja sylwetka zgarbiona.

NARCYZ

Wstuchaj sie w glos, ktéry wtéruje Ci, Narcyzie.
Tak szeledci trawa, ktora pod nasze stopy sie kladzie.
(Co prawda to nieprzekonujace poréwnanie, ale
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nikt nie potrafi oceni€ jej ofiary). Popatrz

W oczy tej, od laski ktérej uciekasz tak uparcie —
w ich glebi, précz delikatnosci, smutku i tesknoty,
zobaczysz, nierozumny chiopcze, najdoskonalsze
odzwierciedlenie tego, kogo tak bardzo kochasz.

TEZEUSZ

Biale Zagle leza w skrzyni. Narodzone wczoraj

gwiazdy wianka Ariadny o$wietlaja smutna droge powrotu.
Moi szczeSliwi towarzysze podrézy wciaZ o zwyciestwie plota.
Wszystko, co zwiazane z toba, zostato po tamtej stronie morza.
Teraz, wstuchujac sie w tamang linie rytmu

fal wierszy, od soli ktérych zmieniaja kolor wiosy,

mysle, Ze naprawde potworem byt nie ten z labiryntu,

a ten, co mi si¢ przy$nit na Naksos tamtej naszej nocy.

KRAKOW

Miasto ptakéw i zakonnikéw, jego kontury — mniej §wiatowe
a bardziej mityczne — przechowuja Sredniowiecze.

I rzeka tu plynie tak wolno, Ze wbrew Heraklitowi

dwa razy mozna wstapi¢ do tej samej rzeki.

Lecz wole zosta¢ na brzegu, rozpuscic sie zaraz

w atmosferze ulicy Floriafiskiej albo Swietej Anny,

zeby$ Ty, jeSli kiedy$ bys sie tutaj znalazt,

wdychal niepotrzebng moja delikatno$¢, kochany.



ANDRIJ] BONDAR [giieit

LIST DO K.

pamietasz ze pod koniec lat dziewieédziesiatych
kilka razy jezdziliSmy na wakacje do Bulgarii?
pamietasz tanie wino i gin miejscowej produkcji
tani najtafiszy na $wiecie gin?

jak nam tam wszystko bylo po guciu
jakie tam wszystko bylo wspaniale
midi z czosnkiem musaka czuszki tarator winogrona brzoskwinie smazona caca

ogromny talerz smazonej cacy!

pamigtasz te plaze goracego piasku
usiane Z6lto-biatymi niedopatkami strzykawkami ciatami
i czarne morze z meduzami kutrami plamami ropy topielcami?

i wysuszonego starego cygana ktéry grat na gadufce
bardzo dziwny instrument — co$ miedzy wiolonczela skrzypcami i tukiem?

stary niemyty cygan (uprzedzam Ze jego niemytosS¢ nie odnosi sie
do wszystkich cyganéw — to byla tylko jego niemytosd)

ubrany w stary nie wiadomo kiedy kupiony garnitur i biafq koszule
prowadzit na laficuchu brunatnego niedZwiedzia

wtedy wydawalo sie Ze ten niedZwiedZ jest po kilku zawatach
sier$¢ wyplowiata na stoficu oczy pod metna powloka starte pazury

pelne i ostateczne upokorzenie

$lina kapala na piasek
i zmieniata si¢ w drogocenne perty

to bylo widowisko nie dla nerwowych

jeden tylko stary niemyty cygan dostrzegat

w tym wszystkim jaka$ atrakcje

nawet dzieciom bylo ciezko patrzeé na tego niedZwiedzia

one wyblagiwaly u rodzic6w jabtka rachattukum i fistaszki

i podkarmialy tego weterana Wielkiego Cygafiskiego Imperium Rozrywki

wtedy ci powiedzialem

bardzo dobrze pamietam to swoje zdanie

wtedy ci powiedzialem:

»a Iy jeszcze narzekamy na zoo — te nieszczesne stworzenia tam
przynajmniej karmia”

163



164

a ty powiedziatas:
»Boze jaki nieszczesny miszka"
tak wianie powiedziata§ miszka

potem wr6ciliémy do domu i

i dlugo wspominaliSmy te gorace wakacje
pamietasz schodzila mi skéra od stofica
wiesz ze nie moge by¢ za dlugo na stoficu

a kilka dni temu znéw wrdcit do mnie ten stary niemyty cygan i
rudy nieszczesny niedZwiedZ na fafncuchu

mozZe nie warto ¢i o tym opowiada¢
ale przez te lata tyle wzajemnie opowiedzieli$my sobie glupot
Ze nie moge sie powstrzymac

no wiec stuchaj:

gdzie$ przed rokiem jaka$ niemiecka organizacja opieki nad zwierzetami
(wiesz, ze ci niemcy do wszystkiego maja jaka$ organizacje)

postanowila poméc nieszczesnym cygafiskim niedZwiedziom i
przeznaczyta wielki grant na ich rehabilitacje

pieniadze trafily na konto jakiej$§ bulgarskiej organizacii

i butgarzy dlugo nie my$lac wyplacili te pieniadze cyganom

i wiesz co zrobili cyganie?
wiesz co zrobili ci pieprzeni cyganie?

KUPILI SOBIE NOWE NIEDZWIEDZIE A STARE WYGNALI DO LASU
i teraz mi powiedz:

JAK PO TYM ZYC DALEJ???

TYLKO MNIE NIE ODTRACA]

przez $ciane ze mna mieszka wspblczesny bialoruski rzezbiarz
codziennie wypija pét butelki wédki

nie wygladajac przy tym na alkoholika

andrij — ma na imie andrij tak samo jak ja —

to bardzo uduchowiona osoba bez Zartow

jakie tu Zarty kiedy przychodzi wypija¢ po p6t butelki wodki dziennie
i nie by¢ przy tym alkoholikiem

gdzie tu zarty?



bardzo wcze$nie sie kladzie i bardzo wczeénie sie budzi dlatego
nasze kontakty ograniczaja sie do trzech wieczornych godzin
ale to w zupelno$ci wystarcza Zeby

odkry¢ jeden drugiemu dusze

a dlaczego mieliby$my wstydzi¢ sie swoich dusz?

co mamy przed soba odkrywaé

jesli nie nasze dusze

jakiekolwiek inne rozmowy z nim zamieniaja sie w profanacje
czasami zdaje mi sie Ze na jego tle wygladam

na nieuleczalnie chorego na brak duchowosci

po prostu jestem mistrzem $wiata w bezduchowosci

na jego tle

jest prosty zanadto prosty w potoczno$ci

0 wiele prostszy niz ja

niz ktokolwiek z moich znajomych

idzie rano do pracowni zostawiajac po sobie
zapach prostej jajecznicy na prostej stoninie
przyjemnie mi sie budzié i czué ten prosty zapach
wspblczesnego biatoruskiego rzeZbiarza andrija

nawet jest dowcipny w pewien dziwaczny sposéb

»Boscha bierz w rece i haruj, serce” — Zartuje i sam $mieje sie ze swego zartu

pracuje duzo wiecej niz ja — od 6smej do piatej

a potem przychodzi do domu i pije

i dziwi sie czemu ja nie pije i zaczyna odkrywa¢ przede mna
swoja dusze

a potem ktadzie sie spaé

tak po prostu bierze i ktadzie sie spaé z odkryta dusza

€0 noc strasza mnie jego krzyki przez sen
mySle ze to krzyczy jego odkryta dusza
czasem zaczynam fantazjowaé

Ze to méj maz a ja jestem jego Zona

$pimy w réznych pokojach dlatego ze on

boi sie przestraszy¢é mnie swoja odkryta dusza

co wieczor czekam kiedy przyjedzie ze swej pracowni
zmeczony i odkorkuje swoja butelke wodki

a ja nakarmie go ¢zym$ smacznym

na przyklad kartoflanym puree z mlekiem i mastem

i zrobimy sobie goracej herbaty
i on znowu zacznie odkrywaé swoja dusze
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wyrzekaé na wspblczesna sztuke i przeprasza¢ ze mi tym wszystkim
przeszkadza

a ja jak zawsze bede chcial go uspokoi¢ i zaczne

go uspokaja¢ méwiac co ty wygadujesz

nawet sobie nie my$l nawet nie mysl

przytul si¢ do mnie tylko nie odtracaj tylko nie odtracaj

KIEPSKI GUST
nie tak dawno bylem $wiadkiem interesujacej sytuacii

lat deszcz i szedlem pod parasolem

w obcym zagranicznym mie$cie w miescie gdzie kazdy deszcz cie zmienia
w skulonego mokrego nastolatka

gdzie stajesz sie nierozpoznawalnym dla znajomych

i sam siebie bardzo czesto przestajesz poznawac

no wiec szedlem przez gléwny rynek

tego w ogble cudownego miasta

cho¢ stowo ,cudowne” w tym przypadku

raczej okre$la zwyczajowy stosunek do tego miasta
innych ludzi

to miasto podoba sie wszystkim dlatego Ze tak sie przyjelo
po prostu przyjelo nie méwié o tym mieScie Zle

jak o umarlych

cho¢ mnie to miasto naprawde nie bardzo sie podoba

bo jak moze si¢ podoba¢ nieustajacy deszcz mgla wilgoé
dekadencja nie to nie londyn nawet nie mysicie ze to londyn
to co§ duzo bliZzej mojej ojczyzny

to prawie pod jej nosem

no wiec tak idac nagle pomy$latem ze

W tym mie$cie nikt mnie nie weZmie i nie rozpozna

nie podejdzie i sie nie przywita bo tak po prostu wypada
nie spyta dokad idziesz w tym mie$cie obwarzankéw
tutaj na kazdym kroku sprzedaja obwarzanki

posypane sezamem i makiem

w formie wiecznego powrotu w formie znaku nieskoficzonosci
czy niekoniecznosci

(nawet nie wiem jak to sie poprawnie nazywa)

a jeszcze sprzedaja tu domowy ser

specjalnie wyciSniety w jakiej$ ludowej foremce

czasem wydaje sie Ze to swoista forma miejscowej pisanki



i duzo tu pamiatkowych aniotk6w tu w ogble jest bardzo duzo
kodciotéw i klasztordw tutaj mieszka duzo ludzi wierzacych

a moze oni tylko udaja ze wierza a naprawde

to po prostu ludzie i nic wiecej

panstwo juz zdaje sie
domy§lili sie co to za miasto
a jeSli nie to to i tak nie ma Zadnego znaczenia

i warto mi bylo pomysle¢ o mojej samotnosci

0 braku znajomych i innej smutnej romantyce

gdy zobaczylem swojego dobrego kijowskiego znajomego

ktéry szedt prosto na mnie

a zauwazytem go gdzie§ na dwa kroki — wprost szliémy jeden na drugiego
pierwsza reakcja byta chwilowa che¢ zeby wykrzykna¢ co§ radosnego

co$ zwyczajnego jak to zazwyczaj robig ludzie kiedy

przypadkowo spotykaja sie w sytuacji obcego miasta obcego kraju

moi rodacy zazwyczaj albo rzucaja sie sobie na szyje albo

udaja Ze sie nie poznali

potem zauwazylem Ze ten méj znajomy nie jest sam a z jaka$ dziewczyna
nie znalem tej dziewczyny ale to na pewno nie byla jego zona

Swietnie znam jego Zone i to byla nie ona

moge zeznaé przed sadem najwyZszym Ze to nie byla jego Zona

bo jego zone znam nawet lepiej niz jego

szli pod reke i ona byla blondynka jakich wiele jest w kijowie

farbowane blondynki — to po prostu bicz bozy mojego kraju

kraju pieéni i tlenionych blondynek

i nagle skojarzytem sobie nie nie skojarzytem dobrze to wiedziatem wiedzialem to

nawet lepiej niz cokolwiek nawet moglem zapomnie¢ nazwisko wiasnie
ogloszonego

laureata nagrody nobla

ale wiedzialem Ze ma Zone i ta jasna blondynka

to moze by¢ kazdy ale nie jego Zona i oczywiscie nie jego cérka

a jesli corka to pozamatzefiska albo z pierwszego matzefistwa

wiedzialem Ze maja syna jednego syna ktéry kibicuje

druzynie argentyny wiecej o nim nic nie wiem

on mogl mnie nie pozna¢ bo nie widzial mnie bez wloséw

z wiosami bylbym zupelnie inny taki

jakiego mnie zwykt widywa¢ ale teraz bylem lysy i to

uratowato i mnie i jego od niezrecznosci od jakich$ mglistych wyjasnief
od wymuszonej znajomosci

»Zatem, pozwol, andriju, to na przyklad angela,
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angelo, pozwél, to na przyktad andrij” i tak dalej

i musiatbym calym swoim wygladem mu pokazywaé ze

stary nie ma co si¢ denerwowaé

niczego JEJ nie powiem i tc w ogdle bardzo superowo Ze ty tu

z angela i was spotkatem tak nieoczekiwanie i przyjemnie bylo was spotkaé kurwa
razem z angela

Boze co to za glupie imie — angela?

juz nie ma zadnego znaczenia czy on mnie poznal czy nie
bardzo sie ciesze Ze sie nie przywitaliSmy

cho¢ wydaje mi sie Zze poznat i $cisnat jej reke

i stracit kilka milion6w nerwowych komoérek

i przeklinal mnie i mnie blagatl:

»hie zatrzymyj sie tylko sie nie zatrzymuj idZ dokad szedte$”

w kazdym razie i tak niczego nikomu bym nie powiedziat
ale zrobilem tak jak chcial i ma
by¢ mi wdzieczny

kiedy spotkamy sie w kijowie obowiazkowo powiem:
»WyobraZ sobie ide przez gléwny rynek miasta N. i widze
naprzeciw mnie idzie cztowiek

po prostu wykapany ty ale byl z jaka$ blondynka

z jaka$ farbowang blondynka”

Boze nie my$latem Ze ma az tak kiepski gust

CHINA

kiedy chifczycy

przyjezdzaja do europy czy jeszcze gdzie$
jednym stowem na zach6d

rozszerzaja sie im oczy

to juz w ogble nie chificzycy
a zdziwione kotki-mrukotki

a moze oni zawsze byli tacy

jak europejczycy jak

kazdy z nas

i tylko wobec europejczykéw udawali
takie sobie kotki-mrukotki



i nagle tylko w europie
posréd takich jak oni sami
dopasowuja sie do cudzego landszaftu

popatrzcie na gao xingjiana
laureata nobla 2000 roku

€zy na jakiego$

fransois czenga

na michela czanga amerykanskiego
tenisiste koniec koficow

co w nich zostalo chifiskiego

précz mistrzowskiego operowania
pateczkami w restauracji

i genialnej umiejetnodci przystosowania sie
do $wiata

moéwia Ze do chificzykéw nalezy przysziosé
tego Swiata

Ze wta$nie oni za jakie$ sto

czy dwiescie lat

beda panowa¢ nad $wiatem

dyktowaé §wiatu mode

zawala¢ $wiat plastykowymi chifskimi
zabawkami i chifiskimi restauracjami

z przemoznym zapachem kwa$nego octu

a propos

moéwia Ze chificzycy to urodzeni esteci
dlatego bardzo lubig

europejskie kobiety

za delikatny meszek nad gbrng warga
bo u chinek on tam czemus$ nie rosnie

ciekawe czy chinkom rosna
wlosy pod pachami

miliardy kotkéw-mrukotkéw
za jakie$ sto lat

czy za jakie$ dwiecie lat
zbuduja nowy $wiat

czy ten $wiat bedzie

nowy i dobry

nie wiem
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wiem jednak

Ze to bedzie §wiat

nie bez dobrych ludzi

i ta dobro¢ bedzie wszechobejmujaca
jak chiny

i wysoka jak chifiski mur

ze

kazdy zywy

i nienarodzony wrébel
dziekuje wielkiemu mao

Za to Ze nie doprowadzit on
swego dziela do kotica

ze

kazdy chifiski dysydent

czy to pisarz czy zwyczajnie

obrofica prawa

to naprawde Zaden wygnaniec

a agent wielkiego chinskiego wplywu

ze
$wiat — to wielkie chinatown

ze

bbg to chinski komunista

ktéry na poczatku stwarza sobie problemy
a potem bohatersko z nimi walczy

JOGGING

dlugo nie mogtem doj$¢ do siebie
po mailu z berlina od mego przyjaciela olafa

w tym mailu précz obowiazkowych atrybutéw ktére

z zasady sprowadzaja si¢ do rytualnych pytan

0 kwestie zdrowia i plany twoércze

(jakby w tej twérczo$ci mozna byto co§ zaplanowac)

w tym mailu jakby miedzy wierszami czysto po niemiecku bez przesady ale
z odczuciem glebokiego tragizmu doktadnie w paru zdaniach

bylo powiedziane mniej wiecej tak:

»,0d wczoraj zaczalem unikaé spotkaf z moim sasiadem
mieszkamy kolo siebie juz dwadzie$cia lat jest moim réwiesnikiem



i co rano razem biegamy w tym parku niedaleko

on zawsze mi

wydawat sie troche dziwny kiedy nastapit wybuch w czarnobylskiej
elektrowni atomowej

zaczal obkleja¢ sobie $ciany starymi gazetami Zeby nie daj

Boze do jego mieszkania nie przeniknelo promieniowanie a wczoraj
na schodowej

klatce spotkalem jego zone ktéra powiedziala ze on ma raka krwi

w ostatnim stadium nieuleczalnego i Ze to koniec

a ja teraz boje sie mu popatrze¢ w oczy a wiesz taki

sympatyczny czlowiek tak przyjemnie sie z nim biegalo rano...”

natychmiast chcialem jako$ uspokoi¢ olafa

pocieszy¢ méwiac ,hie przejmuj sie taki los zreszta

znajdziesz sobie innego sasiada dla porannych przebiezek a jesli

nie znajdziesz sasiada to weZ sobie irlandzkiego setera

wiesz jak one lubig biega¢? to nawet o wiele lepiej niz

z czlowiekiem no i te psy nie choruja na raka” ale

nawet nie wiem czemu ale nie zaczalem nawet tego robi¢

nagle to wszystko wydalo mi si¢ jaka$ czysta literatura

pomyslatem Ze to méglby by¢ niezly fabularny pomyst

dla powiesci kundery

ktéry lubi mistrzowsko opisywa¢ ludzkie tragedie a tu wszystkie ingrediencje

gotowe — berlin niedtugo przed zjednoczeniem dziwny sasiad dwadziescia lat

wspblnego biegania gazety na $cianach jak kronika przetomowych
historycznych wydarzen

ktére zmienily oblicze europy choroba rak i widza pafistwo

on nie wie jak teraz popatrze¢ w oczy

napisalem co$ catkiem neutralnego

co$ w typie ,trzymaj sie zreszta ty juz jemu w niczym nie pomozesz a ty

jeszcze masz zy¢ i zy¢ nie my$l o tym co zle nie mys$l

o raku”

a potem przyszio mi na mysl co$ zupelnie heretyckiego

pomy$latem:

oto juz dziesie¢ lat Zyje w odlegloSci niespelna stu

kilometréw od czarnobyla Zyje i chodze tymi granitowo-marmurowymi

ulicami dostaje chamskie porcje wszelkiego radioaktywnego

promieniowania mam krétkowzroczno$¢ niedawno wykryli u mnie
zapalenie watroby

co prawda na informacyjnym poziomie jednak zapalenie przygluszony

katar Zotadka od czasu do czasu daje mi sie we znaki od pietnastu lat nie

schodza brodawki cho¢ mi nie przeszkadzaja ale nie schodza

jak wszystkie czarnobylskie dzieci mam problemy z tarczyca

czasami kluje mnie serce i wszystko to jeszcze przed trzydziestka
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ale ja dokladnie wiem Ze nie zachoruje na raka
po prostu jestem pewny Ze nie zachoruje na raka

bede zyt dlugo o jejku jak diugo

nie bede kupowat gazet nie bede biegat rano nie bede czytat kundery
nie bede chodzit po miescie z dozymetrem nie pdjde na badania

nie podpisze deklaracji nie wystapie z partii

nie wstapie do partii nie zrobie analiz nie zabije nie ukradne

nie porzuce ojczyzny wejde gleboko bardzo gleboko w malefika swoja
ojczyzne

i zasne

GENY

mam bardzo dobre geny

moj prapradziadek dozyt do 119 roku Zycia i umart z godnoscia

po prostu wszed! do domu polozyt sie i umart

powiedziawszy przed tym ,no to bede umieral” a moja babcia a jego wnuczka
(kiedy stucham tej historii sto pierwszy raz nie moge powstrzymac¢ sie od $miechu)
jeszcze go uspokaja ,nie dziadziu jeszcze za wcze$nie”

by¢ moze moja babcia méwi nieprawde

a by¢ moze méwi prawde nie do kofica

nie moge przeciez powiedzie¢ ze klamie bo tak nie mozna wobec starszych
ale czasem wydaje mi si¢ Ze babcia troche koloryzuje

119 lat to za duzo nawet jak na poczatek XX wieku

jednak kto wie? nikt nigdy tych chlop6w nie spisywat

tym bardziej nikt im wtedy nie wydawat dokumentoéw

ale wszystko jedno — mam po prostu fantastyczne geny

o by nie méwié

mam szanse dociagna¢ do osiemdziesiatki a jedli gerontologia
pbjdzie do przodu i wymysla

jakie$ nowe pigutki od starosci to w zasadzie i do dziewiec¢dziesiatki
mozna dozyé

inna kwestia — méj obecny tryb Zycia

i to jak przejebuje swoje zdrowie

jak my wszyscy przejebujemy przesrywamy swoje zdrowie
wdychamy tytoniowy dym pijemy chlorowana wode

nie $pimy po nocach wstajemy w poludnie przezywamy stresy
zdradzaja nas zony my zdradzamy zony
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codziennie umieramy z rozpaczy
pasiemy swoja wlasno$¢ trzymamy sie za portfele w trolejbusach
godzinami przesiadujemy przed komputerami

Z jednej strony reklamuja nam zdrowe Zycie

wzywaja do zdrowego seksu i kusza na wszelkie sposoby

z drugiej strony tak trudno naciagnaé prezerwatywe

juz w wieku 29 lat tak trudno naciagnaé prezerwatywe

wlozy¢ byloby 12ej nie nie méwie Ze mam problemy z potencja

malo kto ma problemy z potencja w wieku 29 lat

ale jesli jeszcze bodaj miesigc potrzymam laptop na jajach

juz mnie nie uratuje hiszpafiska mucha ani yohimbina ani nawet viagra

ale nie moge inaczej

i dalej bede trzymat na jajach swéj laptop i

pisat swoje beznadziejne wiersze ktére coraz czesciej nazywaja
opowiadaniami

jedna stara cipa — rodzona siostra pewnego stowefiskiego poety

ktéry juz pare lat stoi w kolejce do nagrody Nobla

tak wlasnie powiedziata: ,a dlaczego pan nazywa TO wierszami?”

ach nie — chciatoby sie jej odpowiedzie¢ — prosze sie nie niepokoi¢

nie zamierzam robi¢ konkurenciji pani bratu

na nagrode Nobla jestem jeszcze za miody

i mam laptop na jajach i jeszcze nie znam osobicie Johna Ashbery’ego
i nie mam przektadéw na angielski

tak wiec spoko staruszko nie niepokéj sie o brata

dalej bede trzymat swéj laptop na jajach bo

inaczej nie moge inaczej nie wychodzi

chcecie nazywajcie to opowiadaniami chcecie nazywajcie to psim géwnem
ale inaczej nie moge

nie moge dalej pozwoli¢ sobie na pisanie metaforami
na gre z tradycja i pisanie o §limakach

mozliwe Ze macie racje i poezja we mnie umarla
(Boze znowu metafora) i Zaden juz ze mnie poeta

a tym bardziej nie poeta kultury czy poeta natury

tylko poeta ktéry trzyma laptop na jajach
tak mnie nazywaijcie:
»Andrij Bondar — poeta ktéry trzyma laptop na jajach”

wiekszego komplementu nie mozecie mi zrobi¢
wyjasni¢ wam co to laptop?
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ROBBIE WILLIAMS

»CZemu oni wszyscy tak na mnie patrza?

czyzby wiedzieli Ze jestem Ukraificem” — za kazdym razem mysle
wchodzac do kolejnego baru

#CZyZby to bylo tak wida¢ czyzby czyzby az tak

az tak bylo widaé Ze jestem Ukraificem”

zdejmuje kurtke (z importu chyba niemiecka ale tu w takich nikt nie chodzi)
zostaje w dzinsach kupionych tutaj w zeszlym roku

zostaje w swetrze wyprodukowanym w pafistwie Peru

sweter — z pieknej welny alpaki

Swietny jakoSciowo i wygodny ale tutaj nikt takich nie nosi

zostaje w amerykaniskich okularach

Co jeszcze?

buty raczej sportowe — takie modne byly cztery lata temu

wygladam beznadziejnie

czy moze tylko tak mi sie wydaje?

mo6j nastréj kolysze sie miedzy goracym patriotyzmem i checig by da¢ komu$ po mordzie
ale to by mnie catkiem zdradzito

»Lylko Ukraificy moga tak po prostu wzia¢ i da¢ komu$ po mordzie” —
myé$la i sie nie myla

»tylko Ukraificy tak pieknie potrafia $piewac”

my$la i sie nie myla

(,tak $piewaé dzisiaj nie bede” — postanawiam)

»Lylko Ukraificy tak potrafia patrze¢ kiedy sie rozbierajg” —

myé$la i sie nie myla

»Lylko Ukraificy mogli wyrznaé tak wielu naszych

w tak krétkim czasie”

my$la i sie nie myla

tak krétkim czasie mogli tylko Ukraificy

mam pét godziny
na wykonanie swojej historycznej misji

co ja zdolam zrobi¢ przez pél godziny nad jednym kuflem piwa?

zrobi¢ podsumowanie dnia
jeszcze jednego dnia Ukraifica w Polsce
i wyciagna¢ pocieszajacy dla mnie wniosek:

»ja sie im podobam po prostu jako cztowiek jako osoba”
i odplacam im wzajemno$cia zamawiajac jeszcze jedno piwo



a robbie williams juz dziesiaty raz dzisiaj méwi mi czego on oczekuje
od zycia:

»1 just wonna feel real love” — $piewa robbie williams
ja i on potrzebujemy tego samego

dzisiaj nikomu nie dam po mordzie —
robie krok w strone ukraifisko-polskiego pojednania
i uSmiecham sie jak nikt tutaj nie potrafi

dobrze widza moje zeby réwny rzad zdrowych biatych ukraifiskich zeb6w
tutaj takich nikt nie ma

SLUZE NARODOWI UKRAINY

jednym ze swoich poprzednich wierszy

spokojnie mégtbym zrujnowaé catkiem sympatyczna
kijowska rodzine ale

bardzo bym tego nie chciat

co jednak zrobié jedli twoja twoérczosé
czasem bardziej przypomina donos albo wyciag z protokotu?

gdzie jest granica miedzy aktem twérczym a jakim$§ bardzo powaznym
ludzkim zdarzeniem kiedy wiersz przestaje by¢ zabawka

utworem artystycznym stajac sie zwierzeniem o$wiadczeniem czy zwyczajnie
donosem?

nawiasem méwiac niedawno dowiedzialem sie ze jaki§ szalony poeta
(nie raczej zwyczajny szaleniec ktéry uwaza sie za poete choé moze sie myle)
rozpuszcza plotki o tym Ze jestem donosicielem

Ze sam na wiasne oczy widzial napisany przeze mnie donos

do specstuzb na innego pisarza

plotki nie powiedzialy mi przeciwko ktéremu konkretnie pisarzowi
byt skierowany méj donos i co ja wlaéciwie

W nim napisatem

ale ciekawe w ogole jest to Ze miodzi ludzie — moi réwiesnicy

co$ takiego sobie wymyslaja

nieodmiennie chca postawié mnie w sytuacji

kiedy trzeba sie ttumaczy¢;

»00 co Wy? nie jestem donosicielem jaki ze mnie donosiciel?” itd.
czyli postawié w sytuacji w ktorej

cokolwiek powiesz
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wszystko obréci sie przeciwko tobie

ale sie nie obrazam po prostu

sam bardzo chcialbym sie dowiedzie¢

jak to sie odbywa jak dzisiaj pisane sa donosy

jak sa formutowane i co dzisiaj moze zainteresowa¢ ukraifiskie specstuzby?

co takiego szczegblnego w Zyciu pisarza moze zainteresowaé ukraifiskie specstuzby?

moglbym na przyklad donie$¢ Ze

poetka X. zdradza swojego meza

niemal z kazdym pierwszym lepszym

poeta Y. zajmuje sie nielegalnymi operacjami finansowymi

prozaik Z. nie tylko zdradza swoja zone ale i

robi to mozna by powiedzie¢ w niezwykly sposéb i wszystko

to bedzie prawda ktéra moze zainteresowaé ukraifiskie specstuzby

i te informacje bedzie mozna wykorzystaé przy sposobnosci

na przyklad kiedy poetka Z. przegnie i zdradzi jaka$ tajemnice pafistwowa

swojemu Kkolejnemu zagranicznemu kochankowi

na przyklad ze w pewnym ukraifiskim mie$cie

ludzie maja mozliwo$¢ wziecia prysznica tylko przez 6 godzin na dobe

poeta Y. przekaze wielka sume w dewizach na jaka$ przybrzezna wyspe
i nie zaplaci podatkéw

a prozaik Z. co zrobi prozaik Z.?

na przyklad po prostu wyemigruje i poprosi o azyl polityczny

na przyklad w Danii

ale co na tym zyskam? czy bede popularniejszy po donosie na innego pisarza?
a moze to

taki rodzaj satysfakciji? spos6b konkurencji? zazdro§¢ zwykla ludzka zazdro$¢
moze potencjalnie

zrobi¢ ze mnie donosiciela? czy po prostu wtedy specstuzby w moim przypadku
stang sie

zamiennikiem wyzszych instancji? Boga? absolutu? czy po prostu zrobie to
z wielkiego pragnienia

Zeby poskarzy¢ sie na $wiat a woéwczas major poltawa czy generat radczenko
uscisng mi diof i powiedza jak

swojemu dziekujemy za wykonana robote za wspéliprace itp bardzo nam
pan pomég} tym Ze w pore

uprzedzit zapobieg} itd.

a Co ja na to im powiem
»stuze narodowi ukrainy” — powiem im

styszycie palanty?
SEUZE NARODOWI UKRAINY
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kosmici — to dusze umarlych afrykanskich dzieci
ktére przeSladuja europejczykéw

odbieraja im resztki racjonalizmu

i zdrowego rozsadku

mszcza sie za Swiatowy porzadek

stworzony na ich obraz i podobiefistwo
podkiadaja bomby w bramach

strasza po nocach latajacymi talerzami
wykolejaja transeuropejskie expresy

i obcinaja liny alpinistom
jednym stowem bawia sie jak dzieci

i ich nieuzasadnione okruciefistwo

ich pozagrobowa msciwos¢

pachnie sawanng i dZwigkami bebnéw
pachnie potem afrykafiskiej mamy

ktéra by¢ moze urodzita sobie nowe dzieci
i ich zmarltych nawet nie wspomina

i c6z im malefikim awanturnikom pozostaje

LATYNKA

dawno mnie korcilo
przynajmniej w poezji
Zeby przynajmniej raz
przej$¢ na alfabet lacinski

jeden méj znajomy uwaza

Ze wraz z przejéciem na latynke

nasz naréd zacznie mniej kra$é

a wiec gdzie§ natychmiast nagle

zniknie ta rozchelstana bizantyjsko$§¢

ta chamska sowiecko$¢ ta bezbrzezna ugrofifisko$¢
(sorry, wegrzy, sorry finowie)

i w glowie co$ tylko ,trzask” — i juz jesteSmy europa

a moja inna znajoma uwaza

Ze wraz z przejSciem na latynke
automatycznie lepiej beda nas rozumieé
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zachodni stowianie

Wszyscy ci polacy czesi

(i nawet niemcy jako$ raptem zaczng nas szanowac)
no przynajmniej jesli nie lepiej

to w nas pojawi sie bodaj malefika szansa

bycia zrozumiatymi

a jeszcze jeden méj znajomy uwaza

Ze przejécie na latynke

trzeba zacza¢ od Zachodniej Ukrainy

gdzie grunt powiedzmy humus czyli naréd

jest lepiej do tego przygotowany

jezdzi do wioch portugalii na zarobek

a wiec zna europe nie z cudzych stow

a z wlasnych wrazen

czarnej roboty czarnej zazdroéci czarnej niewdziecznosci

a Mykota Riabczuk

(widzicie wiochy i portugalie napisatem matj litera)
ktérego bardzo szanuje

uwaza Ze ukraina by przezy¢ miedzy wschodem i zachodem
powinna zmniejszy¢ sie do strawnych rozmiaréw
czyli do 6 zachodnich wojewédztw po zbrucz
dlugo sie z nim spieratem

walczac o winniczyne Zytomierszczyzne

i rodzima chmielnicczyzne

ale Mykola Riabczuk wiecie jaki jest madry

co$ sobie pomyslat i wszystko

bedzie dobrze z wyjatkiem jednej tylko
bukowiny

ona automatycznie przejdzie na latynke
kiedy tylko przytaczy sie do wielkiej rumunii
a nawet jesli i do malefikiej motdowy

sie przylaczy

to i tak przejdzie na latynke

kiedy kazdy z Zyjacych ukraifiskich poetow

napisze jeden wierszyk latynka

mozna bedzie ulozyé antologie

wspélczesnej poezji ukraifiskiej w latynce

szkoda tylko ze Iwan Matkowycz nie zdota wéwczas napisaé

o0 ksiezycowym sierpie litery je
i cieniutkiej $wieczce litery ji



WIEK CHRYSTUSOWY

powoli zbliZajac sie do wieku bruce’a lee

nagle uSwiadomitem sobie Ze jeszcze nie wystapitem w Zadnym filmie
nie pokonalem wroga nie urodzilem syna nie zostatem gwiazda pop
nie znam nawet Zadnego chwytu karate

nie méwiac juz o innych rodzajach pojedynké6w

dziwne stowo — pojedynek

niby Zyjesz w $wiecie w ktérym wszystko ma by¢ zrozumiale
no wiec pojedynek i pojedynek

i przechodzisz przez niego i idziesz dalej

a jesli sie nad nim zastanowi¢ to robi si¢ nudno

to znaczy zaczynaja sie nudnosci

od tego ze to naprawde znaczy

walke z samym soba

to znaczy ,,walke” kt6ra nie wychodzi poza granice ,jednego”
to znaczy siebie

tak wiec zblizajac sie do wieku bruce’a lee

nagle zrozumiatem Ze kiedy méwia wiec na przyklad

~wiek Chrystusowy” albo ,kobieta w wieku balzakowskim”

to przede wszystkim chca usuna¢ jakie§ wewnetrzne sprzecznosci

wraz z wiekiem Chrystusowym jakby jest zrozumiate

Ze czlowiek osiaga stan pierwszej dojrzatosci

ktéra pojawia sie w 33 roku Zycia

a jak to jest z kobieta w wieku balzakowskim?

czemu hieodmiennie musimy dopasowywa¢ kobiety do balzakowskiego wieku?
czy to taki eufemizm Zeby nie méwi¢ ,kobieta w okresie menopauzy”
Zeby nie brzmialo to zbyt ostro?

ale dlaczego — pytam — dlaczego nie trafita si¢ w historii kultury

jaka$ wybitna kobieta ktéra umarta w 51 roku Zycia

Zeby nazwac ten skomplikowany etap kobiecego Zycia

jako$ po kobiecemu?

a okazuje sie ze to balzac ma co$ wspblnego z menopauza

ale ja nie o tym

tak wiec zblizajac sie do wieku bruce’a lee

nie wiem jak to wszystko potoczy sie dalej

a nawet nie wiem czy warto dozy¢ do wieku Chrystusowego
juz teraz widze jak przychodza urodzinowi goscie

i kazdy z nich (albo jeden przez drugiego) mowia

»,a Wiec chiopcze osiagnate$ wiek Chrystusowy”
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jakbym ja osobiScie miat sie czym chwali¢
jakbym ja ni6st ciezki krzyz

jakby to mnie wbijali w dlonie Zelazne gwozdzie
jakbym to ja krzyczat z bélu i bélu:

,O KURWA DLACZEGO MNIE OPUSCILES!”

NAUCZYCIELKA CHEMII

w starszych klasach szkoly $redniej

miatem bardzo dziwna nauczycielke chemii

od Zadzy pocily sie jej oczy ona — wiem to dokladnie —
kochata mlodych chiopcéw

kochata nas miodych ludzi ktérym chemia

nie przydala sie¢ w Zyciu

chociaz moze komus sie i przydata

ale mnie nie zupelnie nie

mnie nic prawie nic sie nie przydalo

nawet fizyka i wychowanie fizyczne zwtaszcza ta pierwsza
bo niczego nie zawdzieczam nauczycielowi fizyki

chociaz on jeden jedyny z catej szkoly nas zwyczajnie po ludzku
rozumiat

na mnie od razu machnat reka i nawet sie nie dziwit

kiedy koficzac 11 Kklase

nie moglem znaleZ¢ energii znajac mase i jaka$ staly w1e1kosc
do kwadratu (moze wspéiczynnik przyspieszenia wolnego spadania
albo stalg plancka do kwadratu)

on bez watpienia nas kochat

ale kochat zupelnie nie tak

jak kochala nauczycielka chemii

seksualne pozadanie w jaki§ dziwny sposéb taczyto sie u niej
z niestychang nienawiscia do tych maloletnich glupkéw
ktérzy kichali na te jej strasznie ciekawa nauke

na jej reaktywne benzole i propyleny i jej Zatosne
eksperymenty ktérymi prébowata nas

zaciekawi¢

kiedy rozdawala zeszyty z laboratoryjnymi pracami

wydawalo mi sie Ze zaraz podejdzie do mnie

i plunie mi prosto w oczy kwasem solnym

potem wetknie w wypalone dziury swoje starannie wymanikiurowane palce
ale ona méwila patrzac przez grube szkta

»tréjeczka, bondar, znowu tréjeczka”
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a ja jej odpowiadalem nie milczatem bratem swéj zeszyt

i albo my$latem o czym$ zupelnie innym

albo zyczylem jej szybkiej Smierci och jak nienawidzitlem

tej wstretnej baby w okularach choé moze niepotrzebnie Zyczylem jej zlego
moze ona w swoim zyciu proécz nas — matoletnich szajbuséw
odptacajacych jej czarng niewdzieczno$cia — niczego nie miata

juz potem kiedy skoficzytem szkote przypadkowo sie dowiedziatem
Ze zniknal jej maz

on duzo pit — ten jej maz —

i nagle przepad! bez $ladu

szukali meza przez pét roku a potem znaleZli

na miejskim wysypisku i tylko

dzieki jakim$ osobistym rzeczom ustalili Ze to byt maz

nauczycielki chemii

ciekawe w czym ona mierzyla swa nienawis¢

kiedy trula go jakimi§ skomplikowanymi chemikaliami?

w dzulach? kilokaloriach? woltach? i czy w ogble

znaleziono wielko$¢ ktéra mozna mierzy¢ nienawisé?

ciekawe kto jej pomagat zaciagnaé go na $mietnik?

moze jaki$ jej uczeh — zwyciezca miejskiej olimpiady chemicznej
bo tylko jemu tylko jemu jednemu

potrafila powierzy¢ swoja tajemnice

a potem dugo sie kochali

nienasyceni $wieci niegodziwcy

nienasyceni przekleci niegodziwcy

wprost na wysypisku kolo trupa w polietylenowym worku
wprost pod golym neonowym hiebem

pod golym krétkowzrocznym niebem

tego najpiekniejszego ze §wiatéw
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“|SIERHI] ZADAN

WARSZAWA
S.0.

Z majowych biatych wierszy, deszcz6w i polucii
Zawsze wychodzimy jacy$ sparszywiali.
Dziecinko, nastepstwami jesteSmy rewolucii,
Spéijrz, jakie swiatlo bije od zgnitej Warszawy.
Bo stofice kazdej nocy ucieka do Europy,

Bo zjawa strachu jeszcze dreczy cialo.
Dziecinko, to watpliwe, czy co§ da sie zrobi¢,
Kiedy pragnienie wciaz nie odlecialo,

A mamy wode z dtoni pita tylko.

Gwozdzi wsréd palcow dziurawych przybywa.

[ patologiczna nieobecno$¢ Egiptu

Wszelka prébe ucieczki nam uniemozliwia.

To ten brak w nas posiany pewnie winny temu —
Ta potrzeba drogi, do ktérej$my przywykli.
Dlatego zwir przyjmuje sie bez problemu,
Rozbite drogi i kosze starych motocykli.

W przyszloci na nas Zaden nie czeka, kochanie,
Szacunek ludu czy ojcéw zniewaga.

Wierz mi, jest zawsze koficowy przystanek,
Cho¢ nie wiem, czy to akurat Warszawa.
Przeciez rozumiesz, te popsute krany

Nie odpowiadaja za wode wylana.

Jodyna znaczysz otrzymane rany,

Modlitwe sennie czytasz, do snu sie zbierajac:

O przyjdz i uswieé wszystko to, coSmy robili

Na niestyszalna liczbe spéjrz przychylnym okiem...
I moje dlonie, jak dwie ryby,

Spragnione przywieraja do wilgotnych okien.

* k%

Dwudziestego kwietnia spadl deszcz.

Z trudem otworzytem niemalowane drzwi,
Lepki bruk kleit sie do podeszew,

I my jak muchy godziliémy sie z twardoscia.

Do tego byt okres czasu — dlugi i przerywany,
Powolne czekanie i pusty pokéj,

Podwérza chlodna przepelniona wanna,

I krople deszczu — ciemne, niby nafta.



A potem byt autobus, co mknatl na poludnie,
Rzucajac sie jak ryba w deszczowych potokach.
Byli sasiedzi, ktérych wypadato znosi¢,

[ bylo jakie$ idiotyczne przeczucie potopu.

I jechalem, na gbre zarzuciwszy torbe
Jakby chcac, Zeby deszcz nareszcie ustal,
[ wgryzat sie starym robakiem autobus
W ciezkopadajace jabtko deszczu.

Narastata depresja — powoli, ale wyraznie,
Chcialo sie pi¢ i ciagnelo do uogblnieti.

Bo niedawne uniesienie na nic sie nie zdato,
[ w oczach sasiad6w pojawilo sie blaganie.

Wszystko skoficzylo sig, jak zawsze, calkiem prozaicznie —
Kulitem sie przed mrozem i przed $wiatlem, jak szczur.
Byta przestrzefi, wypelniona wilgotna nicoscia,

[ byt deszcz, ktéry wcale nie ustal.

ALKOHOL

Zielona woda rzek zatrzymuje sie w cieptych korytach,
ryby wielkie jak sterowce rozganiajg plankton

i zmeczeni ptasznicy usitujq schwytaé¢

kazde stowo.

Mocno trzymaj kolorowe szmaty i scotch,

ktérymi ucidnieto przeciete Zyly naszego bohaterskiego czasu.
Kiedy$ w koficu zamkniesz wreszcie to radio,

przyzwyczajajac sie do niej, przywyczajajac sie¢ do jej oddechu,
a ona, wlozywszy twoja sportowa koszulke,

przyniesie ci w §rodku nocy wode.

Na letnim tarasie filizanki z resztkami herbaty

wypetniaja sie ulews, napelniaja niedopatkami,

mamy wspélne zaziebienie, wspélne dlugie rozmowy —

ty nie zauwazasz porannych deszczy, pdzno kladac sie spaé
i tak samo pdzno sie budzac,

ja pisze wiersz o tym jak kocham

te kobiete i jak wymy$lam

coraz to nowe stowa

tylko po to by jej o tym

nie powiedzie¢.
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Padaly deszcze.

Potem ich zabraklo.

Odchodzily ciezko, jakby szty umierac.
Ze starego podjazdu przez rozbite drzwi
Wyszed! ré6zowy degenerat.

Biata koszula

Na piersi dzwoneczek

Czego wiecej trzeba dla ladnego chtopca?
W dziet lazit po $mietnikach, wieczorem wychodzit
Pokloni¢ sie rézowej makéweczce stofica.
Po nocy bladzit

Gluchymi stepami,

Zawziecie bit sie w ksiezyca promieniu,
Ustami w locie muchy lapal,

Co dnia wprawiony lepiej w tym ¢wiczeniu.
A rano wracal

Do pustego miasta —

Jak zawsze weso6l, lekki jak motylek,

Dla swej kochanej rézowej babuni

Ostu jaskrawy niést w dioni badylek.

No i §wietnie,

No i idylla -

Babcia, wnuczek, chwile jak marzenie

[ w cichy pokéj przez zéite firanki

Storice sypato rézowe promienie.

HARCERKA N.

Tak odchodzito twoje dziecifistwo —
glos sie ustawial, ubywalo druhéw,
wysoko w niebie, mocno i pewnie
wisialo Zycie, jak kolczyk w uchu.

Gloéni i stabi — tak zyliSmy wpieci

W czasu zdobyczna taSme kotylionem,
bledni rycerze boogie-woogie,

dzieci mocnego portweinu skurwione.

Ty naciagata§ wojskowe buty,

biegla$ do szkoly — z piérnikiem, z kredkami.
Jeszcze przed toba: pierwsze skrobanki,
ojcowskie dzinsy, biustonosz mamy.



Jeszcze wysoka fala sie wznosila.
Srebrna rozbita klawiatura

wciaz ksztattowala podstawy stylu —
tak sie rodzita kontrkultura.

Z cieptymi gilzami ,,Bialomoréw”,

Z kocami rozbitych studenckich akeji
uporczywie podrywal sie w gobre
zmeczony blues twych menstruacji.

Co nas laczyto? Zabliznione gniewy
znikaly w nocy, niby w wodzie wiosta.
Odkrywali$my sie, tworzyli szparki.
Cieple wiatry mimo woli niosty

smutek w dusze, jakby mioéd w plaster.
Ale$my sie, chwala Bogu, trzymali! —
wbrew wszystkim szalonym zgryzotom,
na przekér radzieckiej wiadzy.

Tak sie skoficzyto: pogodne gnicie,
$ciszona fala, jeziorna tafla.

Jak Zarna rozciera czas chybiony
wspélnych doswiadczen ciemne ziarna.

Wiem tylko tyle — kiedy ostro wieje,
kiedy wichrami wstrzasana biosfera,
to tylko wtedy warto jest oddychac,
to tylko wtedy warto drzwi otwieraé.

Do ust sie lepi czasteczka morfemu —
alternatywna przezroczysta woda.
Tego, co byto, na tematy nie podzielisz.
Tak kochali$my. I nam sie uda.

GENERAL JUDA

Spadt $nieg pdZznym wieczorem
Na piersi bandazami brudu.

Na waskim 16zku zgnojone
Lize rany swe chory Juda.
Stono-zimowy smak pustyni
Siada na wszystkim i z sufitu
Zwisaja wspomniefi pajeczyny
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Starego Judy az do $witu:
Nerwowe ruchy, zar oracji,

Butny u$mieszek, Ze sie uda —

W b6j na bagnety swoje pulki
Podrywa juz generat Juda.

Zwalily mury sie doszczetnie,
Wisielcy wisieli wysoko.

Do miasta, zalanego goracym deszczem,
Wchodzito czarne wojsko.

Bielala sél, kt6ra kropit.

Krew — Sadu zapowiedz budzi.

[ ludzie pospiesznie padali w pyt
Do nég wielkiego Judy.

Marzenie tak sie ziscito,
Zwyczajnie, jak wszystko sie stato.
Juz nie wie, kiedy jak Zmija

W cialo zakradla sie staroé¢....
Nie$li na cmentarz choragwie zniszczone,
Ciezko, okrutnie plakali,

A jego malefiki potomek.

Pustymi tuskami sie bawil.

(Z POEMATU NEP)

2.

Irenko, to wszystko naprawde jest bardzo wazne,

To wszystko, nie wiem czemu, przypomina mi salto —
Ty masz ruchy dorostej kobiety, skarbie,

[ usta o posmaku asfaltu.

[ to jest jak zaplata za dawnych bledéw grzechy,
Kiedy, po slowie rozpylajac stowo,
Dziewczynka tuska sobie wioskie orzechy

I dlatego pewnie czuje sie odlotowo.

A mimo to jest droga — przez dwanascie godzin
Mknie na Zachéd pociag potykajac przestrzen,
Tam, gdzie zéttawi Chificzycy towia

Na dtugie wedki ryby w Dnieprze.

I pod lepka powierzchnie ich wabiac,
Dusz rybakéw rujnujac Sluze,



Akustyke nocy napetniajg
Rusinki-rusatki swym bluesem...

Nie stuchasz mnie — fatalnie jeste§ wychowana,

P61 doby to r6znica miedzy nami.

Dlatego nie zobaczysz, jak pierwszy $nieg nerwowo
Ugina sie pod twoimi nogami.

SERBO-CHORWACKI

Mioda Serbka idzie ulica,

i mijajac jesienny bazar z roztozonymi kramami,

widzi, Ze tej jesieni jest duzo zlota w chustkach i warzywach —
tyle ile w cieptych tuskach cebuli;

duzo $wiatla w restauracjach,

gdzie na $cianach wisza

portrety cesarza.

Ciebie tez dotyka cieplo tej jesieni,

ta mioda kobieta czego$ szuka w swoim plecaku,
wyklada na stét stuchawke i oliwki;

przyjdzie do ciebie zima,

przyjda sny,

ale niebo jest ciezsze kazdej jesieni

i chytry aniot

wybiera sobie grzesznikéw,

jak tluste daktyle

Z kolorowych opakowar.

Cierpkie slowiafskie syntagmy;

ona opowiada jak kupowata koperty w budce z tytoniem,
jak zeszla do metra

i zlatujace sie golebie obijaly sie o nia, jak o deszcz;
kiedy méwi, nikt nie zauwaza, Ze stofice zachodzi,
widza tylko, Ze jej kosci policzkowe

lekko ciemnieja.

Sprébuj jej teraz wyjasnic,

Ze jesienne zegarki,

jesli nie zbierze sie ich w pore,
przejrzale tryskaja

sokiem na ubranie i dionie,

a potem zlatuja sie osy

i przebijaja zadtami twojg skore
az do samego serca.
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SPRZEDAJNI POECI LAT 60.

Sprzedajni poeci lat 60-tych powinni sie cieszy¢,
Ze wszystko tak dobrze sie skoficzyto;

tyle przeciez byto niebezpieczenstw,

a spojrz — przezyli, oddali kredyty,

chyba tylko bitewne rany

¢mia podczas cyklondw

jak w dni miesigczki.

Sprzedajni poeci lat 60-tych ciagng za soba

wielkie walizy z z6ltej sztucznej skory;

zatrzymujac sie w hotelach,

przytrzymuja ramieniem stuchawke, jak skrzypce,

a na ich walizach blyszcza reklamowe nalepki.

Wietkong, dziewczyno, to réwnieZ nasza zbiorowa pod$wiadomo$¢.
Co tobie do mnie? — bez Zalu wyrzucisz zmieta wizytéwke.

O jedna wize w paszporcie wiecej,

0 jedna mniej.

Kiedy$ na za$niezonym lotnisku

ktéremus przypomna sie wszystkie te wyklady,
berlifiskie radio i mosty na Wisle.

»W porzadku — pomysli — w porzadku

to byly niezle czasy — nasze sprzedajne 60-te,
chociaz zostata po nich w glowie

sama pederastia i socjaldemokracja.

Nas prowadzita mito$¢,

mito$¢ wyrywata nam migdatki,

jak stuchawki z ulicznych telefonéw.

Poezje pisze sie gardlem,

ale gardlo jest beznadziejnie wyziebione”.

Wedle wszelkich praw literatury,
wedlug wszystkich uméw jakie podpisali
naprawde walczyli o wolno$¢.

A wolno$¢, jak wiadomo, wymaga,

Zeby za nig od czasu do czasu walczy¢ —
w okopach, w lasach

i na szpaltach niezaleznej prasy.

Moéwiac tu o poezji,

wspomnimy wszystkich, ktérzy pozostali

na uliczkach i plazach starych dobrych 60-tych,
wszystkich, ktérzy nie ukofczyli kursu rehabilitacji
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i nad ktérymi wciaz jeszcze przepltywaja chmury,
przypominajace struktura amerykanski vers libre;
wspomnimy ich, o ile to, co wy nazywacie czasem,
jest czym$ w rodzaju zwyczajnej rzezni,

gdzie kiszki wypuszcza sie po prostu dlatego,

Ze trzeba robi¢ to wlasnie tutaj

i przezy¢ to moga

chyba tylko sprzedajni poeci,

z plucami rozerwanymi

przez mito$¢.

ATEIZM
Nr1

Zawsze podchodzita$
do tego podejrzliwie
Mario

Ale oto wymie jego serca
$cieka mlekiem b6lu

[ przesiedziawszy przy nim

noc na deszczu i wietrze

czujesz jak twoja skéra

zamiast opalenizng pokrywa sie rdza
Zwatpienia

Uwaznie ogladasz

blizne od pocatunku ucznia

czerwieniejaca na jego nieogolonym policzku
jak $lad tepego ostrza

[ twoje dlonie jeszcze diugo
beda pachnie¢ benzyna
ktéra palitas

nasze miasta

Nr 2

Zdaje sie

powiedziale$ kiedys

Ze czesto wyobrazasz sobie
aniola — wielkiego biatego ptaka
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Z ostrym mocnym dziobem
do rozbijania twardych
orzechéw Bozego smutku

S6l zapiekla sie

na twoich palcach
przeciez stowo Boze ono
jak tarafika — smaczna
ale sie nie najesz

Wieczorami diugo siedzisz
na progu

zdrapujac z rybich grzbietéw
srebrne monety tuski

A nad twoimi drzwiami
blyszczy w Swietle ksiezyca
malefika podkowa

z diabelskiego kopyta

Nr 3

Calujesz go

i wraz z twoja $ling
na jego ustach
Zostaja

mikroby zdrady

Na pozegnanie
mocno Sciskasz

jego kosciste rece

i spod twoich palc6w
ptak zdrady

$liski i spocony
wzbija sie w gére

Jeszcze nim
wyjdziesz od niego
wypowiadasz
kilka stow

1 twoj jezyk

wijac sie jak ryba
sklada

ikre zdrady

w twojej krtani



[ jedyne

co ciebie moze zdradzi¢

to chyba tylko

ten sam jezyk

ktéry

W przeciwiefistwie do twojej
bladej twarzy

diugo pali ze wstydu

Nr 4

Pytasz mnie,

co czulem na koficu?

wiasnie co moglem

czué

kiedy moje pluca

Zanurzywszy sie

zaledwie

wisza we wnetrznoSciach ciata
aby wytuska¢ z muszli
powietrza perte kwasna

wiec czy bytem zdolny uzmystowi¢ sobie
przyczyne swojej dusznosci?

Potem Mu powiedzieli:

Za tymi drzwiami powiesit sie Judasz
i jego cialo — pobite i pociete —

wisi w pokoju

jak rozstrzelane ptuca ziemi

SPRZATACZKI KORYTARZY

Powoli skrobia podtoge jak poktad
stare sprzataczki korytarzy;
slyszysz, poszeptuja na schodach,
przechodza lekliwie pod $cianami,
diugimi bosakami wyciagaja z wody
pizmaki i gorzkie sny.

Pélcienie wypelniaja dookolne pokoje,

jak wegiel krazowniki;

sprzataczki Korytarzy

ostrymi nozami zdzieraja tuske,

whbijaja w poranne stofice cygafiskie szpilki;
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jesien dobiega kofica

i niebo jest tak ciemne, jakby kto$ rzucit na sterte
odrabane by kur

i czarne réze.

Kiedy zmyja cata krew,

zbierajg sie na dworcach, pija grzane wino
i rozmawiaja o tym,

Ze dzisiaj ryby bladza w Dunaju,

nie moga wyplyna¢ na plycizne

bez nocnych $wiatet

statkow,

bez gloséw z brzegu,

bez otworéw i tuneli

w diabelskim lodzie.

POLSKI ROCK

Zasypiajac, przypomniala sobie rzeke —

gdzie§ w zaglebieniach snu, tam gdzie zapominata
jego twarz,

wnetrze jej wyzieblego koryta $wiecilo

brazem,

choé nurt byl zasypany $niegiem;

potem z mgly wytaczaly si¢ powojenne stare
lokomotywy

i wychodzili robotnicy w kombinezonach

z niebieskiego dzinsu.

Znalezli$my sie po réznych stronach zimy,

i glos spikera, postyszany przypadkiem w taksowce,

ciagle ci przypomina

lata osiemdziesiate i radio

petne polskiego rocka;

rock-n-roll, ktérego w parowozowniach stuchali mechanicy,
rock-n-roll, ktéry przedart sie przez Karpaty,

rozcinajac powietrze gdzie$ kolo Rawy Ruskiej;

nasz kraj nie jest tak wielki, bySmy mogli sie w nim rozminag,
nasze powietrze nie takie bezkresne,

zeby stucha¢ odmiennej muzyki.

Mysle, ze gdyby istniala bezpoSrednia lacznoé¢ z Bogiem,
urzeczywistnialaby sie wiasnie za pomoca
tych cieptych brazowych kopert



Z plytami polskiego rocka

z cienkimi zadrapaniami po paznokciach Boga
na czarnych polach;

mozesz zobaczy¢ jego winylowa skére,
mozesz uslysze jego truskawkowa krew,
zmywajac pyt i

przecierajac $ciezki

gabka z octem.

Ptaki sptoszone przez wiatr,

uspokoily sie, znajdujac sobie miejsce

w przerwach pomiedy uderzeniami jej serca,

nie wiedzac, co ona widzi we $nie;

o0 kim zapomina w suchym korycie rzeki:

caly bagaz jej zycia to pieprzyki na skérze i
skasowane bilety w kieszeniach kurtki;

oto zima przewali sie z jednego wzg6rza na drugie
i nadejdzie goraca pora,

kiedy z ziemi wyro$nie tyle réznych rzeczy,

Ze powietrze bedzie musiato unie$¢ sie odrobine
by nie zaczepia¢ o te diugie wysmukle ZdZbla,
ktére wyrastaja nie wiadomo skad i ciagna nie wiadomo dokad
akurat pod jej oknem.

7YC ZNACZY UMRZEC

Latem, kiedy nagrzewaja sie obraczki i paznokcie
na palcach mezczyzn w przydworcowych hotelach,
a dzieci z nowych osiedli o zmierzchu

przyciskaja do serc czarne futbolowe pitki;

w ciemnoSci, gdy winiarnie paruja réZowym winem,
pociag do Budapesztu, powolny jak limak,
zakurzony i kruchy, przejezdza pod ksiezycem.

Umarte$ pewnego razu i wedrujesz dalej

przez nocne podworza i zauwazasz ze

$mier¢ ma rece pelne mietowych cukierkbéw

i w przydworcowej pustce rozdaje je dzieciom.

W lecie, kiedy ukazuje sie ciepla podszewka Zycia,
kiedy rozbijaja sie autka koloru twojej szminki,

z domu wychodzi stary aptekarz,

ktéry kazdego dnia leczy wszystkich aspiryna,
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grajac ze Smiercia w jaka$ nieznana gre;

Zycie nie zacznie sie bez ciebie — $mieja sie kobiety na placu,
zy¢ znaczy umrze¢ — powiedza ci samotni kurierzy,

ktérzy w plecakach szmuglujg suche niebo.

Umarlszy pewnego razu, wycofujesz sie w ciefi
i widzisz jak twoje cialo bezradnie szuka

ciebie wsréd ZdZbet gestej trawy;

umariszy w $rodku lata,

urwawszy sie z lin, napietych przez listonoszy,
dusze umarlych, jak czepny krwawnik
przecinaja w powietrzu swoje pionowe linie.

Sprébuj, kiedy juz wiesz jak to sie robi,
sprébuj, wyrwij mnie z nocnego wnetrza kraju,
wyrwij ze $Slepych wyciagéw nieba,

ktérymi przychodzi mitosé.

Kto ci przeszkodzi, kto wygoni, dziewczynko,
owady i duchy z twojego ciala?

Pod letnim niebem moja i twoja ziemia

tak dlawiaco pachnie co lata ksieZzycem i bandazami.

...Po $mierci odstapiwszy o pét kroku w bok,
patrzysz przez szwy w powietrzu

jak tajni kinomechanicy kieruja

na twoje cialo

wielki niebieski kinematograf,

aby lecialy do jego $wiatta

dusze umartych

i szmaragdowe cienie zuk6w...

ELEGIA DLA URSZULI

Lodzie zaladowane hiszpafiskim czosnkiem

po dlugiej zegludze weszly do portu,

obwieszone matzami, jak falszywym zlotem.
Wiem, tej nocy az do samego §witu

suche przescieradta ostro

pachnialy marynarskimi ubraniami i smota,
gwiazdy spadaly na wybrzeze jak nigdy,

i zanim sie zbudzila$, lodzie, lawirujac wéréd boi,
whijaly ci sie miedzy palce.

Co mogta$ zobaczy¢, nim umartas?



Ciaglo$¢ powietrznego strumienia nie pozwala

na zatrzymanie oddechu, ciagto$¢ oddychania

nie daje ci sie zatrzyma¢, kiedy przechodzisz przez granice.
Co wolno zobaczy¢ na ostatek tym,

kt6rzy maja umrzec?

Gdzie$ na péinocy kontynentu zaczynala zbiera¢ sie kra
i nawet najglebsze serca cebulek

stygly i nieruchomialy o $wicie.

Czy widziata$ $nieg na podniebieniach

ryb, ktére wynurzyly sie z wody?

Czy poznala$ rzeke,

ktéra sptywala kamiennym relifem,

jak sterta mokrych ciezkich

przeScieradel?

Dwudziestoo$mioletni

pamietam tyle imion,

o ktérych dzisiaj nikt juz nie méwi,

tyle imion, przy ktérych wypowiadaniu

podniebienie zachodzi krwig i $niegiem,

bez wzgledu na to, czy sie odwaze méwic o tobie tak umownie;
po mojemu — $mieré to jakby przejscie z jednego

pustego pokoju do drugiego,

przeciag, ktoéry wyrywa rozetki

i studzi krew tym, ktérzy zostali.

I miode dzielne ptaki z sercami na wietrze,

i fale péinocnych jezior, ktére stoja w wodzie po gardtlo,

nie majac odwagi wyjs¢ na brzeg;

i wysokie drzewa, pozbawione lisci — jak obywatelstwa:

wro¢ tutaj, gdzie na powiekach twardnieja metne perly czekania,
gdzie z piasku wyrastaja wodorosty i slodki tyton,

gdzie, wierni banderze i nie znajacy spokoju,

kazdego ranka zbieraja sie jungowie z zatopionych todzi,

i az do nocy fruwaja nad nimi dusze

rozgniecionych pomaraiczy.

POCZTA

Poczta, nad ktéra przeczotguje sie odwilz,

i poranne supermarkety, przez ktére idg roznosiciele pizzy —
jak bez wysitku trzymasz rzeczy, potrzebne ci kazdego dnia,
fajke z haszyszem

i filizanke z herbata,
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zimowe naczynia popac¢kane miodem,
jak starannie unikasz przeciagdéw i korespondencii;

z widokiem na miasto, ktére catkiem umilklo,

0 tej porze roku uliczny handel niezbyt jest ozywiony,
dwaj-trzej sprzedawcy prazonych kasztanéw

patrza w niebo,

i pada $nieg, ale tak pogubiony,

Ze topi sie juz tam — zaledwie doleci

do pierwszych ptasich zgraj;

ptaki maja niezla zabawe —

nad glowa tyle $niegu

a juz pod skrzydlami tak pusto,

Ze az sig prosi by lataé dlugo miedzy przestami most6w,
z zapachem prazonych kasztanéw w dziobach;

kazdy co$ sobie znajdzie, byle dobrze szukal,
anioly sypia ci pod nogi murarski piach i diamenty,
bezradne stofice posrodku zimy

moze jedynie sie poruszaé —

ze Wschodu na Zachéd, kochana,

ze Wschodu na Zachéd.

NIEKOMERCY]JNE KINO

Na zdjeciu, znalezionym w mieszkaniu

ktére wynajmuje, wida¢ dziewczynke lat

13-14 w do$¢ skapym kostiumie kapielowym,

na jakiej$ plazy, obok niej kamienne nabrzeze,

dziewczynka $mialo patrzy w obiektyw, jakby méwila: ,,czes¢,

glupki, to ja", nizej podpis ,,Bukareszt, 86”, teraz

mialaby pod trzydziestke, mniej wiecej tyle co ja,

jeSli zwyczajnie nie zdechta w tym swoim Bukareszcie od alkoholizmu,
kt6rego w Bukareszcie chyba sie nie leczy, zreszta u nas tez.

Ciekawe, teraz przypominam sobie tamte czasy i mysle — jaka kasza
byly nabite nasze mdzgi! Te inteligenckie zamroczenia z lat 70-tych,
jakie$ opowiadania o beacie i lewicowej profesurze, o wolnosci sumienia
i nowym jazzie, ktéry maja wskrzesi¢ biali, kolejny kit,

minelo pigtnascie lat i mozesz tylko kolekcjonowaé

przypadkowe $wiadectwa wielkich wstrzaséw, a nieznajomi

réwie$nicy, rozrzuceni po wszystkich kontynentach, jesli nie pomarli

na syfilis 1 komunizm, trzymaja za gardlo historie swojego kraju,



nie chcac jej wybaczy¢ haniebnej kapitulacji, i stusznie —

aniotowie powinni trzy razy najpierw pomysle¢, zanim zwiaza sie z takimi
blaznami, sami sobie winni, musza teraz wyciaga¢ ich z depresji

i kupowa¢ im modlitewniki, zreszta my tylko powtarzamy to,

co dzieje sie w niebie, ale czymze jest niebo, je$li nie systemem

luster, rozstawionych co prawda w taki sposéb, Zeby niczego

nie mozna bylo w nich zobaczy¢.

Wszystko zalezy od pory roku i pogody — Zyjac w starych
europejskich stolicach, nabitych $wiezym emigranckim miesem,
sam decydujesz czym si¢ zaja¢, na przyklad

chodzisz do malych kin w bocznych uliczkach, daleko

od centrum, gdzie leci prawdziwe stare kino, gdzie w sali

na starych ponurych krzestach siedzi kilka pensjonarek

i zboczenic6w, i patrza na te wiecznie miode dziewczeta,
ktérych twarze zapamietali z pierwszych dzieciecych seanséw,
potem idziesz do domu, wracasz do mieszkania, gdzie

Z kazdym rokiem jest mniej powietrza, a coraz wiecej
demondw, ktére w nocy, kiedy zasypiasz, zbieraja sie

przy twoim 16Zku i dtugo ogladaja tatuaze na twoich rekach
komentujac co ciekawsze obrazki

cytatami ze Swietego Augustyna.

WEWNETRZNY KOLOR OCZU

Na schodach uniwersytetu siedzi kobieta,
ktéra dobiega trzydziestki,

i pali camela.

Scierajac

krople deszczu ze skory,

ktora jest tak przezroczysta, Ze pod nig
widaé wodorosty i piasek,

mysli — oto znowu z nieba sypig sie
zimne ostrza, srebrne gwozdzie

i rania $miertelnie Slimaki,

ktére padaja, rozrabane na pét,

jak krzyzowcy w piaskach Palestyny.

Trzeba dlugo méwic,

Szepczac i powtarzajac

rézne stowa i nazwy réznych rzeczy,
zeby powietrze wokoél niej

nie wygladalo na takie puste.

Po przebudzeniu
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WSZyscy jej mezczyzni
przykladaja glowy do zegarkéw,
jak do muszli,

i stuchaja jak w dalekich jeziorach
podnosza mut

wielkie Zétwie.

[ nawet nie zadzwonisz do niej przy okazii;

bo czasem warto umrzeé, zeby zrozumied,

Ze to bylo Zycie,

i czasem trzeba zamkna¢ powieki, zeby zobaczy¢,
po ktérej stronie snu jestes;

i wraz ze zmiana pogody zné6w podniesie sie ci$nienie,
ktére sprawia, ze pekaja naczynia wlosowate

w oczach przypadkowych motyli,

a jej skora staje sie cieplejsza,

ktére sprawia, ze woda w kranach i naczyniach
zamienia sie w krew

i kobieta znéw przez caly dziefi nie moze

zrobi¢ sobie kawy

ani herbaty.

HOTELOWY INTERES

W tanich berlifiskich hotelach, ktére prowadza Rosjanie,

gdzie w recepcji nie ma cukierk6w, a w pokojach ~ podobnie —
firmowej papeterii,

w ktérych stoja wanny pozotkte od czasu,

w ktérych ukrywaja sie ryby i skorpiony,

czesto zatrzymuja sie goscie, doSwiadczeni przez Zycie,

kt6rzy maja co$ do opowiedzenia o tym czasie, zanim sie zwalg
na t6zko z butelka i starymi munsztukami.

Dopokad méwia i Zuja krojong szynke

przyniesiona ze sklepu naprzeciwko

i popiét z ich papieroséw leci na 6zko,

jak $nieg na portowe miasta,

ksiezyc wychodzi zza rogu ulicy przesuwajac sie blizej kosciota
i pokojowe zaczynaja zajmowaé sie porannym sprzataniem,
znajdujac w kabinach prysznicowych zuZyte prezerwatywy

i poplamione krwia reczniki.

I oto pewnego razu do jednego z takich hoteli
wprowadza sie mezczyzna, pokazawszy w recepciji studencki



ausweis, i zamyka sie w pokoju.

Rano przynosza mu jeszcze $niadanie a on —
— z taca, nie zdejmujac ubrania i butéw -
wchodzi do wanny i odkreca kran.

Znalazlwszy go nastepnego dnia

i wezwawszy policje,

pokojowe dlugo rozmawiaja,

trzeba to byto — méwia — tak natykaé sie proszkdéw na sen,
zeby umrze¢ w wodzie,

widzisz, okazuje sie, Ze $mier¢ moze pachnie¢

turecky kawa

i co tu robi¢ po tym wszystkim.

Miasta rozdarte zadza samotnych kobiet,

ksiezyc zwilzony §lina miodych emigrantéw —

wszystko, 0 czym jeszcze beda méwié, co majg jeszcze do opowiedzenia,
kiedy kazdy lyk i kazde zaciagniecie sie

to tylko pretekst do przediuzenia niekonczacej sie rozmowy

Mato kto domy$la sie granicy widzialnego,
szczegblnie w tym pokoju z tosterem i nocng lampka,
z ktérego nie ma wyjscia, i nie ma wyja$nienia,
przeciez nie bedziesz stuchat przestraszonej pokojowej,
ktéra weszla tam pierwsza

i nawet widziala, jak w wodzie pltywaly

rozmiekle banknoty i czarne delfiny,

a z sufitu na cienkich pajeczynach

opuszczaly sie pajaki oraz anioly

ktére sypaly platki r6z

w chlorowang wode.

KOBIETA ZA TRZYDZIESCI DOLAROW

Zima obstapila miasto,

dla tych, ktérzy wi6cza sie od samego rana
nie majac Zadnych spraw

to nie najlepsza pora.

Biesy i pijacy rozbiegli sie po dworcach,
grzeja sie w kabinach fotograficznych,

nie wychodza na zewnatrz.

Te niebiosa w rozszerzonych alkoholem
Zrenicach nastolatkéw, ich glos, co zamiera,
kiedy méwia o kobietach —
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jak one pija czerwone wino,
jak sie rozbieraja, jak speszone placza,
rozmazujac goraca szminke po ubraniu i serwetkach.

Zycia dostanie ci sie dokladnie tyle,

ile potrafisz ogrza¢

wlasnym tchnieniem i dlofmi —

$nieg nad rzeka,

resztki tytoniu i cukru w mieszkaniu

i zawsze moge powiedzie¢:

Zegnaj, dziewczynko,

kraj, w ktorym Zyje,

moze tylko dlatego sie nie rozwalil,

Ze jest w nim jeszcze paru ludzi

ktérzy sie kochaja — bez histerii

i prezerwatyw — po prostu

moéwia do siebie jakie$ stowa,

spotykaja sie gdzie$ na ulicy,

nie bardzo nawet wiedzac,

gdzie te kobiety pija swoje czerwone wino,
gdzie sie budza, a potem speszone placza
rozmazujac goraca szminke po skérze i serwetkach.

Popatrzysz na $§wiat za swoimi oknami,

na $wiat, z tym niebem, ktére piynie po jego powierzchni,
i pomyslisz,

Ze nawet je$li uda im sie i tym razem przetrwaé zime,

€O zrobia ze swoja ciemnoscia? —

przeciez tak czy inaczej od nas zalezy tak matlo,

Zycie zapewne trwa sobie bez kofica i bez poczatku

i po kazdej wielkiej mito$ci

pozostaja puste

sale oczekiwania.

ORKIESTRA CMENTARNA

Historie zwiagzane z zab6jstwami ranami od noza

z samob6jstwami nieudanymi skrobankami i w ogble
historie zwiazane ze zbrodnig przyciagaja wielu

tylko przez swoja tajemniczo$¢ — w takich historiach
mezczyzni s3 mezni i pokorni, a dzieci

wplataja w swoje fryzury r6zane lodyzki

bozZej obecnosci, w takich historiach

$mier¢ zawsze wybiega do przodu, jakby chciata zobaczy¢



czym wszystko sie skoficzy, wielu ludziom wiasnie sie podoba,
ze Smieré w tych wypadkach zaczyna sie jeszcze za zycia

i mozna zobaczy¢ jej buzie

podlotka.

W takich historiach wcze$niej czy pdZniej pojawiaja sie muzykanci

z domu pogrzebowego, wyskakuja z rozklekotanego

autobusu na grzaska cmentarng ziemie i wyciagaja spod plaszczy
dudy, trabki i mysliwskie rogi, wytaczaja

putkowe bebny, katarynki i graja nad nieboszczykami

wielki cmentarny jazz, krwawa i niepowstrzymana muzyke rozpaczy
i przekory, teskne gangsterskie melodie, melodie

starych szlagier6w, popularnych wéréd marynarzy i prostytutek,

i wtedy wszyscy, ktérzy przyszli poprowadzi¢ nieboszczyka w ostatnig
droge, oddychaja z ulga, bo takie sa reguly,

taki, powiedzmy, rytual, jednym stowem naprawde

boja sie nie nieboszczykéw — boja sie sami nimi zostac.

Jeszcze w takich historiach obowigzkowo wystepuja kobiety,
i 0 nich trzeba powiedzie¢ osobno — o tych
czterdziestoletnich kobietach, w ktérych jeszcze mozna
dostrzec namietno$¢ i niezdecydowanie siedemnastolatek,
one optakuja kazde bezmy$lne Zycie, zmarnowane

na takie drobiazgi jak milo§¢ i oddanie, pamietaja jak sie
zaczynat w naszym kraju wielki kryzys,

dotad powtarzaja szeptem te stowa,

ktérymi je Zegnano:

wszystko w porzadku, mata, nie trzeba Zadnych lekdw,
chce kochaé bardziej, niz ty chcesz rodzic,

Zycie nie zatrzymalo sie, jak mysleliSmy, popatrz — dalej
przychodza poranni kurierzy z dworca i kochankowie
Zegnajg sie na schodach,

zostane z tobg i bede dalej widziat

Jjak pielgrzymi wpeizajg ci na diori i zaczynaja

poruszaé twoim sennym ciatem,

i zeslijcie cierpienia im, niebiosa,

w ich bezkresnej wedréwce.
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¥ OSTAP SLYWYNSKI

SNI MI SIE BOHUSZ ZOLAI

$ni mi sie Bohusz Zolai,

widze jego krysztalowa reke z przylepionymi spadochronikami dmuchawca.

Jego aniol rusza za wydeta pitka,

ktéra unosi powolny nurt. Wchodzi w wode, niepewny tego zywiotu.

Otwiera sie suchy owoc minionego dnia, pelen zagadek i spostrzezen:

Bohusz na przystani, jego wiosy i koszula sa spokojne,

mimo przybrzeznego wiatru, ktéry wydyma pasiasty rekaw stacji meteorologicznej;
powietrzna kula o$wietla krajobraz, ptonie z trzaskiem jej piekielne jadro.

Ptaki obsiadaja glowe zabitego Zrebiecia, wystarczy zeby$my sie odwrdcili — i znoéw
widzimy, jak padaja ich czarne cienie. Niedaleko granica: ciche furgony

noca ruszajg po pobielonej $cianie brzegu, rzucajac péiksiezyce magnezjowego Swiatla.
Bohusz wynosi nam tawki, plecione maty. Bucza kociotki nad miedziana rzeka Keresz,
nabierajace wode na noc; szybciej obraca sie miyfiskie koto, nieobcigzone ziarnem.
Wiem, jak moze tam by¢ — wyZej za nurtem, na strychu, we wnetrzu winnicy.

Wiem, jak pusto dZzwiecza buklaki, jak bledne §wiatto rozchwiewa sprochniaty ktode ciala,
jak zmieniaja sie sasiedzi. Kiedy$ jedyna droga tam

splynie kurzem, i co wtedy? Kamien sie obnazy, trysna Zrédia? Bohusz

pokazuje plyte posréd ogrodu — nagrobek duchownego.

Ogr6d odkrywa swoje filie na peryferiach $wiata.

Bohuszu, ty$ tam, gdzie dwoje, czworo, przezegnawszy sie, siada w wewnetrznym podwoérku
wieczoru.

Utworzonego przez jego krok, podstepy, jego gluche okrzyki.

Rozniecasz ogiel w napelnionym weglami ttumiku, czego starasz sie ustrzec?

Nocnych odgloséw, co przypominaja hurkot cial w rurach nieba?

Przelotéw aniolow, ktére znaja swoje miejsce i czas? Linii frontu, ktére niepowstrzymanie
zaciskajg swoj pierscief?

Oko tajfunu, w ktérym nocuja twoje ptaki. Znajdujesz schronienie w Ksiedze,

wino, ktére pijesz, znajduje uspokojenie w twym lyku. A gdzie poruszenie lozy,

i dlaczego w twojej Ksiedze nie napisano nic o niepokoju ogrodnika?

[ ty, ktéry uwazasz siebie za doSwiadczonego meteorologa, czy potrafisz

odczyta¢ znaki na powietrznych latawcach, ktére puszczaja reporterzy

postani na tamta strone? Czy przynajmniej styszysz ich lopot?

+Najwazniejsze, méwi Bohusz , to umieé¢ zaskoczy¢ jedna z godzin na goracym uczynku, a ta,
WwrcigZ jeszcze nieostroznie odstonieta, poprowadzi nas korytarzem wszystkich nastepnych godzin”
Jak wiasciwie odczyta¢ dzwonienie kluczy, gdzie$ daleko przed nami,

klepanie kos, rytmy woodoo, ciemne $lady na powietrznych $cianach — od krzyzy,

z dwoch zwiazanych patyczkéw?

Co zdradza nas przed wielka woda — tych pare pytan, i ich rozchwiane ganki,

w ktérych stoimy grupkami, przekazujac z rak do rak chleb i oliwki?

Bezsenno$¢ otwiera sie tutaj punktualnie i uroczyscie, jak nowy

jaskrawo o$wietlony supermarket, przychodzg tutaj i sie targuja,

Cyganie pedza tu wszystkie swoje konie,

»CZy moge przenocowaé w twojej bezsennosci?”



Bohusz patrzy na ten posrebrzony kontynent, ktéry unika swego cienia,
cierpiac na nieuleczalng fobie — by¢ cieniem swojego cienia.

Ciemne komety nietoperzy; najprostsze rzeczowniki, woda, proch, glos, obracaja sie

jak stroboskopy, wyrzucajac koczujace blyski.

Slady na wodzie, pociag, jakiego nie udalo nam sie zatrzymac na tej przelotowej stacyjce,

znaki naszego niewidzialnego pisma, co jeszcze wida¢ z lotu ptaka?

rojnia nasienia, $wiatlo naszych zapalonych krtani, glosy, ktére wyswietlaja sie

spod Zeber kuficznym szybkopisem,
plomienie silnikéw, 1$niacy sad, ktéry niesie sie aerodromem,

gardlowy $piew, ktérym dubbinguja dla nas przestanie Matki Boskiej Fatimskiej?

Wwysoko oberwane rynny, nieskoficzona platanina $ladéw,
jaka$ plama, co§ wirdd drzew, co sie pojawia, gasnie

i znoéw wyswietla sie w innym miejscu

kolejowe rozktady jazdy i stacje ktére zawsze sg za daleko
zamarznigte szyby z pismem czyjego$ nieréwnego oddechu?
Aniot przeszediszy na tamten brzeg, wykreca dét szaty.
Bohusz zlewa reszte wina do butli, opuszcza pokrywe studni
i zanim zgasi lampe

zostaje niewiele stow, ale i te kto wie czy zdazysz wypowiedzie¢:
»POKi jeszcze czujemy jeden drugiego plecami

jesteSmy poki jeszcze czujemy jeden drugiego plecami”

(OBCY, OBCA)

W nocy obce dziecko splata dlugie wedzisko z twoich wlos6w

i cudza bezsenno$¢ grzechocze pomiedzy nami jak puste wiadro w studni
lekliwie i obco taficzy ptéd w twoim tonie

lekliwe jego fantazje zaszumia nad nami jak ztote drzewo

kiedy staniemy milczac u stop wzgbrza jego pietnastu lat

i pierwsze jego pozadanie bedzie dla nas jak przyémiona oliwna lampa
ktéra o$wietla tylko rece

nasi synowie pelni odwagi stoja daleko na péinoc od nas

jak mysliwi co trabig w stomiane rogi

wiedz ze w chwili kiedy dotkniesz piersi swoich jak cudzych

zacznie woko6! nas repetycje niema i powolna orkiestra

przerywam przebijam siebie moze jestem niekonsekwentny -

Sliskie

brzegi pamieci

i gwaltowne

jej studnie

ale oto obrazek z cudzej pamieci:

pociag przywozi do miasta Zolnierzy i czarny pomor

a na peronie tylko orkiestra z trabami pelnymi pierza

i pod nogami jak z6lte pierze nagle obca ojczyzna
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kiedy spiynie z woda miyn dla mnie przygotowany

kiedy zetknie si¢ w drzwiach dwana$cie moich codziennych narzeczonych
kiedy zobacze Zeficow ktérzy Scinaja pod woda trawe dla czyjej$ ostatniej nocy
wiem Ze odwrdci oczy nieprzejrzany przedwieczny aptekarz i wiem

ktéra przewazy szalka

kiedy spotkam braci ktérzy oprézniajg dom dla zlotych pstragéw

kiedy niespodziewany $nieg spadnie na §lepego poganiacza

jakby napisat sie bialy na biatym list

kiedy znajdzie sie w $§niegach sierp czyjej$ pierwszej nocy

odr6znie glos twojej traby od trab tych dwunastu narzeczonych

i wiem ktéra przewazy szalka

TYSIAC OGNISK

jesli serce to naga dziewczynka

otoczona zastepami ponurych ogrodnikéw

to moje serce wyrywa sie i biegnie do ojca

ktéry ciagnie sieci ciemnego popotudnia

jesli serce to budynek ktéry splynat z woda

to w moim sercu jeszcze trwa ostatnia wieczerza
jesli serce to kroki raptownej wdowy

ktéra wlasnie wesotych muzykéw pozegnata

to moje serce jest niema kobieca uczta
przypominam sobie ciebie taficzaca ciemno i bezladnie
jak taficzy w mroku jadro ogromnego orzecha
przypominam sobie jak méwi w tobie moje serce
bo méwi ono jak plona nasze nocne gniazda

jak plonie czerwony oplatek ktéry dziela kobiety
daleko na horyzoncie

FRONTIER, GRANICA

coraz bardziej sprochnialy lodzig przewoza nas przez rzeke
coraz wieksze psy pilnuja porzuconych dziewczat

kiedy zobaczysz zlote jagnieta ktére blakaja sie na skraju lasu
wiedz Ze widzisz swoje pragnienie

kiedy w dalekim porcie spotkasz kobiety ktére niosg do studni
dzbanki pelne wody a wracaja z pustymi

wiedz ze widzisz pragnienie tej ktéra nie moze ciebie odnalez¢
bliZej granicy jest kraina $lepych i niemych mysliwych
mysliwych ktérzy zdolni sa tylko stuchaé
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cienka pajeczyna laczy cnotliwe i one si¢ w nia wsluchuja
blizej granicy wiciekle konie zaprzega sie do powozu pamieci

bliZej granicy zte glosy beznadziejnie starych matek
jak btyskawice nagle wyszarpuja z mroku
Zebracza wieczerze

blizej granicy przeznaczeni przez los tkaja nam przebudzenia i glosy

GRANICA KOLO TETOWA

Nasze strachy plyna nia

jak dluga Zyla poludnia.

Czarna jaszczurka szurnie miedzy kolanami,
doczekawszy sie az w locie

posna twoi letni bogowie.

Tu nasze strachy sa Zywsze niz my —

plyniemy w nich, niby w lodziach z kolczugi.
Tu sen nasz jest odwazniejszy od nas — w nocy

wychodzi na cypel, jak proboszcz z gorzkim kadzidtem.

Tu nasza pamie¢ odwazy sie na cudzoléstwo.
Tu noce, jak czarne kotwice, grzezna w nas.
Wojna — to rzeka,

w ktéra wypuszczaja srebrne ryby.

W ten ostatni dziefi twojej przysztosci,
pokad siega moja pamie¢,

zobaczysz wasatego generala obnazonego —
on uderzy w kociol, napetniony zbozem.

[ zobaczysz setki czarnych stoléw na placu,
gdzie beda miesza¢ ciasto dnia.

I zobaczysz, jak Boze wolki

beda szukac¢ sobie paszy.

Tego dnia kolo Tetowa

my,

rozgromieni jeden przez drugiego,

nie rozpoznamy wilasnych twarzy.

ROMANS WYSPY

$ni mi sie ten ktéry narodzi sie z mojego ciata
przechodzi przez pokoje okraza wzgbrze i tonie
widze go teraz

kiedy daleki mulat bije w gong ciata
wiedzialem o nim

kiedy $wiecilo sie w okienkach zadzy
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jak w okienkach mechanicznych zegaréw z wahadlami
widze ciebie teraz

przechodzisz przez pokoje jak cialo z twojego ciala

i nie mogac utona¢ kladziesz sie posrodku nurtu

ty oSlica Pafiska ty wyspa dla taficzacych przewoznikéw
ode mnie odgalezia si¢ niezno$na rzeka

W nocy moje czarne osy gniezdza sie okienkach Inu

bo drzenie $wiatta w tych okienkach

to znak twej obecnoéci

8.09.99

(TRZY $WIETE)

oto $wieta Juliana

ktéra sadzita piotun obok piet Pana

jej studnia to bezdenna t6dz

w ktorej steruja Spiacy

prowadzisz tam pie¢dziesieciu my$liwych

ktérzy maja cie podbi¢

ale jeden wypowiada stowa tak jak sie spuszcza charty
i nie przyklada sie do wody

drugi stapa jak mnich ktéry ostatni zachodzi do pokoju siostry
i nie przyktada sie do wody

a trzeci ten w Srodku

stucha najmniejszego w $wiecie morza

0 przyjdZ Juliano

oto $wieta Tekla

ktéra sadzila oliwki koto piet Pana

wielki jej palec przeciw zwierzowi

a wskazujacy przeciw kuszacemu

jej reka kopie piwnice

dla pietnastu twoich prze$miewcow

jej stowa jako owce co przeplywaja jezioro

Z ktérych ostatnia najpelniejsza mleka

oto tam szesnasty z pomiedzy owych przeSmiewcoéw
kolysze w piersiach dwa serca i nie moZe przej$¢ na ten brzeg
0 Teklo nie odmawiaj przyjdz

........................................................

oto $wieta Eufrozyna
ktéra sadzita lilie kolo piet Pana
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nad zolnierzami wyrastala Zaglem

i obracala sie Zarnem nad tozami ich postarzalych przez noc narzeczonych
ona maka i woda i chleb na stype

przerazenie woZnicy co o pdinocy mija szpital

irozpacz tej ktéra rodzi samotnie na brzegu stawu i rado$¢ jej

i niemota uschlych owocé6w morwy

tu kazdy ze spragnionych ujrzy kobiete

co pije z drugiej strony wody

i tylko jeden z nich stoi nad murem studni mby nad murami Jeruzalem
i nie jest w stanie zaj$¢ tutaj

o Eufrozyno nie pogardZ nim przyjdZz

Swieta Juliana $wieta Tekla
Swieta Eufrozyna
moje glosy to postawiony na pustyni tréjramienny $wiecznik

JAKIS SZOFER ALBO TRAGARZ

Ratuj mnie Boze morze moje sie cofa

po tej stronie toru kobiety prowadza na brzeg

stare obnazone ciezarne

po tamtej stronie do snu $ciely

posrodku ja jako dziecko modle sie do Swietego Serca
Za pierwszym oknem kwitnie morwa

za drugim moj pradziad bosy kleczy na $niegu
posrodku lusterko z buzig siostry

malefikie na skraju pamieci

Co za potwor nosi mnie w swym lonie

dawno minelo wszystko a jakze boli

i umarli jak drzewa plong za moimi plecami

w zaden spos6b si¢ ich nie pozbede w Montfalcone
w Trie$cie w Aurizonie w Ankonie

ciasno im we mnie wychodza na ludzi niedorzecznie
niedorzecznie zawsze nie do rzeczy jak sumienie

a na tym $wiecie

cérka moja na kazdym dworcu

wychodzi za mojego ojca

i aniot pomiedzy bocznicami

ktéry nie jest mezczyzna ani kobieta

o Naj$wietsze Serce morze moje tonie
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NOTY O AUTORACH

EMMA ANDIJEWSKA

ur. w 1931 roku — poetka, prozaik, malarka. Opuscita Ukraine w 1943 roku,
mieszkata w Paryzu i Nowym Jorku, od 1963 w Niemczech (w Monachium).
Autorka dwudziestu paru zbioréw wierszy m.in. Poezje (1951), Narodziny
idola (1959), Piesni bez tekstu (1968), Nauka o ziemi (1975), Kawiarnia
(1983), Znaki Taroka (1995); powiesci Herostratesy (1970) i opowiadan
Podréz (1955), Tygrysy (1960). Cztonkini Grupy Nowojorskiej, zawiazanego
w 1958 roku ugrupowania, zrzeszajacego pisarzy ukraifiskich z Ameryki
Péinocnej. Uchodzi za najwybitniejsza przedstawicielke nurtu modernistycz-
nego w emigracyjnej literaturze ukraifiskiej.

JURI] ANDRUCHOWYCZ

ur. w 1960 roku — poeta, prozaik, ttumacz (m.in. z polskiego), eseista. Mieszka
i pracuje w Iwano-Frankowsku. Wiceprezydent Asocjacji Pisarzy Ukraifiskich,
»Patriarcha” grupy literackiej Bu-Ba-Bu, za sprawa ktérej doszto do odrodzenia
w literaturze ukraifiskiej tradycji karnawatowej i bufonadowej. Debiutowat
w prasie literackiej w 1982 roku. Z do$wiadczen stuzby wojskowej (1983-
84) zrodzit sie cykl siedmiu ,,wojskowych” opowiadaf, jak réwniez scena-
riusz Marsz dla aniola, wedtug ktérego powstat film Andrija Donczyka Giod
tlenowy (1991). Wydat m.in. zbiory wierszy: Niebo i place (1985), Srédmiescie
(1989), Egzotyczne ptaki i rosliny (1991), Egzotyczne ptaki i rosliny z dodatkiem
LIndii” : zbior wierszy. Autor gtodnych powiesci opublikowanych przez
souczasnist’”: Rekreacje (1992); Moskoviada (1993), Perwersja (1996),
wydanie ksiagzkowe — 1997. Od 1991 r. wspélredaktor (wraz z Jurkiem
[zdrykiem) czasopisma literacko-artystycznego ,Czetwer”, wspéipracownik
pisma ,Perewat”. Twoérczo$¢ Andruchowycza wywiera istotny wplyw na
ksztalt wspdlczesnej literatury ukraifiskiej, z jego nazwiskiem zwiazane jest
tez nieoczekiwane zainteresowanie, jakie zaczela ona budzi¢ na Zachodzie.
W Polsce ukazat sie wyb6r jego esejéw Erz-Herz-Perc (1996), powie$¢ Rekreacje
(1994), Moskoviada (2000), Perwersja (2003), Ostatnie terytorium. Eseje
o Ukrainie (2002) i (wsp6lnie z Andrzejem Stasiukiem) Dwa eseje o Europie
zwanej Srodkowa (2001).

NATALKA BILOCERKIWEC

ur. w 1954 roku — poetka, krytyk literacki. Mieszka i pracuje w Kijowie.
Wydata m.in. Ballade o niepokornych (1976), W krainie mego serca (1979),
Podziemny ogieri (1984), Listopad (1989) oraz zbiér esejow W kontekscie
epoki (1990). Za tom wierszy Alergia (1999) nagrodzona w 2001 ,Kryszta-
lem Vilenicy”. Pracuje w redakcji miesiecznika ,Ukraifiska Kultura”. Wedle
Matej ukraifiskiej encyklopedii wspdiczesnej literatury jej poezja ,jest jed-
nym z najpiekniejszych poetyckich elementéw postmodernistycznego
dyskursu na Ukrainie”. Prywatnie zona Mykoly Riabczuka.
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ANDRIJ BONDAR

ur. w 1974 roku — poeta, prozaik, ttumacz, publicysta. Skonczyt studia filolo-
giczne w Akademii Kijowsko-Mohylafiskiej. Autor trzech toméw wierszy:
Jesienna herezja (1998), Prawda i miéd (2001) i Prymitywne formy wiasnosci
(2004). W latach 1998-2000 redaktor naczelny organu AUP , Literatura Plus”,
redaktor i felietonista dziatu ,,Ksiegarnia” w tygodniku ,,Zwierciadto Tygodnia”.
Przetozyl na ukraifiski Ferdydurke Witolda Gombrowicza (Kijéw, 2002).
W 2003 pét roku spedzit w Polsce jako stypendysta Ministra Kultury.
Uczestnik wielu festiwali poetyckich, m.in. brat udziat w europejskim projekcie
Literaturexpress Europa 2000. Obszerny wybér jego wierszy, zatytulowany
Jogging ukaze sie w wydawnictwie Mamiko.

JEWHEN BRUSLYNOWSKI

ur. w 1963 roku — poeta, prozaik. Autor (i wydawca) Kalendarza Brustynow-
skiego (1996), ksiazki w formie kalendarza $ciennego z odrywanymi kartka-
mi, mieszczacej najrozmaitsze gatunki literackie, porady, wiersze, opowia-
danka, notatki. Czas, ktéry zatrzymat sie na Ukrainie w dniu, kiedy nastapita
katastrofa w Czarnobylu, paradoksalnie jest czasem, ktéry przyspieszyt.
Kalendarz (z niego pochodza zamieszczone w tej antologii wiersze), w bra-
wurowy sposéb ukazujacy nienormalno$¢ czy absurdalnoé¢ ukrainskiej
rzeczywistosci, wpisuje sie w karnawatowo-groteskowga tradycje literacka,
laczac elementy gry literackiej, czystej zabawy z wielkim serio. Brustynowski
uwazany jest za jednego z nielicznych przedstawicieli konceptualizmu na
Ukrainie. Fragmenty Kalendarza... drukowala , Literatura na Swiecie” i ,Akcent”,
fragmenty Listéw z Kijowa albo Dziennika komputerowego rzeszowska
»Fraza”. Bruslynowski mieszka w Kaniowie.

MYKOLA CHOLODNY

ur. w 1939 roku — poeta, krytyk. Autor m.in. toméw Krzyk z mogity (1969
— wydanie emigracyjne), Zmierzch w duszy, Droga do matki (1993), Mein
Keif (2000), Ksiega Przestrog. 999 (2003). Krazace w samwydawie w drugiej
polowie lat 60. jego wiersze cieszyly sie duza popularnoscia. Aresztowany
w 1972 roku, po opublikowaniu samokrytyki zostal zwolniony i zmuszony
do opuszczenia Kijowa. Od tego czasu mieszka w miasteczku Oster w obwodzie
czernichowskim (niedaleko strefy czarnobylskiej). Laureat nagrody Bu-Ba-Bu
za najlepszy wiersz roku 1995.

WOLODYMYR CYBULKO

ur. w 1964 roku — poeta i eseista. Publikacje ksiazkowe: Klucz (1988),
Piramida (1992), zbiér wierszy i esejow Anioly i teksty (1996). Wspélnie
z IThorem Rymarukiem zredagowat antologie Poeci ukrairiskiej diaspory (1990).
Autor tekstéw popularnych piosenek, charyzmatyczna postaé w §rodowisku



kijowskiej mlodziezowej pop-bohemy. Krytycy zwracaja uwage na jego zami-
lowanie do konstrukciji filozoficznych, wieloplaszczyznowos¢ i ,,mozaikowa
wariantowo$¢” jego wierszy. Mieszka w Kijowie i Lwowie.

HRYHORIJ] CZUBA]

ur. w 1949 roku, zmart w 1982 — poeta i ttumacz. Zaocznie ukoficzyt studia
w Instytucie Literackim im. Gorkiego w Moskwie, pracowat jako robotnik.
Debiutowat w polowie lat 60. Jeden z najwazniejszych przedstawicieli nurtu
neomodernistycznego Iwowskiego undergroundu lat 70., jego poezja wywarta
duzy wplyw na $wiadomo$¢ autoréw lat 80. Jest autorem dwéch, wydanych
po$miertnie, ksiazek Méwié, milcze¢ i méwi¢ znowu (1990) i Placz Jeremiasza
(1999). Niektérzy krytycy uwazaja, ze odegral w ostatnich trzech dekadach
minionego stulecia w ukraifiskiej poeziji role poréwnywalng do tej, jaka swego
czasu w literaturze anglojezycznej speinit T.S. Eliot.

NAZAR HONCZAR

ur. w 1964 roku — poeta, aktor. Mieszka we Lwowie. Laureat nagrody Bu-Ba-Bu
za najpiekniejszy wiersz roku 1989 oraz nagrody Highway Kohelet, o ktérej
wiadomo tylko tyle, Ze sam ja ustanowil. Autor i wyznawca koncepcji
»teatru prézniaczej istoty”, zatozyciel i whasciciel Teatru Leniwej Istoty. Wydat
poemat /lustrowana bajka o Bajdzie Niemowie. Hulajpole 3 (1993) i tom
wierszy Prawo wszech$wiata: migotanie (1996). Jeden z nielicznych perfor-
merédw w ukrainskiej literaturze.

OLEKSANDR IRWANEC

ur. w 1961 roku — poeta, prozaik, dramaturg, krytyk literacki. Mieszka i pracuje
w I[rpeniu i Kijowie. Ukoficzyt studia w moskiewskim Instytucie Literackim im.
Gorkiego. Wspbtzatozyciel grupy literackiej Bu-Ba-Bu, jej ,,Podskarbi”. Autor
toméw poezji: Ognisko w deszczu (1987), Cieri wielkiego klasyka i inne
wiersze (1991), Kochajcie! (2003). Uchodzi za jednego z najbardziej biyskotli-
wych poetéw miodszego pokolenia. Przedstawiciel karnawatowo-prowoka-
cyjnego nurtu postmodernistycznego, wiersz ,,Kochajcie!” wywolat swego czasu
oburzenie konserwatywnych czytelnikdw. Wedle glosariusza pisma ,,Czetwer”
(nr 3/92): , Tworcze credo Irwancia polega na Zonglowaniu”, a realia politycz-
ne, spoleczne i kulturowe w jego wierszach nabieraja ryséw groteskowego
wyolbrzymienia. ,,Irwane¢ balansuje na granicy, za ktéra zaczyna sie jawny kicz
i grajac sztampami i stereotypami kultury kiczu, tworzy wirtualno-groteskowa
alternatywe dla schizofrenicznej wspélczesnosci (swoista schizoanalize)”.
Publikowal w czasopismach opowiadania, w latach 90. zajal sie dramatopisar-
stwem. Wybér jego dramatéw Recording i inne utwory, zawierajacy oprécz tytu-
lowego Na Zywo, Wielkanocng elektryczke i Krotkg sztuke o zdradzie dla jed-
nej aktorki, wyszedt w Polsce w 2001 r. Sztuki [rwancia grane byly z wielkim
powodzeniem w Niemczech.

211



212

IWAN LUCZUK

ur. w 1965 roku — poeta, prozaik, ttumacz, krytyk literacki. Autor toméw
wierszy: Rytm biegundw [tu-Ho-Sad: Poetycka ariergardal (1996), Sonety
(1996), Palindromy (1997), Trzydziesci trzy sonety (1998), powiesci Ulisseja
(2000), kilku ksiazek krytyczno-literackich. Cztonek grupy tu-Ho-Sad. Uchodzi
za tworce stylistycznych, jezykowych i konceptualnych prowokacji, dobrze
przyjmowanych przez krytyke literacka. Mieszka i pracuje we Lwowie.

WASYL MACHNO

ur. w 1964 roku — poeta, eseista, ttumacz. Przed wyjazdem do Nowego Jorku
(2001) mieszkat w Tarnopolu, gdzie pracowat na tamtejszym Uniwersytecie,
W ktérym wecze$niej studiowal i na ktérym zrobit doktorat. Wydat m. in.
tomy wierszy: Schizma (1993), Samotno$é Cezara (1994), Ksigga pagdrkéw
i godzin (1996), Lutowe elegie (1998), Pletwa ryby (2002) oraz tom przekia-
déw Zbigniewa Herberta Struna Swiatia (1996). Jest autorem ksigzki
Artystyczny $wiat Bohdana Igora Antonycza (1999). Ttumaczyt wiersze
Czestawa Milosza, Jozefa obodowskiego, Mariana Grze$czaka, Janusza
Szubera. Czlonek grupy Zachodni wiatr. W antologii /miennik podjat prébe
zhierarchizowania intertekstualnosci wspolczesnej literatury ukrainskiej;
redaktor antologii Poeci lat dziewiecdziesigtych. W Polsce ukazat sie wybor
jego wierszy Wedrowcy ( 2003).

KOSTIANTYN MOSKALEC

ur. w 1963 roku — poeta, prozaik, krytyk literacki. W 1990 skoficzyt zaocznie
studia w Instytucie Literackim w Moskwie. Jako autor i wykonawca wia-
snych pie$ni przez kilka lat pracowat we Iwowskim teatrze kabaretowym
»Ne zmurys!”, wystepujac wraz z nim w wiekszosci krajéw Europy. Laureat
festiwalu ,Czerwona ruta 89” w kategorii piosenki autorskiej. Szczegblng
popularno$¢ zdobyt jego szlagier ,Ona” w wykonaniu Tarasa Czubaja i zespotu
rockowego ,Placz Jeremiasza”. Od 1991 mieszka we wsi Matijwka pod
Bachmaczem, zajmujac sie prac literacka. Opublikowat m.in. tomy wierszy
Mysli (1989) i Songe ciu vieux Peleryn (1994), powieSci Gdzie mam sie
podzia¢ (1990) i Doswiadczenie koronacji (1994), tom esejow Czlowiek
na krze (2001).

WIKTOR NEBORAK

ur. w 1961 roku — poeta, prozaik, literaturoznawca, ttumacz, eseista. Po studiach
na Wydziale Filologii Ukraifiskiej na Uniwersytecie Lwowskim pracowat jako
nauczyciel w Donbasie. Mieszka i pracuje we Lwowie. Wspétzatozyciel
i ,Prokurator” grupy Bu-Ba-Bu, cztonek pracowni ,,Psy $wietego Jura”. Autor
toméw wierszy Bursztynowy czas (1987), Latajaca glowa (1990), Alter ego
(1993), Rozmowa ze stuga (1994), niedokoficzonej powiesci Pan Bazio



i reszta oraz tomu eseistyczno-wspomnieniowego Wprowadzenie w Bu-Ba-Bu
(2001). Niektére ze swych wierszy wykorzystywat jako teksty piosenek wy-
konywanych przez zespdt rockowy Neborock, ktérego byt liderem. W poto-
wie lat 90. najwazniejszym z literackich projektéw Neboraka bylo , Trzecie
tysiaclecie”, seria literackich wieczoréw we Lwowie, do uczestnictwa w ktérych
zapraszat pisarzy, laczac funkcje organizatorsko-producenckie z rolg moderatora.

DMYTRO PAWLYCZKO

ur. w 1929 roku — poeta, ttumacz, eseista. Autor wielu toméw wierszy m.in.
Milosé i nienawis¢ (1953), Moja ziemia (1955), Czarna ni¢ (1958), Wzywa
prawda! (1958), Tajemnica twojej twarzy (1979), Spirala (1984) Nostalgia
(1998), Poswiadczam zycie (2000), Naparstek (2002). Ttumacz poezji
anglojezycznej (miedzy innymi sonetéw Szekspira), polskiej, bulgarskiej,
rosyjskiej i in. Redaktor drugiego tomu Antologii poezji polskiej (1979).
Wieloletni redaktor naczelny ,,Wseswitu”. W Polsce wyszly dwa wybory jego
wierszy Istota rzeczy w wyborze i ttumaczeniu Floriana Nieuwaznego (War-
szawa, 1980) i Tajemnica twojej twarzy w wyborze i przektadzie Bohdana
Zadury (Lublin, 1989) oraz — w wersji dwujezycznej — tom Naparstek (Ko-
szalin 2000). W 2000 roku w Kijowie Pawlyczko opublikowat liczacg 470
stron antologie wiasnych przekladéw poezji polskiej od Jana Kochanowskiego
do Darka Foksa Dzwony w zimie, w 2001 ukazalo sie jej poszerzone wyda-
nie zatytulowane 50 polskich poetéw. Zwiazany z Ruchem, stal na czele
Komisji Spraw Zagranicznych parlamentu ukraifiskiego; byt wspéttwoérca
Deklaracji Niepodlegto$ci i w latach 1999-2001 ambasadorem Ukrainy w Polsce.

HAELYNA PETROSANIAK

ur. w 1969 roku — poetka i ttumaczka (z czeskiego i niemieckiego). Mieszka
i pracuje w Iwano-Frankowsku. Autorka toméw Park na zboczu (1996)
i Swiatlo przedmies¢ (2000), laureatka Nagrody Bu-Ba-Bu za najpiekniejszy
wiersz roku 1996.

MYKOELA RIABCZUK

ur. w 1953 roku — poeta, prozaik, krytyk, ttumacz, w ostatniej dekadzie bar-
dziej aktywny jako politolog. Skonczyt Politechnike Lwowska jako inZynier
elektromechanik (1977) i Instytut im. Gorkiego (1988). W latach 70 anima-
tor nieoficjalnego Zycia kulturalnego we Lwowie. Pracowal w tym czasie m.in.
jako o$wietleniowiec w teatrze i pracownik pionu technicznego w szpitalu
dzieciecym. W latach 1984-92 kierownik dziatu krytyki, a nastepnie (do 1996)
z-ca redaktora naczelnego miesiecznika ,,Wseswit”, 1991-1995 kierownik
dziatu krytyki czasopisma ,Suczasnist’”. Jeden z zalozycieli wychodzacego
w Kijowie od 1997 opiniotwérczego czasopisma ,,Krytyka”. Opublikowat tom
szkicow Krytyczno-literackich Potrzeba stowa (1985), tom wierszy Zima we
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Lwowie (1989), tom opowiadan Gdziekolwiek, tylko nie tu (2002). Wielkim
wzieciem cieszyly sie jego ksiazki politologiczno-kulturologiczne Od Maftoro-
sji do Ukrainy: paradoksy spéZnionego ksztaitowania sie narodu (2000),
Dylematy ukrairiskiego Fausta: spoleczeristwo obywatelskie i rozbudowa
paristwa (2000) i Dwie Ukrainy, realne granice, wirtualne wojny (2003).
W Polsce ukazal sie wybér tych prac Od Malorosji do Ukrainy (2003)
w przekladzie Oli Hnatiuk i Katarzyny Kotyfiskiej. Teksty Mykoly Riabczuka
byly publikowane m.in. w ,,Wiezi”, , Tygodniku Powszechnym”, , Krasnogru-
dzie”, ,Czasie Kultury”, ,Akcencie”, ,Twoérczosci”, ,Dekadzie Literackiej”,
,Literaturze na Swiecie”. Laureat nagrody POLKUL Foundation za dziatanie
na rzecz dobrych stosunk6éw ukraifisko-polskich (1999) oraz polsko-ukraifiskiej
Nagrody Pojednania (2002).

ROMAN SADEOWSKI

ur. w 1964 roku — poeta, autor poezji wizualnej. Wydat tomy Senne storica
(1996) 1 Dwa okna (1999). Dazy ku poezji malarskiej. Czlonek grupy literackiej
Eu-Ho-Sad. Mieszka we Lwowie.

OSTAP SLYWYNSKI

ur. w 1978 roku — poeta, ttumacz, krytyk literacki. Studiowat bulgarystyke na
Uniwersytecie Lwowskim, na ktérym obecnie pracuje. Autor tomu wierszy
Ofiarowanie wielkiej ryby (1998). Inicjator i uczestnik projektéw artystycz-
nych (Powolne zwierciadlo, Cztery strony $wiatla). Laureat nagrody im.
Antonycza (1997). Tlumaczyl m.in. Rézewicza, Podsiadle, Swietlickiego. Jako
stypendysta Ministra Kultury RP spedzit w 2003 roku sze$¢ miesiecy w Polsce
podobnie jak Bondar i wespét z nim przygotowuje antologie wspdlczesnej
poezji polskiej. Mieszka we Lwowie.

SIERHIJ ZADAN

ur. w 1974 roku — poeta, prozaik, eseista, ttumacz. Mieszka i pracuje w Char-
kowie. Czlonek grupy literackiej Czerwona Fira, wspéiredaktor czasopisma
yHigiena”. Skoficzyl studia na wydziale ukrainistyczno-germanistycznym
Instytutu Pedagogicznego w Charkowie (1996), gdzie wyklada literature ukra-
ifiskai $wiatowa. Wiceprzewodniczacy APU (2000-2004). Publikuje od 1992.
W poczatkach dziatalnosci literackiej aktywny uczestnik ,,samwydawu” (,, Traktor:
Gazeta Sierhija Zadana”, zbiér wierszy Rézowy degenerat,1993). Wydal m.in.
tomy wierszy: Ksiega cytatéw (1995), Generat Juda (1995), Pepsi (1998
— wydanie dwujezyczne, przeklady na niemiecki Ursula Kerstan), Ballady
o0 wojnie i odbudowie (2001). W 2003 roku wyszly jego dwie ksiazki: tom
wierszy Historia kultury z poczatku stulecia i tom opowiadan Big Mac,
na 2004 zapowiadana jest powie$¢ Depeche Mode.






PIS TRESCI

Wstep

DMYTRO PAWLYCZKO

*** | Przyszed! kupiec z czerwonymi oczami)
Cymbaty

Kijéw w maju

Swierki

Pierwszy raz :

*** [Rozplotly sig, rozsypaly, rozpady|
Fotografie

Na bosaka

Naparstek

Kon Jézefa Poniatowskiego

Strzyzyk

EMMA ANDIJEWSKA

Martwa natura z tarotem

Martwa natura wydluzona o lagune
Martwa natura podrézujaca w czasie

Rodzajowa martwa natura, ktéra przechodzi w $wiatto

Martwa natura z odchyleniem etycznym
Martwa natura na nowo zinterpretowana
Martwa natura metafizyczna

Martwa natura w jednoptaszczyznowo-historycznym rozcieciu
Domowe wnetrze, rozciete na dwie nieréwne potowy

Bukiet w podwéjnym rozcieciu
Kuchenna martwa natura z piwoniami

MYKOLA CHOLODNY]

Wiersz do ktérego tytutu nie wymyslisz
Data

Goéra Krzyzowa

Do$wiadczenie

Ruch do przodu

Spiewak przypisany do zony

Na barykady!

Zycie w bagnie albo imperator w Kujalniku
Oster, spacer po bazarze

Sktadanie ikry

Marzenia na noszach

HRYHORY] CZUBA]

Teatr marionetek

Szukanie wspéiwinnego

Mo6wié, milcze¢ i méwi¢ znowu

10
11
12
12
13
13
14
15

16
16
16
17

18
18
19
19
20
20

21
21
21
22
22
23
24
25
26
27
28

29
36



MYKOLA RIABCZUK

*** [ Nagle poczujesz dzieciecq raczke w dioni|
*** | Jak pigknie i jak szybko wedrowaly listy!]

*** [Wyjdziesz z tunelu i zobaczysz — jadg pociggi)
Zima we Lwowie

Prostolinijne wiersze (fragmenty)

Koncert na Marsie

NATALKA BILOCERKIWEC

*** [ Drzy woda w szklance, i drzy|

Réza

Wino aniotéw

Deszcz

Nob6z

* * * | zacierajg sig linie zapachy barwy i dZwigki]
Sto lat miodosci

Szalone samoloty

Szaro-niebieski

JURI] ANDRUCHOWYCZ
Pomnik

Elegia 60-tych

Tango ,,Biata r6za”

Planetarium

Koszary

Grobowiec

Indie

And the Third Angel Sounded
Welcome to My Foolish Dreamland
Glory to the Camels

California Dreaming

Life Is a Long Song

Bombing New York City

OLEKSANDR IRWANEC
Rozczarowanie
Eine kleine Nachtmusik

*** |Gdziekolwiek kimkolwiek bys byt do tej pory i /akzl

*** |Ani to dobre ani tez naganne]
Sonet

*** [5 000 000 polyka poranne buliony)
*** [ Przenocuj mnie, wiSniowy sadzie)
1992

Kochajcie!

Méj krzyz

49
49
50
51
54
58

61
61
62
62
63
63
64
65
66

67
67
68
69
70
70
71
74
75
76
77
78
79



Krotki wiersz o konicu $wiata 86

List otwarty do premiera ... 87
*** [Dobra moja! O milosci i przysziosci — ani stowa) 87
Wspomnienie Switezi 88
Marzenie 88
W kwestii pytania o kategorie czasu 89
*** |Jeszcze jeden dzieri na tym Swiecie bez ciebie przezyty) 90
*** | Na skrzyZowaniu jesieni i zimy| 90
Zaglowiec 91
*** |Komediantko, aktorko, figlarko] 92
Widok z okna koszar 92
WIKTOR NEBORAK

Kryminat 93
Kawa 94
Klatka z pantera 94
Klatka z Iwem 95
Piosenka o panu Baziu 95
Rock and roll ,,Olesia” 96
* * * |Grafika lat, drzew oraz zmarszczek| 97
Trzy elegie 98
Fapanie rakéw 99
Proces ,Zaglada Atlantydy” 99
Seans spirytystyczny 100
KOSTIANTYN MOSKALEC

*** [Ratunku mi nie trzebd] 101
*** |kochaj mnie kiedy juz nie kochasz] 101
Rozmy$lania 101
JEWHEN BRUSLYNOWSKI

Nonsens 112
Si-si-si 112
Slepe konie 112
Pie$ti o powiatowym centrum 113
Ryba absurdalna 113
Sto legend o stowie honoru 114
Chtopiec z jaskini Teszyk-Tasz 114
Notatki rasisty 115
Szczesciarz 115
Hasta na 1 maja 115
Naciecia na palcach 116
A po ciemku Zle 117
Blekitne niebieskie filary 117

Ten Kielich 118



Znak przestankowy
Czytanka dla przedszkolakow
Konferencja rdzennych narodéw

WOLODYMYR CYBULKO
Sobotni samolot z Paryza
Tekst Nr 1

WASYL MACHNO
Dyptyk na temat poezji

*** |sta¢ w jaskini Swiatta — i patrze¢ na proch Rzymu]

O Hamlecie

*** lw cieplym futrze nowego jorku — soho mordka lisia)
*** |ziemia ktéra przypomina ptactwo — zwyczajng czaple|

O Apollinairze
O zimie i pisaniu listow

*** | Ze cieri ojczyzny — najzieleriszy pagorek — gdy przywykasz do tego)

Jazzowa wariacja
Kronika wedréwek mroéwek-bibliofilow
Kapelusz Nikity Stanescu

*** | Przy wylozonej marmurem czaszy basenu

Dialog

Nowojorska kartka dla Bohdana Zadury
Na festiwalu poetyckim

Syn marnotrawny

Na kawie w ,,Starbucks”

Jehuda Amichaj

Przeinaczanie historii

*** |ukrairiski poeta

NAZAR HONCZAR

*** [Kocham Sinead O’Connon

Oda do 16Zka albo kolysanka dla siebie
*** |kiedy pocigg — w dal]

*** |stowna niezgodno$¢ niemozliwal
*** | moja platforma — okruch kry)
*** |czy mnie kochasz czy nudzisz)

ROMAN SADELOWSKI
Kontrapunkt

*** [ Nigdy juz nie wybiegniesz|
Noc

Gdzie zylem

Nieporozumienie

Kazdy dziefi

118
119
119

120
122

127
128
129
130
131
132
132
133
134
135
136
137
138
139
141
143
144
145
145
146

148
148
148
149
149
149

150
150
150
151
151
152



Dawno

Przyijscie

Podréz do tego brzegu
*** |PrzechodzisZ

IWAN LUCZUK

Historia poezji

Apologia snu

*x* |Stowa swoje pogmatwam|

Trzy wieloryby

Kolysanka

Koniec $wiata

*** [Uciekalem panicznie od ciebie]

HALYNA PETROSANIAK
[Po szybach okna]

[Tylko zarysy]

[Na zawsze zostad]
[Wyprowadzasz mnie]

[Ten pejzaz widze nie pierwszy raz
[Niebawem juz]
[PrzekroczyliSmy granice...|
[Osada w gérach]

|Z perspektywy ptasiego lotu]
[W tym mieScie]

[Nastanie dziefy]

[Uzalezniam sie]

[Kiedy zaczng sie tutaj]

[Fale godzin|

Pan

Narcyz

Tezeusz

Krakow

ANDRIJ BONDAR

List do K.

Tylko mnie nie odtracaj

Kiepski gust

China

Jogging

Geny

Robbie Williams

Stuze narodowi Ukrainy

*** |kosmici — to dusze umarlych afrykariskich dzieci]

Latynka

152
153
153
153

154
154
155
155
155
156
156

157
157
157
158
158
158
159
159
159
160
160
160
160
161
161
161
162
162

163
164
166
168
170
172
174
175
177
177



Wiek Chrystusowy
Nauczycielka chemii

SIERHIJ] ZADAN
Warszawa

*** | Dwudziestego kwietnia spadt deszcz]
Alkohol

*** | Padaly deszcze)
Harcerka N.

Generat Juda

(z poematu NEP)
Serbo-chorwacki
Sprzedajni poeci lat 60.
Ateizm

Sprzataczki korytarzy
Polski rock

Zy¢ znaczy umrzeé
Elegia dla Urszuli
Poczta

Niekomercyjne kino
Wewnetrzny kolor oczu
Hotelowy interes
Kobieta za trzydzie$ci dolaréw
Orkiestra cmentarna

OSTAP SEYWYNSKI

$ni mi sie Bohusz Zolai

(obcy, obca)

*** |kiedy splynie z wodg miyn dla mnie przygotowany)
Tysiac ognisk

Frontier, granica

Granica koto Tetowa

Romans wyspy

(trzy $wiete)

Jaki$ szofer albo tragarz

Noty o autorach

179
180

182
182
183
184
184
185
186
187
188
189
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200

202
203
204
204
204
205
205
206
207

209
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